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Ancient Irish Deeds and Writings, chiefly relating to Landed 
Property, from the twelfth to the seventeenth century, with 
Translations, Notes, and a Preliminary Essay. By James 
Ilardiman, Esq., M. R. I. A. 

Read February 27, 1826. 

THE abolition of the ancient tenures of Ireland, and the conse- 
quent deduction of title from the crown of England, during the 
sixteenth and seventeenth centuries, rendered deeds and writings 
in the Irish language, particularly those relating to landed pro- 
perty, in a great degree useless. Other combining circumstances, 
but chiefly the policy and care of successive English grantees to 
destroy all evidence of previous right and possession in the natives, 
caused those domestic documents to become so scarce, that the 
few which escaped the general wreck are, at the present day, 
esteemed valuable rarities, when to be found in the cabinets of the 
curious. In fact so rare did they become, that Mr. O'Halloran, 
in the Introduction to his History of Ireland, has given a transla- 
tion, accompanied by an elaborate description, of a single Irish deed, 
which he notices as a matter of great curiosity, though not much 
older than the beginning of the fourteenth century. This is a loss 
much to be regretted, but particularly so in an historical point of 
view ; for, next to the publication of the remains of the Brehon 
law, the written instruments in use under that code would serve 
to convey more accurate information of the state of society in Ire- 
land, and of the manners, customs and ordinary transactions of the 
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people, than perhaps any other medium at present extant, the 
printed histories and unpublished annals of the country being in 
those respects lamentably deficient. This position will appear 
clearly exemplified by the ancient Irish writings, which I now have 
the honor of laying before the Academy in their original form, 
accompanied with close English translations.* 

This collection principally consists of deeds and instruments 
relating to property, and almoBt entirely belongs to that part of 
Ireland, anciently called Tuath-Mumhain, (Thomond^ or North 
Munster. This great territory, which was formerly under the 
dominion of the powerful family of O'Brien, extended from the 
Isles of Aran, on the western coast of the kingdom, to Sliabh- 
Eibline near Cashel in the present county of Tipperary, thence to 
Carran-Fearaidh or Cnoc-Aine in the present county of Limerick* 
and from Lewn-na-con, or Loopshead to Sliabh-Dala in Ossory. 
Part of this tract of country was erected into a county, in the year 
1585, by Sir John Perrott, Lord Deputy of Ireland, and received 
the name " Clare," in commemoration of the Anglo-Norman Earl,-j~ 

* To William Dix, Esq. an eminent Solicitor of this city, I am indebted for many of these 
documents. William Shaw Mason, Esq., author of the Statistical Survey of Ireland, kindly 
furnished me with a few from his valuable MS. collection. The remainder were in my own 
possession. It has been suggested that many of a similar nature might be discovered in the 
library of Trinity College, Dublin, if carefully explored. 

f By inquisition taken at Castlebank in the County of Clare, on the 23d of August, 1637, 
it was found, that Edward I. by letters patent dated 26th January, 1275, granted the whole 
land of Thomond to Thomas De Clare, and the heirs male of his body lawfully begotten, who 
died thereof seized at Bunratty in '1287 ; that said land descended to Gilbert De Clare his son 
and heir, who having died without issue, it descended to Richard De Clare his brother, who 
having died in 1317, the land of Thomond, for want of heirs male of the original grantee, re- 
verted to the crown; and that at the time of taking the inquisition the fee and inheritance thereof 

were vested in King Charles I Orig. Inquis. Rolls Office.— This inquisition was taken by 

order of Lord Deputy Strafford, in furtherance of his famous impolitic project to dispossess the 
ancient proprietors of their estates. 



to whom Edward the First had, most inconsiderately, and witli 
crying injustice to the natives, made a grant of the entire dis- 
trict, a grant which caused the loss of thousands of lives.* The abo- 
riginal inhabitants of Tbomond were — the O'Briens, who long pos- 
sessed kingly power and dignity — the Macnamaras, hereditary 
Marshals of the country. — The O'Loghlins of Burren, or Eastern 
Corcomruadh — The Mac Mahons of Corca-Bhaiscin — The Mac 
Donnells of Darach, descended from the Monarch Brian Bo- 
roimhe — The O'Connors of Corcamruadh — The O'Deas of Di- 
sart-ui-Deagha — The O'Hallorans — The O'Gradies, Lords of 
Muintir-Tir-Conlachta-O'Kearney— O'Daly— O'Slaltery— The Mac 
Bruodins, hereditary historians of North Munster — The O'Gor- 
mans, chiefs of Tullichrien — The O'Hehirs of Callain — The 
O'Molonys of Ceil-Tanan — O'HefFernan and O'Quin of Corrofin — 
The Mac Clanchys, hereditary judges and laAvyers. — The Mac 
Sweenys — Mulconrys, &c. and to several of these families . the fol- 
lowing instruments will be found to relate. 

Many of these documents are of considerable antiquity. The 

* From the Annals of Inisfallen we learn that Thomas De Clare, with many other Englishmen 
of rank, fell in battle with the O'Briens—" <f. £J. 1287. Comcy De Clare ow fc-)A/iliX 
ajujr cofnamac 3*11 (Bum*/?, n-Z u r n<x R;&;/i;be ge<x/t<xlfc CDe;c CQa^jf, <\%uf T?;oc$b 
Taaffe, ajuf l?;oc<Xrib Deciter, <xjujr JMjOcat&f Teling bo cu;c;m a 3-coi <y b-CuabmurrKin 
le Cdjftbe*lbac CDac C<x;bj Ctol-r^e U; 0/<;<x;n ajty le Cuabmrjirmeacajb, 50 n-a/t 
mo/t i ^ b )W K *X a r 3 ity-ioM-^fi CDum<xn yjte, o.;i eeabnoi."— " A.D. 1287. The Earl 
Thomas De Clare, the protector of the English of Munster, and the Knights Gerald Fitz-Maurice, 
Richard Taaffe, Richard De Exeter and Nicholas Teling, were slain in a battle fought in Thomond 
against Turloch son of Teige Caoluisge O'Brien and the Thomonians, in which battle all the 
knights and Englishmen of Munster were cut off with dreadful slaughter."— The same Annals 

also mention the extent of territory granted to De Clare " V<\ lye yo rab fe<Xnri<Xrnxif <xn 

Cbl<x/i<x; j <x%uf 3*11 Cuabmuman <yn can fo .;. 6 C;ob;iajb n<x \)^hf)6h 50 ?7-;om<nt<x;B 
Dunn. j\<X)te, <f. C. 1285."—" The possessions of De Clare and the English of Thomond, at 
this time, extend from Tiobraid na Huinnsionn to the confines of Bunratty. A.D. 1285." 



most ancient are without dates or signatures, having been entered 
into before it became customary in these islands to affix either to 
written contracts. These belong to the 12th, 13th and 14th cen- 
turies. The greater number, however, are dated. The earliest of 
the latter class occurs in the year 1419, and the latest in the year 
1619, about which time the use of the Irish language in legal 
writings was discontinued. The deed, No. II. which I conjecture 
to be as early as the beginning of the 12th century, is a curious 
specimen of its kind. Of it and No. XXIX. which is dated in 
the year 1573, fad-similes are given. The rudeness of the one, 
and the comparative elegance of the other, will shew the improve- 
ment which took place in the art of penmanship between both 
periods. 

Their contents are strikingly interesting at the present day, being 
illustrative of manners and customs, which have long since disap- 
peared and been forgotten. Like all collections, some of the pre- 
sent articles, taken singly, may be esteemed of little or no value, 
but combined, their utility becomes obvious and unquestionable. 
They mutually serve to explain each other, and by so doing deve- 
lope facts which, otherwise, might have remained buried in obli- 
vion. To adduce a few instances. They evince the characteristic 
piety of the people, who often commenced and concluded these 
instruments with some word or expression of a pious tendency, and 
consecrated their ordinary dealings with the solemnity of religion, by 
frequently calling on God as a witness to their contracts.* They 
also shew the stale of education, for I was not a little surprised to 
find so few marksmen, as they are termed, among so many origi- 

* See Nos. XX— XXI In No. XXV. God with his angels are named as sureties, that 

the rival chieftains O'Brien and Macnamara would not wage war against each other. 



nal signatures. But here it must be observed, that the district of 
Thomond, or Clare, like that of Kerry, has been from an early pe- 
riod, and still is, remarkable for the generally improved education 
of the various classes of its inhabitants. Further, they afford 
abundant evidence that the Irish natives of those parts acknow- 
ledged no other legal jurisdiction than that of the Brehons, un- 
til after the commencement of the seventeenth century, when the 
laws of England, under James the first, were extended over the 
whole island, and legal muniments were, for the first time, gene- 
rally written in the English language. The following instruments, 
combined with the fragments of the Brehon code, published by the 
late venerable and learned Vallancey, even scanty and imperfect as 
they are, will demonstrate how long and how stedfastly the people 
adhered to those laws, which were established in Ireland before the 
era of Christianity, and continued to the accession of a monarch, 
to whom the nation willingly submitted, as the lineal descendant of 
its ancient kings. 

Among the most curious may be enumerated No VIII. being 
an ancient translation of a Brehon Judge's sentence or decree, a 
record of very rare occurrence. The punishment appears to have 
been by Eric or Fine, for as murder was punished by an Eric, so 
a bare attempt to commit it, as in the present case, though unsuc- 
cessful, was also subject to a like penally.* From this fragment 
it is manifest, notwithstanding some assertions to the contrary, that 
the decrees of the Brehons were committed, in regular legal form, to 
writing. It further shews that they were accustomed to insert in 

* Vide Harris's Ware, where an instance is adduced under the year 1 148, that " When Do- 
nald O'Ferral and several of his clan conspired to kill Ternan O'Rorke, whom they set upon 
and grievously wounded ; yet, notwithstanding he escaped with life, his Erie was exacted from 
Uie OTerrals, as if he had been killed." — F6l,X, p. 70. 
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their judgments the terms of the laws on which they founded their 
decisions. In the present instance such was the case, but the Irish 
original has not been handed down, and the words of the law are 
dismissed by an #c. in this old translation. — Numbers XIV. and XV. 
present a singular view of the possessions of the O'Brien and 
Macnamara families, near five centuries ago. Number XXV. might, 
with propriety, be termed Articles of Peace, between the Rival 
Chieftains of those names. Number XXIX. and the note subjoined 
to it are amongst the most interesting of the entire. The reader 
cannot but be struck by the expression in the latter, " Prostrate 
upon my knees before your honors," as displaying an incident which, 
it is conceived, would form an appropriate subject for an historical 
picture, whose leading feature might be the striking contrast be- 
tween the humiliated Milesian prince on the one side, and the 
arrogant members of Queen Elizabeth's Irish Privy Council of that 
day on the other. 

But the principal value of investigations like the present lies in 
the assistance which they afford the local or general historian, in 
tracing the progress of society, and illustrating the manners and 
customs of former times. The ancient writings now under consider- 
ation, may prove serviceable in these respects. So far as they extend, 
they shew the use and denomination of money, the value of land 
and its produce, and the price of several commodities from time 
to time, for some centuries. From among the matters of various in- 
formation which they contain the following heads have been 
selected. — In No. X. a fine or Eric appears to have been imposed 
for murder or homicide, but very inadequate in amount to the 
dreadful crime committed, Although murder was generally punished 
by fine, as before observed, yet it must not be concluded that that 
was the only penalty. This and other heinous offences were punish- 



able with death by the ancient laws of Ireland. This severity was, 
however, in general mitigated by the law of Eric or retaliation, to 
which some historians have given a decided preference over the 
more sanguinary inflictions of modern times. — From No. II. it may 
be inferred that title to lands might have been acquired by force, or 
in consequence of forfeiture as an Eric. Conor O'Hurley appears 
to have so acquired the land of Carrowancalla. To Galloglasses he 
paid sixteen cows and a noble for the Brehon's judgment, by which 
the transaction was affirmed. — The consent of the entire tribe or 
family necessary before an individual could alienate any part of the 
inheritance, XIX. — One tribe purchasing land from another becomes 
bound to furnish, as additional consideration, suitable food and 
raiment, for a certain period of time, and the disposing party is bound 
to be clement, or to afford protection to the other, XVIII. — Cattle 
given as a marriage portion, XXVI. — Cattle taken as a prey and 
the owners made prisoners, VIII. — A whole town land forfeited for 
stealing a cow. Crosses of interdiction raised between contending 
parties, X. — The same deed written in three languages, Latin, 
English and Irish, XXX. — These three languages used in the same 
instrument, XXIX. — Cows killed and liquor provided for funerals, 
XXXII. — Guarantees and hostages liberated, on pavment of twenty 
marks for some and forty marks for others, XXV. — Broad cloth, 
hats, scarlet cloth, grey cloth, aquavita in the fifteenth century, 
XVII. — Hides, fells and chines of beasts killed for the chieftains' 
suppers, or while in camp, given as fees to the Marshall, and the 
Marshall's fees on the marriage of his chiefs daughters, XXIX. — 
A cow valued at three shillings. Lands mortgaged for cattle. 
Fees for Brehon's judgment or decree. Interest for money due, 
shillings and nobles in use, II. — Rent paid in wheat, in beeves, in 
wine, in subsisting soldiers and sportsmen, in pence, groats, shil- 
vol. xv. c 
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lings, marks, and ounces of gold. O'Brien's Rental, XIV. — Lady's 
rent, exclusive of Lord's rent, ounces of unspecified metal, (this metal 
is supposed to have been silver, for when gold is specified as rent it 
seldom exceeds an ounce,) paid, and food once a year reserved as 
rent, Mac Nomura's Rental, XV. — Gardens, orchards and roads, 
XXVI.— XXVIII.— Public Notaries, a gilt cup valued at nine 
marks, four garrans and an ambling nag valued at five marks, 
XVII.— Five good hackneys and five marks considered as of equal 
value; XXIX. — A considerable extent of ground (the dimensions 
not expressed) with all its grass, moor, wood and arable land, sold 
for twelve marks, having been previously mortgaged for twelve Cows, 
XXII.- — Trivial as these particulars may at first sight appear, yet it 
must be remembered, that to an accumulation of such faets> made 
from time to time by men of antiquarian learning and research, and 
judiciously treated of by their historians, the people of England are 
mainly indebted for the present perfect state of their National History. 
It must be obvious to all capable of considering the subject with 
attention, that much preliminary labour yet remains to be achieved, 
before a comprehensive History of Ireland can be fully and faith- 
fully given to the world. When this desirable and much wished for 
work shall be completed, the Irish character will beam forth in all 
its native brilliancy from beneath the dark clouds of prejudice and 
misrepresentation, which have obscured it for centuries. Such a his- 
tory will moreover be an awful warning to present and future gene- 
rations, to avoid these internal dissentions, which at all times, even 
to the present day, have proved the principal impediment to the 
happiness and prosperity of the country. — Bede and others, at an 
early period, described Ireland as supereminently blessed with the 
choicest gifts of nature, as an Island flowing with milk and honey. 
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Had this venerable historian lived at a later period, he would see those 
boasted gifts of nature trampled under the foot of the hostile invader. 
Instead ^>f milk and honey, he would have described Ireland as an 
Island flowing with blood, and pluuged in all the horrors of almost 
continuous civil warfare and confusion. Tranquillity was for ages a 
stranger in the land, except for those few gloomy and transient 
intervals, which in general but preceded more dreadful storms* Yet 
even during these short cessations of war, the native character some- 
times appeared, the cheering sounds of peace were heard, the shuttle 
and the plough were seen to move, and numerous flocks and herds 
covered its hills and plains. The art of agriculture too, but with 
frequent interruptions, flourished in many parts of the kingdom, to 
a degree that drew forth reluctant praises from those very men, 
whose policy and interest it was to misrepresent the country. 

The people of the west, remote from the calamities in which the 
other quarters of the island were generally involved, retained to a 
late period many of the simple primeval customs of rural and even 
of pastoral life, as the instruments before us in many instances tes- 
tify. Amongst them, debts were contracted and paid in living 
money,* lands were given in mortgage or exchange for cows, 
horses, sheep, &c. and tributes and rents were rendered in cattle 
or in ounces of gold and silver. In reviewing the manners and state 
of society in former times, care must be taken not to draw hasty 
conclusions from the present advanced position of human cultiva- 
tion, ■f The improvement of man is ever progressive, and in Ireland, 

* Mr. Henry, in his valuable History of England, states, that living money, which was so 
general in England before the Norman conquest, is not mentioned by writers after 
that event. — Vol.111, p. 510. — It appears to have been in use to a much later period in 
Ireland. 

f In England, in the days of Edward I., and even so late as those of Henry VI., we know 

c2 
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notwithstanding the exaggerated allegations of prejudice, and the 
many obstacles which the people had to contend with, it is certain 
that they were not more backward in civilization than those of most 
of the other nations of Europe. The testimony of that distinguished 
Chief Justice of England, Lord Coke, concerning the Irish people, 
remains recorded in his Institutes, a triumphant refutal of previous and 
subsequent misrepresentation. " I have been informed," says this great 
and good man, " by many of them that have had judicial places 
there, and partly of mine own knowledge, that there is no nation of 
the Christian world that are greater lovers of justice than they 
(the Irish) are, which virtue must of necessity be accompanied 
by many others." — Can it be supposed that a declaration of 
this kind would be made, and that by such a man, if the Irish 
people were really what they had been represented by his countryr 
men and cotemporaries ? But his is not the only testimony. Sir 
John Davis uses even stronger language, to the same effect. Every 
remnant therefore which tends to illustrate the manners and cus- 
toms of such a people must be interesting and valuable, not alone 
in a national point of view, but as a leading feature in the history 
of mankind. These are the considerations which induced me 
to undertake the task of preparing these ancient fragments for 
inspection, and to deposit my humble mite in the treasury of public 
information. 

that ,£10 or £20 a year were considered a competent estate for a gentleman. One possessing 
£150 yearly was esteemed rich, and Sir John Fortescue lays down £5 a year " as a fair living 
for a yeoman." In 1414 the expence of a scholar at the University was but £5 annually. In 
1%76 Counsel's fees were lower than in our times. In the account of the church-warden of St. 
Margaret, Westminster, we find, " Roger Fylpot, learned in the law, paid for his opinion given 
3*. 8d. with 4rf. for his dinner." In 1493 Sir William Drury, one of the richest men in Suffolk, 
bequeathed fifty marks to each of his daughters. — The value of money then was about twenty- 
four times more than at the present day. — See Henry's valuable History of England, whose ex- 
cellent plan will yet, it is hoped, be extended to Ireland. — See also Fleetwood's Chronicon 
Preciosum- 
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To those literary friends who have kindly favoured me with their 
opinions on these documents I feel indebted, particularly to John 
D' Alton, Esq. Barrister at Law, the highly gifted author of the 
poem of " Dermid, or Erin in the days of Boru," and other ta- 
lented productions relating to Ireland ; to Thomas Furlong, Esq. 
who, with poetical genius of a superior order and the heart of a 
patriot, is deeply skilled in the history of his native land ; and to 
Mr. James Scurry of Dublin, whose critical knowledge of our ancient 
language is, perhaps, not excelled.* The valuable assistance of 
the latter, in the translations, deserves my warmest acknowledg- 
ments. The few notes which are given may be found useful by 
the historical student. Finally, I shall feel more than repaid, for 
any labour I may have had, should this communication answer 
any of the purposes for which it was intended, and accord with the 
views, or meet the approval of the Academy. 

* It is anxiously hoped by many of Mr. Scurry's friends, that his capabilities may be called 
forth, in the national task of translating the Brehon laws, the greatest desideratum, next to the 
publication of the Annals, in Irish literature. 
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Ancient Deeds and Writings in the Irish Language, with English 

Translations.* 

I. 

JS»;<tt> yo j:;aca b/a/<mftbft ojj J 6c;^ 3 C/tAbpo;; .;. bA ii)A/tg bo CIDu/<ebAb 
(Dac ODACgamnA : Acuy )y m«/i yo taj b;A/tir)a;b 05 An bA mAftj yo;n cm;b .;. Cjia- 
P05 yoieft aj bjAytmAjb og, pjie;t An An r^le n; acc a cjn bo JaUojUxc brAjb 
<xm«x;n : Acuy f«-)^f) CftApojj 015 bjAjtmA;b GDac Concub^ bo c;n A y<xe^ica. bo 0;aj<- 
ma;b 05 ; »o 415 b;A;tmAjb 05 pep muna pxe/t b;Afin)A;b (Dae ConcubAjp ; : <\cuy n;/t 
leg ClQatgAmTjn OOac 3jU* ftjAbAb An eyAJnyj yo gAn togbAjl cvjgj jre;n, acc «en 
bl;aba;n ama;n : Acay an rtyp. iscftxx ClDujtcbAb (Uac GDAtgAmnA, tAjn;g bjA/tmA;b og 
a gceAri Cajb; CDejc CD<xcj<xmn<x, Acuy bo jnjf bac <x^t coitiajU (Oac Tijccpb CBac 
3}Ua J?;AbAb An tf<x)jif) rjn bo ; Acay A babAjytt; Cftbj gu bjruftjygetAb jre <vn 
peft^tAn bjAjtmAjb og ^ An bA mA/ig f)n; Act muna eugAb b;A/tmA;b 05 ca;g 
mA;tg ojlj $. An bjreA^an yjn, ida/i bo geAll bo : Acuy bo jijneAbAjt c«n/iAb jte celj, 
Acuy a ye yo ah cun/iAb .;. na ca;g mA/tg yjn b;A/t>»A;b 03 bo CA;bg rnAjt 
jeAtl ^ C/«xpo;g ; Acuy muoA t^Ae^Ab CAbg An jreA/tAn y;n bo b;A^mA;b og, An 
r;lj nj bA nbjlpAb bjAjtmAjb caj< ceAn An peAjiAjn a bejb ro# geAll Ajgj a/i ah 
bjKA^An fO)n, a gceAn n<\ yeAct mA/tg yojn. ConcubA/i CDac Curj-cjn bo yj^jb yo, 
ga gceAb bo bjA/tniAjb og, acAy bo bjA/tmAjb OOac Co»cub<|, A hues CA;bg (De;c 
COAtjAmnA. 

I. 

Translation. — Bond or charge on Land. — No Date. 

These are the debts due to Dermot oge O'Hehir -f* on the lands 

* From No. I. to XVII. are not dated, but they belong to the 12th, 13th, 14th and 
15th centuries. The orthography, throughout the entire, is very imperfect ; in some places so 
much so, as nearly to render the meaning obscure; but it was considered unadvisable for 
obvious reasons, to attempt any amendment, and the original orthography has been scrupulously 
adhered to. The Irish scholar will see that Aspiration and Eclipsis of consonants are frequently 
omitted in these instruments, and that no attention whatever is paid to the modern rule of 
leACAn le leAtAO, &c. 

•f- For the origin of Irish surnames, see Harris's Ware, Vol. I. p. 58. Also Camden's Re- 
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of Crappoge, viz. two marks $ of Morogh Mac Mahon, and it was 
on this condition Dermot oge advanced those two marks, viz. to 
have Crappoge free, free in every respect except giving their por- 
tion to Galloglasses || alone, the power of redemption of Crappoge to 
be enjoyed by Dermot Mac Conor for redeeming it from Dermot oge, 
or by Dermot oge himself, if not redeemed by Dermot Mac Conor ; 
and Mahon Mac Gilla Riabadh did not allow that power more than 
one year, until he took it to himself : and when Morogh Mc Mahon 
died, Dermot oge came to Teige Mac Mahon and informed him, 
that the son of Ricard Mac Gilla Riaba did not keep that power for 
him ; and Teige declared he would redeem the land from Dermot 
oge for said two marks, unless Dermot oge would give five other 
marks for it as he promised. And they covenanted with each other, 
and this is the covenant, viz. the said five marks to be given by 
Dermot oge unto Teige on Crappoge, and if the land be not re- 
deemed from Dermot oge, every thing that Dermot shall pay for 
the land to be as a pledge unto him for it, added unto the said seven 
marks. — Conor Mac Cuuitin wrote this, by the consent of Dermot 
oge and Dermot Mac Conor, in presence of Teige Mac Mahon. 

II. 

2/men. f. 

QIC feo jeftll Concub*;^ oc b) Ifyovjlajto $. cefap&m^n jn Choi .;. toft jrjtfoftt 60 .;. 
yecebt h<x ]h laeg tojb fjn .). jn bo tojb tj\f j'gjUjngftto, jn cujt ft;le to;t> ;n bmxb 
f-eacft : o.cuf yftmlft pu<x;^ Concubft/i ftn jrea/iftnto f<x jie flftto, ftcu^- b;c Concubftji 

mains, for English surnames. — In Ireland, the descendants of Brien Boru took the name of 
" O'Brien ;" those of Nial of the Nine Hostages, the name of O'Neil, &c. — O'Halloran's In- 
troduction. 

X The mark was a denomination of money, and not a real coin. It was two thirds the 
weight and value of the pound. In shillings and pence 13s. 4d.— It was brought to France 
and England, and probably to Ireland, by the Danes. 

|| " The Irish of the middle ages employed two sorts of foot soldiers, Galloglasses and Kerns ; 
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occ b<\ beg C4ft ceanb bpe<*/«xjn fjn .;. ^e be beg b;b ^-jn fie gallocajb, acu^- le<xc/j 
ma/tg jo <f;leacbeg, gu occ b<\ 0x117- ojngeb ^-;n ; o.cuf a. tajc o<x oct ba beg f)n 
gun ftjt <*g"/* gun a po/toy <xc Concubayt o./< ;n jrea^anb : <xcuy fjab ^eo jrjabdijn jn 
eunb/<a pn .;. Slo.n<x;b ;n; Ctywn, <iea^ pjnbulab nj (Oeco/tman, oxuy Concubo.fi 
0'<t)fine, <xcuf $>e<\na.h O'Leaban : acay g<w fyt nea^c <xn peo.fto.nb f)n bua^lucab 
o Concuba/t nA o ;n m<xc ;nb;ab, <x<xc mun puflylucab OOu^cab pe;n no mac be. <fmen. 

n. 

Old Translation. — Mortgage of land. — No date. 

Amen. -j% 

This is the mortgage due Conor oge O'Hurly upon Carowancalla, 
vlt. fortie cowes, * that is to saie seaven in-calfe cowes, and everie 
cowe thereof valued in three shillings, and the rest of the cowes 
barren. The said Conor came by the said land thus, vlt. for 
stealth -f ; and Conor paid eighteen cowes for the said land, that is 
sixteene cowes to Gallowglasses, and a Noble, £ (fees for Brehon's 

the former armed with an iron head-piece, and a coat of defence stuck with iron nails, wearing a 
long sword by their sides, and bearing in one hand a broad axe with an extreme keen edge, after 
the manner of those antient Gauls whom Marcellinus mentions." — Ware. — Camden informs us 
that when O'Neal visited London in 1562, " He appeared at Court with his guards of Gallo- 
glachs, bare headed, armed with hatchets, their hair flowing in locks on their shoulders, on 
which were yellow surplices dyed with saffron, with long sleeves, short coats and trum jackets 
at which strange sight the Londoners marvelled much" 

* " Living money" was in use in Ireland long after it ceased in England. " In those parts of 
Britain where coins were very scarce, almost all debts were paid and purchases made with living 
money. This consisted of slaves and cattle of all kinds, which had a certain value fixed upon 
them " — Henry's History of England, Vol. II. P. 425. 

+ Literally, rapine. It appears doubtful whether the land was acquired by" force, or forfeited 
as an Eric : but from the Brehon's interference the latter might be inferred. The translation is 
ancient, and though not so literal or explanatory as could be wished, I considered it better to 
preserve it for its antiquity. 

X In the original " half a mark." — The Rose Noble was a famous coin. It was so called 
VOL. XV. D 
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judgment, otherwise called Oilegheag*) of the said stealth, and 
said eighteen cowes are without anie use accreweing thereout, unto 
the said Conor upon the said land — and the witnesses present to 
the said bargain are, Slaney Ny Brien, Ffynnola Ny Ma Gorman, 
Connor O'Arney and Senann O'Leadon None shall have power 
to redeem the said land from Connor, unles Morough or his sonne 
doe redeeme the same. Amen. 

III. 

5(5 fo Co.jp.t ixcuf bjntajft a. eo. jcj^ boirwall CWac Sean OJejc CDecon acuj- 
bomnall 0J<xc Cajb; [ ] boncab O'SUr^*;;, <x/t tAbaj/it gjll bo bomnall CDac 
Sea;o acuf bci be<x/ib/t<Jijfc}te<xcAjb' aj/i a cujv pe;n bo [ ] .;. tpji cu;t bo leab- 
ce«c^«mv;n an T?e;gatmojft, acu^ e;/t b<x cyjc bo ceatftamvjo <xn Cnoc, acuy* ty" a ^e 
roejt ;n g;ll .). [ ] maftj 30 leb, acuy cr^cc buab bee ;n laeg, <xcu^" e<xc, [ ] acuy 
jye af bomnajll n) Slat/tajj acu;- bomnajll COejc Sea;n [ ] 5«n a^t cumay bo bajne 
$ bje an jrea/tan y*;n bo jraaj-clab Oomnatl, act bo pe;n <ycuf ba mac accy* bo mac 
a meje. 

III. 

Translation. — Mortgage of land. — No date. 

This is a deed and indenture between Donald Mac Shane, 
Mac M'Con and Donald Mac Teige, [ ] Donogh CSlattery on 
giving a mortgage unto Donald Mac Shane and unto his brothers 
upon his own share of [ ] that is three parts of the half quarter 
of Reigatmore, and upon two parts of the Knock quarter, and the 
amount of the mortgage is, viz. [ ] marks and a half, fifteen cows 
in calf and a horse. — [ ] and the covenant of Donald 

from a rose encircling the King's arras, and the purity of its metal. From it every imaginary 
half-mark was called a Noble. 
* OUegheag.— The Brehon's fee— from Oilegh, a Brehon or Judge, and eag for ioc, payment. 
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O'Slattery with Donald Mac Shane, f ] that it shall not be in 

any one's power to redeem said land from Donald, except (Donald 
O'SIattery) himself and his two sons and grandsons. 



IV. 

f COoc Conmojia. 

2!g f eo jrjoefro Clojnbe Seobojn CDejc Confflo/to Af\ Clojn Conmojio (Dejc bomnojll 

.). <x/t Cobg <xcu/- ft/i Concubojt (Dejcnomo/ta COejc bomnojll .j. en bo bee bejtje : 

bomnoll jtuojj 2t)ejc Seo.bo.jn 2t)ejc Conmajto <xcu/"Cabg na.buo.jle bo coj no jrjocbo 

o;/t clojnb Concubojfi St)ejc <f ebo ; <l.taf Concuba/i 2tyejc bomnojll bo eojbojl <xca r^nje 

bee be/tjc bomnojll 2t)ejc Seobojn <xjft clojnb SeobAjn 2t)ejc 2t)otjftmno. Cujlte ejle .j. 

C^j mo^tg bo h) o njeoll o/t jreajionb clojnbe Seobojn, bjcobojt gon pjne oca, ftjay bo 

mot bonbefjo O'ttyjojn o. /: eo/ioab bo j:ao/-lucob bo clojnb Seobojn 2t)e;c Conmo/<o : 

o,eu/- o. nejjtjc o. comoeneojbetuj;< o jrjn <xma.c. 1y jot /-o j:jo.bon on cunbopto. ; bo»b- 

cbob 0'b/ijajn» oca/- bomnoll 2t)ejc Seobojn 2t)ejc bomnojll, acu/- Stjotgam^n 2t)e;c 

Conmebo, <xcu/* bomnoll /ijobocb 2t)ejc ftaaj/ij j : <xeu/* no jejoebo « imvj j «£ 2t)oc 

Seobojn 2t)ejc Conmojto. o /-jn o. nuo/- ; oca/- oen bo bee bo cog bomnoll 2t)e;c Seobojn 

bon ej/tjc cetno ej/t mr;nreo/< Coblo o.ca/" ej;t bomnoll bujbe; <xea/- /-jn 05 bomnoll 

Clojnb Seo.bo.jn $ljejc Conmojta, ; <xcu/* tjtj pjnjjne jrjenet bo ;c bo Ono/uijnb Jngjn 

Sjbo, bo jc ea/t ceon Cojbg rxx Ouojle, ocaf fjn <x mr^j pe .xx. bl)o."oo,ja 

gon jc; oca/- cejt/t; r^nge bee bjrjocbo ejeb nocb bo /iec Seaban 2t)ejc Con- 

mo/to j\e bomnoll 2tyejc Seobojn, oca/ - /-jn o. mrjg con /tje; <xcu/- /-eebe coj/tjg 

bo b/tejs bo bomnoll 2t)ejc Seobojn o Ono^ojn Jnjjs S;bo, acu/- job pn con ^jc o mr;t >' 

acu/- 05 Seobon 05 3t)eje Conmofto 2t)ejc bomnojll o to. no pjocba /-jn o mujg ; — aeu/- 

lebcetftam^ne mjft o cajbacb bo cujc Seobojn 2t)oc 2^ejc Seobojn o njell : D-guyy) mec 

on gjll .j. bo hot. bee ojt ,xx. )f omtojb bo jcob Seobon 2l)e;e Conmo./to on geoll /-jn .j. 

naj mba bee bo Cobj 3t)ejc Loclo.jii, <xcuf ocbt mbo bo clojn Conmo/to 2Qejc bomnojll, 

acuy fecbt mboboclojii Seogojn 2t)econmo^o. — Cajlle ejle .j. cujc mo^ij bo j:u<xy- 

locob bo buojn bo Concuboft 2t)ejc Sjbo 2t)ejc bomnajll bo.cojj jon coj^ o/- OnOfiojn 

Jnjjn Sjbo o/t /-on mo/it bo jojt Cobj no Oaojle *cu/-/-jn o. mujg Ono^o.;n Jngjn Sjbo 

to/t ceoii Cojbj no buojle. Cujtleob ejle .j. 3 e *^ 1 %U Z Cumo/10 2t)ejc bomnojll 

6 Ono/iojn Jngjn Sjbo. pjobon J?uoj^j j j bunlojnj, <xcu/- Loclojn nb; n^/jttjojn, 

oca/- /-jn o majj ^e ceb/te bljobno bee. J/-e 2l)oc Sebojn moc mejc Sebojn 2Qejc 

ConmOfto caj o. comojll fo bo Seobon cecno. bom ceoc jrejn. — [ ] 

D 2 
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IV. 

Translation. — Jcknoivledgment of Debts, 8fc. — No date.* 

•f- Mac Conmara. 

These are the debts due unto the children of John Mac Conmara 
by the children of Conmara Mac Donald, i. e. by Teige and Conor 
Mac Namara Mac Donald, viz. Eleven cows of Eric. Donald 
Roe Mac Shane Mac Conmara and Teige of Buaile brought 
those debts on the children of Conor Mac Aodha ; and Conor 
Mac Donald is to raise eleven ounces^- of the Eric of Donald 

* The following extract may fix the date of this instrument. — In 1374 Comar Mac Conmarre, 
captain of his nation, petitioned the L. L. and council, and set forth, that when O'Breen 
Tothomond, the King's Irish enemy and rebel, had lately fought against John Mac Conmarre his 
father, now deceased, because he and his men were faithful leige subjects, wasted his lands, the 
County of Limerick and the adjacent parts, he the said Comar, after his father's death, raised 
400 defensible men to fight O'Breen, and restrain his intended mischief, whom at his own charge 
he had kept from Christmas last, whereby the faithful people of those parts were much com- 
forted, and better enabled to restrain O'Breen ; but would not be able to keep his said retinue 
longer, without some aid from the king, or oppose O'Breen for the future. And this statement 
being affirmed by the Earl of Ormond, the mayor and bailiffs of Limerick, and other credible 
people of those parts, before the council, and that the adjacent country would have been destroyed 
and wasted by O'Breen if the said Comar had not opposed him — the King (Edw. III.) by advice 
of the council, directed fifty marks to be paid him, taking his receipt — Kilkenny, 7 May 1374. — 
Rot. Claus. 48. E. IH.f. r. 5. 

The chieftains of the Sept of Macnamara were afterwards distinguished by the title " Reagh." 
In the composition agreed on between the Lord Deputy, Perrott, and the lords, chieftains, gentry, 
freeholders and inhabitants of Thomond, at Innishe 17 August 1585, Donall reogh Mac 
Nemarrie, for his better maintenance of living, was to hold and enjoy for ever the castle of Gar- 
voragh and several lands ; but at his death all rights, duties and customs claimed to be belonging 
to the name of Mac Nemarrie reogh, in consideration that the same is but extorted, should be 
utterly extinguished and determined for ever. — Orig. Record. 

f The ounce like the pound, was a standard of value. In the instance before us the eleven 
ounces appear to have formed part of the eleven cows Eric. It will be seen by Nos. XIV. and 
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Mac Shane off the children of John Mac Mahon : Furthermore 
three marks that had been in mortgage on the land of the family of 
Mac Shane which they paid without any witness ; and Donat 
O'Brien awarded that the land should be redeemed by the children 
of John Mac Conmara ; and they have agreed to all those condi- 
tions. The witnesses of this covenant are Donat O'Brien and 
Donald Mac Shane Mac Donald and Mahon Mac Conmedha and 
Donald reavagh Mac Rorey. Those debts are still due to the 
children of Mac Shane Mac Conmara : and also eleven cows 
levied by said Donald Mac Shane of the same Eric upon the Keilly 
family and upon Daniel Buidhe, which are due to said Daniel by the 
children of said John Mac Conmara ; and 23d. to be paid by Honor, 
daughter of Sheeda, for Teige of Buaile, due twenty years without 
being paid, and fourteen ounces, being the price of a horse which John 
Mac Conmara sold unto Donald Mac Shane, due without interest, 
and seven sheep to be given to Donald Mac Shane by Honor 
daughter of Sheeda, and they are due without interest. Those 
debts are due unto John oge Mac Conmara Mac Donald. Half a 
quartermire* to be reserved out of the share of John, son of 
Mac Shane, in mortgage, and the amount of the mortgage is thirty- 
two cows. This is the manner that John Mac Conmara is to 
discharge that mortgage, viz. nineteen cows unto Teige Mac 
Loghlan, and eight cows unto the children of Conmara Mac Donald, 
and-f- seven cows unto the children of John Mac Conmara. — 

XV. that payments by the ounce were very common. In the venerable and magnificent 
MS. copy of the Gospels preserved in Trinity College Library, and said to have belonged to St. 
Columkille, there appears an entry that Moriertagh O'Laughlin king of Ireland granted a parcel 
of land to the monastery of Ardbraccan, in perpetuity, at a yearly rent of three ounces of gold. — See 
Vallancey's Collectanea, Vol. III. 

* The same as Cartron. 

•t In all thirty-four cows. It is probable that the two additional cows were for interest. 



22 

Furthermore, five marks, redemption money, to be paid by Conor 
Mac Sheeda* Mac Donald the lame, without being charged to 
Honor daughter of Sheeda, for a cow stolen by Teige of Buaile, and 
which was due by her on account of Teige. More, viz. a pledge 
taken by Conmara Mac Donald from Honor daughter of Sheeda. 
Rory O'Dunlaing and Loghlan O'Hartigan are witnesses of its 
being due fourteen years. It was the son of John son of Mac 
Shanef that gave this deed in keeping to the said John, by my own 
consent. — [ ]$ 

V. 

2lg ye fd jeall boncba J (Bo^n bo [ ] Cnocaj/i ScanUju bo Ba;le j Coro- 

7«ijbe .j. orjcc. ba .x. aj\ .xx. acuy cu;g p;ujjne beg bo taba;/tt bo mac roe;c boncba 
acuy j<\n <yp. cumay bo <in pea;tan f)n bo p uayclab 50 cen tftj mbljaban, acay a 
paayclab pa pejt San Seaa;n bo gobanb en tao;. If jab ay a^t/taba j\)f an jcunjtab 
y;» [ ] Seaan COac Sjoba ajuy (Dae boncba 03e;c Con C0e;c S;ba. 

V. 

Translation. — Mortgage of Land. — No date. 

This is the Mortgage of Donogh O'Moran unto [ ] Cnogher 

Scanlan, for Ballycomraide, viz. thirty-five cows and fifteen pence to 
be given unto the son of Mac Donogh ; and said Cnogher not to have 
it in his power to redeem said land until the expiration of three years, 
and to redeem it before the feast of St John the Baptist, by one day's 
impounding.§ The sureties for that covenant are [ ] John 

Mac Sheeda, and the son of Donogh Mac Con Mac Sheeda. 

* A branch of the Macnamara family. 

t In the original, Mac Meic Sedain, literally the " son of the son of John" i. e. the grandson 
of John. 

% The Nos. which terminate with brackets are imperfect. 

§ In the original Gobhand en laoi — Translated " one days impounding." This must have re- 
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VI. 

71 ye fO cun/«xb (Qa,t<xmn<\. j <fllabftajn acuy 3w»e ^ZP fawtyj h) CDolomna pe 
Seaan ODac Ruajb/t; 03e;c Concuba/t ^e n* clojn. C^; be xx;fc ma/t jeatl ^ cajfc 
fcSeaa;n acuy a clojrie bon (Duj<ftab, lebcetpiama jrjn [ ] cajt bon lebcetpamajn yjn 
<i;c bonbcfta mac GOejc Con (Dejc Co%<x)n, acu;- r^nje cjya <xc Seaan acuy <xja clan an 
fa. p eaj*a«b <vn Ja/tla ; acu^ an pua^luga bo eabaj/it: [ J *S u r * c <^<\j/ic amac 
po a;bce pe;l 2>jn Seaja;n, aca;-- Co;nmeba, <ic«^ TOafcamna a^t teact amac <xjmy;^j na 
bjajj yjn, acuy cejtfce ba bo bftejt majt jealt ajt <in rnje jrjn : <xcuy a y-jat pjacha 
tacab a nbjl p;ac na ce;t/te mbo y-jn, lo;ljec acuj" la;;t j^o;be, <\.cuf n<\ cejt/te !)<* 
fjn bpaja;l a naonjrece jiojpn cajt ejle bon 5elt: acay bo. t;c;b a nbjolajject 
yjnje c;y<x an bappab, no clampajt a teaob tSeaa;n C10e;c !?ua;b/t; acuy a clajnb; .c- 
taajn na cojft j/- geall jn a jnab ; acay cejtjte ba ejte an <xn jrej^jb cajc pn boncha 
0>e;c (Dae Con 2t)ejc Cogajn, acu;- <x j-e confab 2t)aejamna ajuy a y lecta /vty-jn clojnb 
Concab^ jr;n, gan an pepan pn anajajb no. pe/taii a;le bo taba/it a njell j<e paa;<-lacab 
an jjllba pua^lujab, na taba/is baon byjse ejle ba pua^lagab, ac mana tj b;b pejn a 
jrua^-lajab, a beb an fa jell f<xn ajc2t)aeamr;n acajr ac a clanb : aeajr cajt ejle bon 
cun^ab j"ja, jac bo^ojme ba tjucjra a cen ;n pe/<a;n yjn, 2t)acamrn acu/* a y-l;ce ba 
J?jc, aca/* a beb roajt an jeall, acu^- jan ^jc bo bal aii jr a bo^o;me ace p;ac7ja ;n c. lae 
b;c bon bourne an can be^ anjre/tanb ba paaytu^ab a^ a njeall jrjn, roa^i an cujt ejle, 

VI. 

Antient Translation. — Deed of agreement. — No date. 

This is the bargain made by Mahon O'Hallouran and Granny 
daughter to Roery O'MolIowny with John Mac Rorey Mac Conor 
and his sonnes, vlt. the said John and his sonnes doe give their part 
of the land of Durah unto Mahon and Granny in morthgage of 
three and twentie cowes, and Donnogh Mac Vic Con Mac Owen 

ference to some local custom with which I am unacquainted, and am not, therefore, certain of the 
correctness of the translation; it is, however, strictly literal, as the word " gobhand'' (or gabhann 
according to modern orthography) amongst its other significations means impounding or distraining, 
and " en laot' means of one day. 
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to have in the same maner halfe a quarter of the said land, ex- 
cepting the fifth parte, and that the said John shall have tenne 
groates* rent accreweing unto him out of the said lands, over and 
above the said morlhgage ; and that the said Mahon and his sonnes 
or the survivor shall have the said three and twentie cowes paid un- 
to them att the time of redemption in one whole and entire paiment, 
and the redemption to be made att the Bawon of Culreagh, by 
Mid-Somer. Alsoe Couen and Mahon having come a while after, 
receaved fouer cowes for the said tenne groates ; and the paiment 
given them in Hew of the said fouer cowes was a milch-cowe and a 
stood mare, and the same to be repaid att once with the rest of the 
said morthgage : and if there be anie challenge or trouble come upon 
Durah aforesaid in the behalf of John Mac Roery and his children, 
Cluonachoir is to stand in Morthgage insteed of the same, and alsoe 
fouer cowes more upon the said Donnogh Mac Vic Con Mac Owen 
his share, as morthgage; and it is covenanted betweene the said 
Mahon for himself and his posteritie that the said Conor shall not 
give power of redemption in the said land or in anie other land, unto 
anie other personne, unless they be able to redeeme the same them- 
selves, but the same land to stand allwaies in morthgage as aforesaid : 
and another parte of the said covenant is, that if it shallchance the 
said land to be charged with anie Borowa,-f vlt. O'Brien's rent, that 

* " Tenne groates," In the original " Uinge" an ounce. There were several kinds of groats 
current in Ireland. — 1 . Broad-faced groats minted for W. but worth 8d.— 2. Cross-keale groats 
stamped with the Pope's treble crown. — 3. Dominus groats, coined by such English kjngs 
as stiled themselves lords of Ireland — Rex groats by Hen. VIII. and Edw. VI. — White groats of 
so base an alloy that nine were but the value of a shilling. 

f Boromha Laighean, was a tribute of cattle, laid on the king and people of Leinster by 
K. Tuathal Teachtmar about the year of Christ, 13+, which was remitted by Finacht the 
Hospitable, A. D. 693, at the intercession of St. Moling. It was afterwards exacted by K. Bryen 
in the eleventh century ; from whence he got the name of Boruma. It was so called from 
It an ox or cow, as it consisted chiefly in cattle.— Harris. Ware's Antiquities. Vol. I. 
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the said Mahon and his posteritie shall paie the same, and to be 
added lo the said morthgage without anie use or damadge to run 
thereout, onelie the verie principall Borowa to be paied at the time 
of the redemption, att once, with the rest of the said morthgage. 

VII. 

2!g fo jell (Oaiixmna ) ?Ulafy«xjn ftcu/- o. yleacc* <f cujt Ruajb/r; OOejc 2t)<w>j- 
leacUjn bo/j bu/tftab; oaej b<x xx. yea^jA, acuf occ mb<j. jii l<tog<x. CujUeab e;le <f 
cujt ftuajb/t; 2t)e;c Concub'<v;/t 2t)e;c ftuajbft; <\c clo;n StjACjarona n; ifltdb/tajn, ba 
ba. x. CujUeab ejle <ng clan CDae<xmna ; n<Tllab/x<v;n <x njell a/i leAbce<ve/«nm^n 
e;le bon bu/t/«xb a;^i an lebceatfidiiia ojjtfcea^ac bon ba/tjiab, ftcoy j <xc Cabj 
2t)ac boncfoab <xcu^ gan aeo ot $ cu;^ na 4 ;c ag clan 2t)atamna bon j:ea;tan yjn ag 
Uabj 2t)ac boncfrab 4 t/<J &« bo;<o;m; ba c«/t aj/t clan 2t)atarona, acu^ t/<; ba bo 
b/ie;t uab a et;t;an bourne bo tu;c <£ an pea/tan jn coin j-jn ; bub bo D^;oi;jj 2t)ac 
(Waeamna bo ba;neab ba ba bo b^ie;t bo boncoab TOac 2t)aearona hj lty;a;n le#- ^70 
amrjc j<e tuejmp jraba. Uujlleab ejle a ngeall <{ clan tSeaa;n CQejc Tiupp) $ 
e;o an ba rjnje bo b;b a l<xm S)t<x OJejc ODecon, ta;/< jytojbe agu^* o;j-eac. 

VII. 

-<4wfo'en< Translation — Mortgage of Land. — No date. 

The morthgage due to Mahon O'Hallouran and his posteritie 
upon Rory Mac Moylaghlin his share of the land of Dourah, vlt. 
nyne and twentie baren cowes and eight in-calf cowes. More, upon 
Roery Mac Conor Mac Roery his share of the Dourah, due to the 
sonnes of Mahon O'Hallouran, vlt. twelve cowes. More due to Mahon 
O'Hallouran's sonnes as morthgage upon the East halfe quarter of 
Durah, and the same being in the hands of Teige Mac Donnogh 
alone, the said Mahon's sonnes having never a foot thereof in their 
possession, but Teige Mac Donnogh having the same, Mahon's 

vol. xv. E 
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sonnes were challenged for three cowes Boroa, and three cowes 
being taken awaie from them for the Boroa that fell due upon the 
said land att that time, vlt. one cowe by Brien Mac Mahon O'Brien, 
and two cowes by Donnogh Mac Mahon O'Brien, and the same 
being for a long time unpaied. More due as morthgage upon the 
third parte of a quarter from the sonnes of John Mac Roery, for 
the two ounces that were in the hands and possession of Sida Mac 
Vic Con, vlt. a stood mare and a young horse. 

VIII. 

Brehon's Decree.* — Ancient Translation. — No date. 

These be the allegations and challenges I have in the behalf of 
Donagh Mac Seayn and Teig Mac Fynyne, against Cahall O'Co- 
nor and his people, viz. That Cahall O'Conor, together with his 
people, came forcibly to the land of the said Donnagh, and seised 

* This article is given from an ancient translation much defaced. Where the blanks occur 
the original is worn away. The words within the brackets are supplied from the context.— Mu- 
tilated however, as it is, it proves that the judgments of the Brehons were duly committed to 
writing, and that in them they most judiciously inserted the words of the laws, on which they 
founded their decisions. In addition to this fact, the subjoined fragment of another Brehon's 
decree will shew that these judgments also included the witnesses names, and the testimony 
which they gave. It is to be regretted that these instruments have not been handed down per- 
fect ; as every particular connected with the administration of justice among the ancient Irish, 
is valuable to the historian of the country. 

The following is the fragment alluded to " These be the witnesses that doe [affirm] for 

Mac Mahoun and his coheirs inheritance that belong unto them. — The prior of Killihanan — 
Twelve priests of the Societie of Iniskatry, affirming that TeigMor Mac Mahony gave Cnockna- 
huarna unto God and Sainct Seanan, the same being piece of Kilfinny — Also the undernamed 
personnes of the chiefest of Corkavaskyn have affirmed that the sept of Teig Mor Mac Mahony 

have successively enjoyed Kilfynny Mahon Mac Teig boy— The sonnes of Morough Moel — 

Donnogh Mac Kennedy — Donnogh Mac Carroll — Teig Mac Thomas — Mora ny Brien." — These 
translations were made in the reign of Queen Elizabeth. 
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upon a prey belonging to him, and have taken away with them 
[ ] cowes of the said prey, and have also taken with them the 
said Donnogh and Teig prisoners, and the rest of the [prey] being 
taken [from] the said Cahall against his will : but having beaten, 
bruised and deadly wounded the said Donnogh and Teig, therefore I 
saie that they came [with intent to] kill the said Donnogh, and Teig, 
and that they [shall have] remedie and redresse as if they had been 
killed, in regard the said Donnogh and Teig never submitted them- 
selves to the mercy of the said Cahall and his people, but scoope 
by their own valour and assistance, as by the law in that behalf 
appereth, which is in hec verba, &c. — [The words of the law are 
not given.] 

IX. 

5(j 7*0 an tprjm gjtt a ca aj boncbab 0')mryt a;p leatceatpam^n CjUe, ceac- 
paman ne beac [ ] map a ta ba la lojlj beg, ba bo. bapa ; gap gu bjrjabncrjjre 
bo boncbab ?t)ac Co;pbealba;g 2t)ejc 2t)upcbab, acu/ bo 2t)u;jpceaptac GOac Cojp- 
beatba;e, <\cuy bo tSean 2t)ejc tS;ba COe;c Cogajn, aciy bo tSjba oj acu^ bCogan, 
0'Conpu;be, acuf bo bonca O'Jmr^p <xcuf ba mac bo bonca 05. <£caf gup bjrjab- 
nr^e bo ba mac (Oleacla;i? GDejc Cuna, map a ca Locbla;ri <x$uf l?u;bp; 2t)a Cora, 
acu^ gap ab jr/abmfy-e bo tSjuba;n Jn; 2t)a;le, ma;ll pe co;l clo;iie 2t)teacla;n 2t)e 
Curia pe;n, acu^ gar) 3 a coma/" a taba;pfc ^ apbugab gjtl baen bu;ne e;te boncba 
O'Jmajfi act ba fl;oce pe;n acu^- comuf a jruaylajce ac ^l;ct 9tyejc Curia acuj- jc 
Concub<J OQejc Co;pbealba;c ; Opja;n na Cjgeaprra Cuaemumbam. 

The ruins of Iniscatha or Scatery Island in the Shannon, mentioned in the foregoing transla- 
tion, are venerable and interesting. It formerly contained eleven churches. The round tower, 
1 20 feet high, is in perfect preservation. In the East end of the cathedral, and in the stone 
that closes the top of the altar window, there is yet to be seen the head of St. Senan, with his 
mitre boldly executed, and near the tower they shew his monument. 

E 2 
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IX. 

Translation. — Mortgage of Land. — No date. 

This is the amount of the mortgage which Donagh O'lvur has 
for the half quarter of Kill, the quarter of Each [ ] to wit 1 2 

milch cows and two bulled cows. The witnesses are Donogh 
Mac Turlough Mac Murogh, Moriertagh Mac Torlogh, John Mac 
Sheeda Mac Owen, Sheeda junior, Eugene O'Conary, Donagh 
O'lvur and his son Donagh junior. These are also witnesses, 
viz. the two sons of Malachy Mac Con, to wit, Loghlan and 
Rorey and Judith O'Malley ; that, with the consent of the children 
of Malachy Mac Con himself, he should not have it in his power 
to give the said land for a higher mortgage to any other person 
from Donagh O'lvur except to his own descendants, and that the 
power of redeeming it should be vested in the posterity of Mac Con 
and Conor Mac Torlogh O'Brien chief of Thomond.* 

X. 

?l% yo .c. <xbb<Xft 2t)u/icbab j 0/i;<vjn cum Oajte ; beacljajn .). COcc art (Oab/ia- 
br;ri bo g<x;b bo o peaj-iju^ 2t)ae Concub<x;pi 2t)e;c TO<xo)l^e<xcla;ri, <xcuy a. b/ie;t le;^ 
co Oajte j Oeacbajn <y ceaii Laojp, <xcuf jye yj bajte jge^tov/l bo tujejm uaba afi 

* Otherwise called, Conor Mor na Sron, who, " immediately after the death of his brother 
Teige an Chomhaid, was inaugurated king of Thomond, according to the Mulconnerys, A. D. 
1468. In the last year of this Prince's reign, which was in 1496, he fought an obstinate battle 
against Gerald Fitzgerald Earl of Kildare, then Lord Lieutenant of Ireland, near the castle of 
Bally-Hicky, which that Earl took soon after by assault, together with the castle of Fiadh-Bog 
and other Castles in Thomond, belonging to Florence Mac Namara. See the annals of Sir James 
Ware at this year. This prince died in the same year 1496, and left posterity who were called 
the O'Briens of Sealuidhe in the county of Clare. The chief representative of that family, as 
I am credibly informed, is Morrogh O'Brien, who now lives near Ennis in the said county." — 
Vallancey, Collect. Vol. I. p. 641. 
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f<x bojn f)n, ocuf .c. ba .x. bp^ba;! ^ Lo;feac ; Cftjb p-;n acuj- e tan;c j-jo : acu^ 
]p<xt> fO n<x ba;ne ba t«j 7-e n<x ba y*jn .;. xx. fZ)\lpz bo Cabg 2t)ac pejbleme 
; Concabajft, acu^ ma/^ fed Caob3 2t)ac Cotjbj 2t)ejc Concubajfi, acu^ mafts 
bo Caobg 05 2t)ac Cajb3 j balajb, acu/" leb ma/13 bo 2t)oj/t /nj bomnallajn, 
aca^-. ujj. mba bo baajn be Lao;^eaco a/tata <xn leatmaj^ y;n ; acuy 5*0 e a 
muj 5 ace bljabajn ; acu^ <xn leabma/13 pn jre;n bo bjol a ccjn bljabna le CDo;/t : 
acu;- j-;ab j:jabnr;/-e a ta ^ na yeact mba y;n bo b;ol a p<\i <xn le«.bma;ftje pn 
.j. Clanb eoj<x;n 7 Con/taj 5 acu;<- Sean %)a Cajpa acuy mr;nej/i bub* : acuy ;^ 7-e 
ubact Laojyj v; Loclajn le bay, a etaob ba;le ; beacbajn .;• "*c jtojb <xen pjnj^n 
bj:;acbajb ^ bajle j bbeacbajn a bul <| mbay bo jce)n : acuf a pab .jr. an ubacea 
f)n .y <xn eQlb 0'b/tua;b; 3, acuy* Sean 0'Cj3a/tna, acuj- 2t)uj/»jy-e 0'2t)jona;jn, acuy 
Coj/ibealbac bub SajA/it. J^ pab yo bjbalab %)<\c j<xmn<x balla; 3 «3 Cla;nb 2t)uj/t;;r 
) b/vja;n .j. 2t)u/tcab 0'b/t;ajn bo bul 30 bajle ; beacon, acu;- a tab^/tr uaba 
a/tj^ ; acu/- Co;/tbealbac 0'b/i;ajo bo bul ju ba;le j bbeacbajn, <xeu^- a l;s<xn <x 
yteac, acu/<- b;ab ba beanam bo <xn; o^uf <xn ba;le bo j<xb*;l bo Co;/tbealbac, 
4-Ztif <w bajle bo conjbajl djje, acu^- j^n C07/1 na cea/ie na can^iab bo beb <ic« 
^ <w mbajle <xce 0. nbe<x/in*ba^t j:e;n bon ba j*b<x;l pn be m;cojl mr^nt^e an ba;le. 
Cu;lle<xb e;le; Ce;c/i; ba le 2t)atjamna bo maftba bo mr^nc;^ Cajbj 7 O/ijajn a 
mOa;le j Oeacbajn an ojbce ta;n;c; b;a^ma;b 0'b/<;a;n .j. ce;c^e ba an laoj ;at 
pn. Cu;lleab o;le; rjnge bo^ acuy t/ij ma^j .x. bo ba<xjn be O'Locblrjn bjruaj-- 
jlab a^ mnaj COatjamna balla; j, aeu^- a nojlac bo ma/ibab, acu^- luac .a- ma/13 
n.x. ba;/ine;jr bo b/te;t ua;be bo b;cjn an cona^ca bo ^ojne boncba 0'5/t;a;n ^e;^- 
O'Locblajnb a taob ba;l; ; becba;n ; way b;a^ma;b Oj O'^ljallajn bo y c/t;ba ^xn 
cuno.jit«. j~)n. Uu;lleab e;le ; — Lo;l|eaca acay /^aca caoe/iac bo b^ejc bo fto^-a 
O'Loclr^n lejy m<xji. en cebna. Cu;lleab e;le ; — oct njajle .x. bo muc&fi a^uy tp) 
jaba;/t x. aju^ bo ;n laoj bo b;ie;c bo Cla;n bommxjll St)ac %)ll<\ Jof<x <xcuf bo 
Cojneaba 03a Co/imaj» 4%Uf bomnall 03 0'Ce;rojn. €a)lle&i> ejle ; — 2t)at3amr;n 
ballac acu/- J?o^a 2t)ac boncab bo bul 30 ba;le-aca-cljat fie tionca. 0'mb/i;a;n, 
<\n rajji a ta;n;c 2l)u;tca 0'bftja;n acuy letjjt bj:a3ba;l la;m a Z)U)ft)f bo bon- 
eliab 0'b/ija;n cum coba;3 bo beanam bo;b wji ba;le j Oe<xc<xjn 30 panr^b^e bon 
ba CDacnama/<a a3uy bo Stya^ejfbjft J">J;allajn <xcuy bo O'g/ijojra y;n. Uu;lleab 
ojle ; — UofO. ?t)ac boncajb bo loc, a3u^* cneab yejc;n feo beanam a;/i, a3u^- a b/ta- 
cajfi bo 3aba;l, acu/- luac CUJ3 bo culajte bo bua;n b;b <x\\ <xen bo m^nfc;fi Ca;b3 j 
b/tja;n acu/- bo jrejn. Cujlleab o;le ; — Seact mbd bo bra;n be Co;/ibe<ilbac 9K)&c 
Calbaj3 ; tftj c/topj. obaj^t bo beanajm aj/t Dajle j Oeacbajn : acu^ )f pab p;ab- 
najbe a^t p?a yeacc mba pn .)• O'Loclajii, acujr Sean 0'Cj3afina, acu^- Cl<xn eo- 
3a;n j Confta;5, acu^ 2t)u;/tceaftcac 0'piaiia3ajn. CujUeab ojle ; — Ceacc bo 
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fOac C<x;bg h; Ojvjojn px 0<x;le ; Oeacbajn <icu^- tojl jeac bo bjr;ub tjvj ma^g, 
bo 6/*e;t leo, dcu^ ) c^ cof, <xcujr <x f ajb<x;l ma/ib <} <xn tyl; je, acuf ba. <xnm .x. 
bo c<x;^e ,<xcu/- *o 3*b*;^ bowman Amu; j bon <i;y*;c bo geallab bojb, <xcuf cot* 
mfr*» ctcaj- lejne, olcujt b^ejb cjn, Aciy tjvj brjn ba^jeab. 

X. 

Translation. — Forfeiture of lands, Sfc. — No date. 

This is the first cause of Morogh O'Brien's possession of the lands 
of Ballybeghan, viz. The son of the Madra dun* stole a cow from 
Fergus Mac Conor Mac Maelseachlan, and brought her to Bally- 
beghan unto Lewis, and for this act he forfeited that Townland, in 
satisfaction for that cow, and also fourteen cows mulct were imposed 
upon him, and through these said possession accrued. These are 
the persons unto whom he (Lewis) gave these cows, viz. 20s. unto 
Teige Mac Phelim O'Connor, a mark unto Teige oge Mac Teige 
O'Connor, a mark unto Teige oge Mac Teige O'Daly, and ^ a mark 
unto Mora O'Donnellan. Seven cowes were to be taken from said 
Lewis in payment of that \ mark, and it was due only a year> and 
he was even to pay that ^ mark at the expiration of a year unto 
Mora. The witnesses that these 7 cows were paid in satisfaction 
of that \ mark are the children of Eugene O'Conry and John 
Mac Casey, and the Dowde family. The last will and testament 
of Lewis O'Loghlan at bis death, concerning Ballybeghan was 
that Ballybeghan was not subject to any debts, not so much 
as one penny, at the time of his death. The witnesses to said 

* Madra dun, lit. the Brown Dog. The feat of the son is the best commentary on the title of 
the Father, who may be supposed to have lived like the Scotch hero Donald Bean Lean, secure 
in his fastnesses against the punishment due to his depredations. The Irish were profusely li. 
beral of Nicknames. Every defect of body or mind, moral or physical, supplied these derisive 
appellations. — See Ware Antiq. Vol. I. p. 58. 
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will are these, viz. the Abbot O'Brody, John O'Tierny, Maurice 
O'Minan and Torlogh DufFe the priest. These are the aliena- 
tions of Mahon Ballagh unto the children of Maurice O'Brien, 
viz. Murogh O'Brien was to go to Ballybeghan, and to take 
it from him again ; and Turlogh O'Brien was to go to Bally- 
beghan, and to permit him (i. e. Murogh) to enter and dress 
food there,* and take possession of the townland from Turlogh, 
and to keep same to himself, and that they should have neither 
right, title nor covenant to said townland, except what they ac- 
quired by these entries, against the will of the inhabitants of the 
same. Further 4 in-calf cows belonging to Mahon were killed 
by the people of Teige O'Brien in Ballybeghan, the night that 
Uermot O'Brien came there. Furthermore an ounce of gold and 
13 marks mulct taken from O'Loghlan for killing the wife of 
Mahon Ballagh and their servants, and the value of 15 marks of 
cattle to be taken from him, by virtue of the covenant entered into 
between Donat O'Brien and O'Loghlan respecting Ballybeghan. 
Dermot Oge O'Neallan wrote that contract. More, milch cows 
and a flock of sheep to be given to Ross O'Loghlan by him in 
like manner. More, to give 18 litters of swine and 13 goats 
and a cow in-calf to the children of Donald Mac Gill Christ, 
Coineabha Mac Gorman and Donald oge O'Tevin. — Furthermore, 
Mahon Ballagh and Hoss Mac Donagh going to Dublin, with 
Donat O'Brien, when Murogh O'Brien came to obtain a letter 
under the Lord Justice's hand, for Donogh O'Brien to enter Bally- 
beghan, as witnessed by the two Mac Namaras and Master Neal- 
lan and O'GrifFa. — Furthermore, Ross Mac Donogh was grievously 

* This appears to have been the old Irish mode of giving possession of lands. In England 
the ceremony was termed " delivery of seizin," and was generally performed by handing a sod 
of the earth. In antient times a pair of gloves, a ring, &c. were delivered as a token of pos- 
session. 
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wounded, and his brother taken, and the value of 5 suits of clothes 
taken from them both, for the sept of Teige O'Brien and for him- 
self. Furthermore to take 7 cows from Terence Mac Calvey, and 
to erect three crosses of interdiction * in Ballybeghan. The wit- 
nesses for these 7 cows are O'Loghlan and John Tierny and the 
children of Eugene O'Conry and Muircertagh O'Flanagan. — 
Finally, the coming of Teige O'Brien into Ballybeghan and taking 
a milch cow worth three marks, and leaving her dead on the way, 
and 12 sheep and goats remained due of the restitution promised 
by him to them, and a woman's gown, a shirt and barread, and 
three groats in money. 

XI. 

2(g fO f^m n<x pjacb tuj J«/ito Cuabmuman bo Conmajto (Cac bSjoea (Oe;c eo^bajn 
.). bo. m<x^5 a/t leatb cobacb Cooroft/to too Cluajn 2t)ocba;^, ccuf a. ta b;tbb;ty-e «n 
pe«f«vjn co bjxatb «g jn Mfilo <xcuf <xj* mac no. bjajgb o Conmajto ccuf on«. mac ; 
ccajr ata. geallab <x/t jn Jarito ma;tb bo geanamb bo Conma/tOj acu^ a cumbocb acu^ 
a coynom na co;/a : acu;<- aj yo pjubao tajrieeacb <xn cuna/ttba fO. 2t)atb5amr;n 
og, Ono/ta jn bj Ctyja;/), an 3jU* buJ > *9*c Cajbj, Coocuba/t 2t)as Co/tmajn, acuj- 
ftjca/tb riuajbb (Dae 2t)o;t;ri, «c«f ??ua;b/i; mo/i. CDeaj^; boficbab O'birjbjreaft- 
ea;n bo ^Cfijb pn ya Cujl 7?;<xba;j, ma;ll; pie co;l an ba jtan, an t;tear- la bo m; 

XI. 

Translation. — Deed of purchase.— No date. 

This is the sum given by the Earl of Thomond to Conmara Mac 
Sioda Mac Owen, viz. 2 marks for half of Conmara's part of 

* It is still customary, in many parts of Ireland, to place " crosses of interdiction, ' to pre- 
vent yearly or occasional tenants from removing their tillage until the rent is paid. 
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Clonmoher, and the Earl and his son after him are to enjoy the 
fee simple of same land for ever, from Conmara and from his son, 
and the Earl covenants to befriend Conmara, and to protect and 
defend him in his rights. These are the witnesses present at the 
making of this covenant, viz. Mahone oge, Honor O'Brien, Gille- 
dufF Mac Teige, Conor Mac Gorman, Richard roe Mac Miler 
and Rorey more. — I Dennis O'Dnflferlain wrote the above at Cul- 
Riabuig, with the consent of both parties, the third day of the 
month of August. 

xn. 

)Sfe fO ednbjtAb CoomA/tu 2t)e;c boronA;tl .;. boncAbCDAc CAnmA/teb AcupbonAjU 
o;j ) CeA/<nujb jie ce;ljb, j:a ce*n cetj«xman mj^ Ju^c jn<xp CA;leb .j. bomnAll 03 
bo caKa^/ic j;U bo <x;^, ;ej/< eOftujb acuf co;ll acu/- c/iuACAn .). eon ma/tj be*; bo 
bo; A3 bu;mn<x;j bo pujt A/i .j. bon<xll 03 bA Jj;c jr;n pe bujmnA;j tA/i ceAn boncAb 
(Wejc ConmAj<A idaji jeoiU Aft jn cetftAitiA yjn SW 5 jncyc CAjleb : Cujle ejle bjrjA- 
ca;b bomnAjU 073 <x/i GDac ConmA/tAb GOac boronAjll .;. mojicn u/tjt3a;y bo be<xn<xm 
a;t<, mcaf mo/iAn pjAc bo Trjc tC]\j\ <x cean, Acuf mO/iAO <x/tt;jce bo t<x6oi;^r bo 301c 
uAj/t ba ;tJ3Ajb ye a le<ty- ppjf : <ycuy bomnAll 03 O'Cejtftnujb <xcuf boncAb OQac 
ConroA/tAjb banmr;n po mA/t be;/iAc (Qu)ft)f O'dDAOlconAj/ie acu^- C<xb3 GDac p;t;p 
p;ii, acu/- bomnAll beA/<3, <xcuf 7?ujpbAceA/tb r)uA Ce/iftnub ; <ycuy )fe jtejteAc bo 
/tjiiACA/t ;n luf pn aui^a .j. .a. ma.^3 .x. bA3bAjl A3 boiicbAb (Dac ConmA/tA, acujt 
boncAb bo caBaj/ifc cet/iAmA m;/i 3 u 7^ fc ;nAjt C«;leb bo a 3caII ppjf no. pjAcAjb' 
pn. Ca;le e;le bo p;Aebu;b' bomnAjll o;3 <l boncAb TOac ConmA/iu .j. tjxj mAp3 
bo tabajjtt bo a/< a^^u^ Se<xn3u;n ODejc GQAjt3AmnA GDecnAmAjtu, oicu^- boncAb 
ba pAcbAjl f)ri <x;3e, mA/t 3e*U $ jn cet/iAmA m;/< .c. acu/- p p^m rn\ pjaca fjn le 
cejle .). wao; mA^3 xx;s bo buAjb no bA^ec na J?A;mp/ie beAf An, acujt A;mp/t Oct 
mbl;AbAn on pe;l CCajcjI fO, A)^ 3An puA^lulA; Acuy a jruA^lu^Ab Ia j:e;l (Djtjl, 
acu^ munA ptAflu^fcA/t, 3An a puA^l«3Ab 30 ceaii t^; mbljAban on pe;l 0Djc;l ^-;n : 
Acay pat jrjAbrp lA;CfieAc jn cuii^Ab pn .j. CDa;t;^ O'00AOlconA;/te, acu^- CAb3 
CDac p;lA;bj <\cuf l^uj^teft^b O'Ce^^nA, A3U7* bomnAll beA^, acu^ ;n bjy eSA3- 
a^c .;. tfob 0'bAllA;n ccuf C0At3Amr;n OOac U;lljAm, ccuf pea^bo^cA O'05<xo;l- 
c«;ne, Ac«y Conc«bA/i O'Con^tAj^e, acu^ CAI63 03, acu^ CAIB3 0'S;A3A;le cjcuf t>jf 
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mac ODatgamna 2t)ecnamariab : accif gan currnxf bono^jll o;j bateau <xj- an peartonii 
af man<x cu;rie fio;n coirmbriaje/teac ay ua;b, acti/- baca;jte commajt jn pepriojn p» 
bpajajl bo <xii pn Crieatlu;ge, acuj- g<xn nearx <y cu/t amac af cum majt a leaj-aj je 
pe;n aca^ a;e; bo cabals bo an f<x jn mbajle <\ ybjg. )f jatj-lan coma;tl an cufirta 
fja .j. b)<\ ap ta^, <x%af Seanjan (Dae Cu;lajn, a hu% j bf\j<xjn, o^uf (Ouj/ity- O'OQaojt- 
conaj^ie <\ hue <(o)p Caljan Cuabmuman, acoy- ogl<xc an CQejjte a hue Catrtac 
lu;mne, acar bonalt 0'0ri;ajn ma^t «ftria;b <xcuf ma/t flan comajll an cun/ia pn aturiu. 

XII. 

Translation. — Deed of Agreement and Award. — No date. 

This is the covenant of Conmara Mac Donald, i. e. Donogh 
Mac Conmara and Daniel oge O'Kearny with each other, con- 
cerning the quartermire of Gurtinaithcailey, viz. Daniel oge to 
give him this consideration for it with its woods,* underwoods and 
barren tracts, viz. 1 1 marks which were due unto Dominick White 
upon it, and which Daniel oge should pay unto said Dominick for 
said Donagh Mac Conmara on account of said quarter. Further 
demands of said Daniel oge upon said Mac Conmara Mac Donald 
are for many securities entered into for him, and many debts paid, 
and many loans given to and for his use. The said Daniel oge 
and Donogh agreed to abide by the award of Maurice O'Maoilco- 
nary and Teige Mac Philip finn and Donald derg and Richard 
O'Kearny between them. The award made is as follows : Donagh 
Mac Conmara to receive 15 marks, for which he was to give the 

* The western parts of Ireland, even those districts most exposed to the rage of the Atlantic 
storms, were formerly better wooded than the interior of the country is at the present day. In 
Shaw Mason's Statistical Survey of Ireland we find, " that almost the entire country about 
Ennistymon (in the west of the County Clare,) was, within the recollection of an old man aged 
one hundred, who died thirty or forty years ago, (1810) covered with woods, mostly oak 
and ash full grown, and that he frequently shot wild pheasants in those woods-" — Vol. J. p. 485. 
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said quartermire of Gurtinaithcailey as security. More of said 
Daniel oge's debts upon said Donagh are 3 marks to him given 
upon the security of Sheanguin Mac Mahon Mac Nemara, which 
said Donogh was to leave him as a charge on the said quartermire. 
The amount of all those debts is 29 marks either in cows or in 
money, according to its value when said land should be redeemed, 
which redemption shall not take place for 8 years from the present 
Michaelmas, and it is to be redeemed on Michaelmas day, and if 
not then redeemed it shall not be redeemed for 3 years from that 
Michaelmas. The witnesses present to this Covenant are Maurice 
O'Mulconary, Teige Mac Philip, Richard O'Kearny, Donald Derg, 
the two priests, Hugh O'Dallan and Mahon Mac William, Fer- 
dorogh O'Mulquin, Conor O'Conery, Teige oge, Teige O'Sheil, 
and the two sons of Mahon Macnemara. It is not to be in said 
Daniel oge's power to dispossess him of any part of said land except 
for his own brothers ; and if he does he is to obtain as good land 
in Cratla, and is not to have power of dispossessing him without 
giving him an equivalent for his lease and place within the town- 
land. The sureties for the performance of this contract are ; God 
in the first place, Seangan Mac Cuillain in the presence of O'Brien 
and Maurice O'Mulconary with the learned of Thomond, and 
the Bailiff of the Mayor of the City of Limerick, and Donald 
O'Brien. 

XIII. 

JS j-e yo cuntya bonajtl o;j, <xcuf boijcTw (Dejc Connxufiix;* jrte cejle, po ce«nn 
lebcetyaman nvj/t *>o Cjll jrjfi Cjnujn .;. ojr nxtyj tx* wtljtfjjte too.0pnc<ib (D*cnam*- 
jtojj m*ft jeftU apt jn lefece^nirxj. xojjx pa. bor>co.i> . GD<nc8<W)«7<<tJ3, oopf tympn ejtj 
mM;«b<u) on pejl (Ojijl yeo utjft j<xd pu^lujab acuf ma»* fa^fhip:^ jn l<x f)n, bu«*> 
ajropvp tf\j jnMjAban on hyyjn <Xft 5<w ptaftuzv ; <xc«f. )f)#c #*&*;» <u) cunX>f<L4,pn 

p 2 
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•j. COu)j\)f 0'CDao;tconaj/ie, acuy tyf mac GQarjamna CDecnama/tab, acuy pe*^- 
bo/tcujb O'CGaojlcajne, acuy Cabj ClQac \D)lu)b, <xcuf GQo/icbab 0'b/vja;n, <xcu/~ 
ttonall O'b/tjajn ;f u^ga^- <xcuf y*lana;b coma;l jn cunb;ta pn auift/ta. 

XIII. 

Translation. — Mortgage of Land. — No date. 

This is the covenant of Daniel oge and Donogh Mac Conmara 
respecting the \ quartermire of Killfinntinan, viz. said Daniel to 
give 8 marks unto said Donogh in consideration of or for that -5- 
quartermire, and same is not be redeemed for 3 years from the 
present Michaelmas ; and if not redeemed upon that day, same 
cannot be redeemed for 3 years afterwards. The witnesses of this 
covenant are Maurice O'Maelconary, the two sons of Mahon Mac 
Nemara, Ferdorogh O'Maoilchaine, Teige Mac Philip, Morrogh 
O'Brien and Donald O'Brien, and they are the sureties and gua- 
rantees for the performance of said covenant between them. 

XIV. 

Sujtti Cp{d U) &fij<tj«. 

2/g fO Sr^m cpf<x r, b/vjajn o C)U.jiO)f 50 Cluajn bagab, a/i an ttaob amcrjc bo 
L)f Conallajn, jn a bpujl ba buj^el Cftujcneacea f<x Mjaba;n ac ua bjtja;n an .]. e^j 
ma/15 50 leb <xcuf ba .xx. majtg, a/t an beaob a mu) j bo. buana <xcuf ba Z)^ c0 " : 
*5 u r Jf 1^ f° n<x f ea^a;n ;n a jrujl an e/t;c fjn .;. ba rjnge acuy tr/t; ma/tcc a 
cCjllpjfie bo cjy acuj* bo cumujb acuy .xx. ygjlljnj a bCulla;j C^ajn, acuy .xx. 
y-jjlljnj a nbojfie an CjiOfajn, acuy yjng; boji a mOjnb G0Ofta;n, acuy r;nge bO/t a 
cCeb^amr^n na L;g; Ja/teajt^j;, acaj* .xx. j-gJUjng a cebjtamrjn ttyoma Oeaj^;a, <\cuy 
rug) bo^i a Clua;nafie;^, <ycay rjnge bo/i a mbajle ) gab/ia, <xcuf jr/tj fgjtljng /-an 
ba Oa;le Qlnaba, acaf rjnge bo^ fan (lOettana; j, accif r^ng; bo/i a Cluajn Cjante, 
acuy v^njj bo/tyan C/tball, aguf rjng; bo^t yan Jca/inan, acuy .xx. r5;U;ng;ran ba 
Seancae acoy yjngj bo/i ag Caca;^ ba con, acuj- .xx. fgjlljng a ceb/tam^n Cu;ljm;n, 
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acuj- .xx. rz)ll)nz a Ceb/tamvp CIumo. r)uallaa, «.cuf r;n$) coirxxb <ycuf vjnje bo/t 7-a 
'C/teaca;/te, <xcuf a Ctuojii Snecbea, <ycujr .x. pjnj;nb comab acti;- rjnje bo/t a Cluajn- 
Ce;ct, ixcuf .x. pjnjjnb comab ocujr lfjnjj bo/t 4 mbo;t Luac/ta, acuj- .x. p. comab acuy 
v;nge bo/t a clrajn Oo;^ne, ixcuf rjnje bo/t a ngljn C<xno.jn j acuj- .x. p. comab, o.euf 
• tx. rz)ll)n% a mba;le J Ouabttcaccijn ela/B Cejneba, <xcaf .xx. fZ)\ljn% c )f* * C T 
rjnjj comab * mbajte J buabacacacajn clap Cejiieba, ocuy xx. /"jjlljnj c;y<x acuy 
rjnj; comab a mOajle J Ou<xb<xc<xn I; ^leacca Cajbj (Oe;c Qatjamna, acu/- tjnj; 
bO/i a Cepnajre/tnog, acu^ fzi^-PZ <yca f nAe J nT i"5 a Cucceb J«n CDe;c Ua;ene, 
acu^- fZ)^PZ <xeu r nae J nY ) n 5? * C"cceb n<x n3/tae, acu^ y^jlljnj acity* nae nyjng; a 
Leacujn n<x Sp<xc, acuy oebs p. bee comab a L)Of Conallajn, <xcuy ba fZJ^J n Z 
comab a Cu/tb/iecajn, acuy ba bonb a mba;le ; Leata;n, acay -xx. y"gjlljng c;ya a 
mbajle na Cea/tba, acuf .xx. /"g;U;n;$ a nh)f moj/<, actty- ma/15 a fto^-cfte, acu^ a 
mbajle na Cajllj je, acay* xx. ^jtljnj a L;j»Cealla O'Cabla, acu/- xx. a l;y Cealla 
ra ^rjn^-, 0£.uf t/i; b*;n;p a C/tapo;g, <xcuf of nr^nj; .x. 0. t/tj lebcet/tamna;B Jn/*j 
C;/teab, acuf vjnj; bo/i a lebceb/tamyjn not Ljce (Oec D^ap jenje. 

■3(5 yo prjm cj/ya J b/tjajn ot/uvjj pa/ia Co/ica .0. ja/ttariujj .j. nae ma/tcc cjyya 
acuf .xx. ^jlljnj comab a/t <xn tae;b a mrjj ba Ouaii<x ac«^ ba SjUajk con .;. ba 
mA^icc f<yn b<x GOAb m;n, <xcay mftft^ <x ceb/iairiYjn na p*e;len, «cay* ma^t^ y-<in Ceb^amYjn 
b*;n, acuj*- m<x/<5 <x C/io;^5 j^IjaB, acu^- mo.^5* mb;le, <xcu^" a lebceb^Ami^n ;n 3«^WJ 
<xcu^- occ .p. <xcaf r^nj; bo^t <x Clu*jn Sumajn, acuy oct ,p. ccuf r^j bO|i <x nUacr<x;< 
<f;^r, <ncuy .xx. ^;ll;«5 0. potfta. <Tja^- ;/-;*c jceoL^v^n comab b/t;<vjn jy ;n c;^ pn ; — 
.r;. p. <x CjU be;tecJj, «c«^ ba r^nje a/i na Cealla beaja, <ycaf ce;t^i; brjnb tf J?e;cbe 
ja/tcajtub, <xcuf ceje^j .p. x. an ^*a ba bt^jan aca^- an y<x CajUe, acu^ a ceta/t .x. an 
f<x Yiethe o;^te^iac, <\caf a ceca^ .x. .r;. ya C^o;^-, acu^- .r;. p. 4.cuf tft) nr^nj; a 
Ct^b^en cr^Ue, <xcu^- ^sjll/nj. a Circp C<\fi<\r), <uxif r5jU;nj a C;tl fjab^ta, acu^- a 
cecba^t .x. a mba^le ) Cojana^n, acuy ceta^t .x. a CjUca;b;» aca/-ba ^;ll;nj a L;^-y 
Lo;necajn acu^ a LJ77* b^Bjn, acu^- bon a C;ll Crj^n, acujr r;nj; a Ojll;n Clocba;^, 
acu^ .r-;. p. a f?o;n CDe;c nb)f$ acu;r ^5jU;nj a C;ll C/iojne. 

■?lc ^-0 y-r^m C;^a j bftjajn a Co/tcamb^uab, a^ an taob anoujj t5a 3*tlojlaca;b 
bona acu^- bajftft, acuy ba "gjllatxxfi con .j. ,r;. ma^j .xx. acuj- ejn .p. x. ixcaf a^ an 
caob amr^j t>o cjff CM)tj 3l*e aca <^n c^ea/<an pn. acu^- ;^;atfc j:e;ta;n a/t a pu;l 
an cjf pn .;. a^ of cebftamna a n)np 0'pe;c;p, acu^ a/t LebBajlj CDe;c bomnall ba;n, 
actty- a^ an ceb^ami^n n^^^j <xcuy ajt ceb^am^n bajle ) f?eabacap, acu^ a^ lebbajl; 
ba;le Cjnma/iga, acu^- a/t lecbaJle J Seanu; j, aco/- a^i an ceatjtamrjn mblobu;^, ac«^- 
a^ ceb^amrjn ba;le J 3 <xi " na 7 n » *cu^- a^ ce;c^i; cec/iamna;b C/iae;b; ^e/ijajn, acu/- 
a/t ;n cet^iam^n nt>ub, acu^ a/t cec^amr^n Cac^ac )n baj/ie, acuy <xj\ cec^amr^n na 
Tlaiinj, o.cuf <xn cetjaxmr^n ba;le Sp?ia;bjn, ncuf a/t cetjtamirjn ;n Clra;n, acu^ a/t 
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eec/tarov;n Oa;te 1 Oojtba, acajf ap ceenamv;n an eSejbe;n acuf a/t an cetnamr^B 
n 3W <* c "r <V cet/tamr;n /n Lonjpa^t, acuf ajt r/17 cet;tamnajb Vienna 03e;c 
Coneuba/t na Ca;lle, acu^* a/i le*ba;le rxx Cu;ltjnac, acuf a/t ceb/<amr}n jn boj^e 
mo;ft, acuy a/t ceatytamYjn CDu;bj n* nGnac, acuf a/t cet/tarorjn U/t; Lejejn, acu/- ajt 
cetr/tamr^n C<it^ac Sej/tcjn, acu^ a/t cet/tamYjn Oajle J Cojljria, co /tob e/tj ceae/tamna 
acu;* ba .xx. fjn, acuf a j^ecbt bfyob <xcuf letma/tg o.n^-<x cet/tamrjn b;ob. 

2'sr°r r i m C;oj-a J O/tjajn anglae, a/t an tao;b amrjj ba ^aUogUc<i;b, Ooiia acuj- 
Da;/t/t acuf ba gjllabajb eon .;. .x. p. acujr ,r. ^nje acuf ba ma/tj .x. acuj- faejpf) 
Ct<x;nbe plancbaba ba;/tem a/t pn ; acu;- jy jas jre/tuob a/t a jrujl an c;y pn .j. aft 
letbajle Oajle na f)uamab, acuf <t/t cet/tamr]n J Clej/tj j, acuf a/t leebajle C/tajccj J 
Co/t/tajn, cicuy" a/t an cet/taroY;n n3;w> * c "^* *H letbajle n<x 3laj/"e, txcu^- a/t cee/taro*;n 
Oajle J Cojlejm> acu^ a/t cet/tarorp bumujj J Uoinnci, acuf a/t lebbajle ) Ouabajb, 
acuf a/t letbajlj Oajle »a Lecan : <( ta na fajjifj ac £jl f lancaba roajlle /te letma/tcc 
bo cjf ) O/tjajn a C/tajcc ) Co/t/tabajn, co /tob .r. p. acsxf .r. yjnge an gae Cet/tam*;n 
bo na cejt/te Cet/tamnajb .x. ^j?j. 

Qic^-o ^m Cjge/tnuj/* ) O/tjajn j:a mae/tj-ect OQec Con ; Ca/tjj a Lebboj/ten bon eaob 
a mujco ba. ma/teajb <ncu/- ba maca;b .;. Kp.) ma/tcc .xx. co leb aca^ a ca;b .x. ma/tj 
b^ao;^ o^ca ^*;n .;. L. malice co leb ac mnaj ) Loeftlajn, acay* .xx. rjnje a pjb- 
nabea^a. <fcu/* a^e ^m a ma^tc acu^- a mac jra mae^ecc na mae/t jcebna .). ,rj. ma^t, 
.r). muca, aca^- ban jallojlacajb, na bona oaba;/i/i, na amanta/< baj/ieam ^ pn. ifcuy 
;yjab fO anmana na pej\a.r) ap a jrujl na pacba pn •> Ce;c^ie .S. Oa;le .3. (Da/v- 
can, acu^ ba .S. Catfiac COeba;n, acu^- ceje^e .S. Oajle &an<xp, acuf .S. Cat^ac 
Dolla .;. Se;^-eab Lsafa COopajn, acuj- ba .S. Ijy na Lyacanac, acuy- ba .S. na 
T?a;tneac, acuy .S. ;^- na Ceapacajb, acuf ba .S.jn Cnoca;n, acujr Sej^-eab na nU^i- 
lujne, acay .S. ^-ejyeab 0'nbonajH» acuy .S. na C/io;b;b;, aca^- .S. COufi) bomnajll, 
aca^- .S. (Dacaft Ofi;a;n, <xaif an .&. mo^i, acu^ .&. fanab 3e»^a;n, acuy S. Cat/tac 
(Dec ) Jrjl, acuj- .S. na Culjlajye, acuy S. na COjnjeac, acuy .S. ;n ifenrjj bjj, acu^- 
.S. Oajle ) U^-cab, [ ]. ^fflpnajf ) Oj\ja)n fa mae^eacc Claim Camlaa^- 
a lejcl) [ ] caojb a mujcb bo CDacajb acuy bo majytajf .j. t^j ma;icc [ 3. 
acajb cet/ia ma^cc hfaojup o^/ita f)n, acuf .xx. [ ] .j. pjnj/nj a^uy r^nj; 
bo^ [ ]. 1f& f)n fr^m a ma^t acuf a mac ^a maofy-ecbe na mao^ jceabna. 
.j. .rj. m^c <icu^ pjc; f^jlljnj ba;/tjeab mrjee aca^ [ ] galloglaca bona na bajjxp. 
opia f)n, jna amancu;^ O^a;^ ; acu^ jf ;ab ^-0 ammaiia na p e^ajnb a^ a pu;l;c 
na paca pn .j. cejtfvj .S. Oa;le J OOacjamna, acu^ .S. Oa;le J CDu^tcba, acuy .S. 
na jCalt^ac, aca^- ba .S. 3^"* Slaob, acajr ba .S. Oajle J Cuacajll, acujr ye;- 
7-jb a po^ma;l, acu^- ye;p Catb^a, acu^ l;yy na b^lba, acuy y*e;jr; n; (D^/ieba, 
aco/' ba y^;p panab pobroan, aco^ t/ij bS. ;y na bo;/qn;b, aju^ t/tj bS. a L;^ 
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£la;t/<;, <xcuj- cjf b<x .S. <x mb<x;le J (Oaejl-Cej/i, acuj* .S. Le^a 3uo.j<x;;) <xcuy 
0<x;le ; Comuleo.;n, acty S. b<x;le ; Catajl, acuj- t/t; .S. 0.0 f« bajn^jo, acu^ a 
Cnocan Cjje CDuftcbo., acuy* .S. <x Cojll bjteac, <xcuy a LJ77- oa luacba^oAjb; 
<xcuy <wb 7-a f?uba, acu^- .S. a mD<v;le ; 3 eb *^' * C T *W ^FftyfJ «■ p;bn<x;j. 
acu/- t/tj le)tf<sjp an j-<x. bajn^jn, acupr fcjfj ba;le j beacajo : acty 77-jab 7*0 
cujb clajnbj Camluaj/- jd<\ pjacajb maoftajbef a bona. peaj<afir;b jrjn .j. Ce/iama Oajle 
j Conjtaoj, acuf lebr-ejyeb lejya mbe/tchajo, <xcay .S. Caejtac Lapajn, acuf .S, 
Cat^ac (Dec Ojljlle 7-ella. 

XIV. 

TransZafaon. — O'Brien's Rental. — No date.* 

This is the amount of the rent of O'Brien from Kill rush to Clon- 
dagad (exclusive of Lissconnellan, out of which O'Brien has 2 
bushels of wheat yearly) viz. 3 and a half marks and 40 marks over 
and above his footmen -f- and sportsmen. These are the lands out of 
which said rent arises, viz. 2 ounces and 3 marks in Killfinne, 
20 shillings in Tullykreen, twenty shillings in Derryancrosson, 

* The date of this document is not given, but it may, with some certainty, be assigned 
to the middle of the 14th century ; perhaps about the period of the following extract. — 
" Whereas Murgh O'Breen having assembled a large force of Irish enemies and rebels 
to the state, in Munster, lately came into Leinster, in aid of the Irish there, purposing to 
make war upon the king's liege subjects, and destroy those parts, and the L. J. and council 
together with the Peers of the Realm in Parliament assembled at Tristeldermot, perceiving 
the damages and misfortunes the said Murgh would occasion if be were permitted to continue 
there without resistance, ordained amongst themselves in said Parliament, that he should have 100 
marks, if he would withdraw himself and forces out of Leinster, and do no further mischief there, 
which sum (9 marks excepted) the clergy and commons of the counties of Dublin, Kildare, Kil- 
kenny and Weysford agreed to pay ; and because he did not intend to depart unless he received 
the whole sum, it was agreed by the L. J. and council that the said 9 marks should be paid out 
of the treasury. For which a warrant issued at Tristeldermot 24th March 1377. — Rot. Claus. 
I. Ric. II. f. r. 2. 

t Or soldiers. Probably the Dailtini,Who, on foot, attended the Irish horsemen, and had the 
care of their horses. " Gilla con," an imposition in money, or victuals, or both, for the mainte- 
nance of the Lord's Huntsman or Dog-keeper. 
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an ounce of gold* in Bindmoran, an ounce of gold in the quarter of 
Western Ligi, 20 shillings in the quarter of Dromdegria, one 
ounce of gold in Clonareis, an ounce of gold in Ballyogara, 20 
shillings in the two Ballyannas, an ounce of gold in Methany, an 
ounce of gold in Clonkianly, an ounce of gold in the Erball, an 
ounce of gold in the Itharnan, 20 shillings in the two Sheankays, 
an ounce of gold at Cathardachon, 20 shillings in the quarter of 
Cuilimin, 20 shillings in the quarter of Clonhowly, an ounce of 
tribute and an ounce of gold in the Creachaire and in Clonsnaghta, 
10 pence tribute and an ounce of gold in Clonkett, 10 pence tribute 
and an ounce of gold in Bothluachra, 10 pence tribute and an 
ounce of gold in Clonboirne, an ounce of gold in Glencanan, 10 
pence tribute and 20 shillings in Ballybohan Clankennedy, 
20 shillings rent and an ounce of tribute in Ballybohan from the 
descendants of Teige Mac Mahon, an ounce of gold in Kepnafer- 
noge, one shilling and 9 ounces in the one-fifth of Inis Mac Uahny, 
one shilling and 9 ounces in the one-fifth of the Grat, one shilling and 
9 ounces in Leckannashinnagh, 1 8 pence tribute in Lissconnellan, 2 
shillings tribute in Curbrecan, 2 groats in Ballyeleathan, 20 shillings 
rent in Ballynacearda, 20 shillings in Inismore, a mark in Roscre 
and Ballynacally, 20 shillings in Lisskelly O'Keilly, 20 shillings in 
Lisskelly O'Nuins and 3 ounces in Crappoge, 18 ounces in the three 
half quarters of Inistire, and an ounce of gold in the half quarter of 
Leek Mac Bryan, gankach. 

This is the amount of the rental of O'Brien from the beach west- 
ward in Corcabaiskin west, viz. 9 marks of rent and 20 shillings 
tribute over and above his footmen and sportsmen, i. e. 2 marks in 

* It is observable that in this and in the following article when rent is payable in gold it seldom 
exceeds an ounce ; when payable in silver it extends to 14 ounces and more, although the metal 
is not specified. 
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the 2 Moymeens, a mark in the quarter of Faelan, a mark in the 
White quarter, a mark in Trosg mountain, a mark in Bille and in 
the half quarter of Garrane, 8 pence and an ounce of gold in Clon- 
suman ; 8 pence and an ounce of gold in Oughterart, 20 shillings in 
Fotra. — These are the tributary lands of O'Brien in that country, 
6 pence on Killbetagh, 2 ounces on the Kellybegs, 4 groats on 
Reithy-west, 14 pence on the two Trians and the Cally, 14 pence 
on Reithy-east, 14 pence on the Cross, 6 pence and 3 ounces on 
Cuibhrencuille, one shilling on Clonkarran, one shilling on Killfiabra, 
14 pence on Ballyeoganan, 14 pence on Killky, 2 shillings on Liss- 
linehan and Lissduibhin, a groat on Killkurn, an ounce on Aillin- 
clogher, 6 pence on Roinmicnisg and one shilling on Killkrone. 

This is the amount of the rent of O'Brien out of Corcumroe, over 
and above the Galloglasses, royalties* and sportsmen, viz. 26 marks 
and 1 1 pence ; and that land is exclusive of the rent ofTuaithiglae. — 
The land out of which said rent arises are, 8 quarters in Inisofehiv, 
the half townland of Mac Donald bane, the short quarter, the 
quarter of Ballyrohan, the half townland of Ballykinmaraga, the 
half townland of O'Shany, the quarter of Bloady, the quarter of 
Bally O'Gawnane, the 4 quarters of Craevdergan, the black quarter, 
the quarter of Catherandary, the quarter of Rathny, the quarter of 
Ballyspraidin, the quarter of Clone, the quarter of Ballyborda, the 
quarter of Sheden, the short quarter, the quarter of the Longfort, the 
three quarters of Glenmacconornacally, the half townland of 
Cuillinagh, the quarter of Derrymore, the quarter of Moynanonach, 
the quarter of Trileithin, the quarter of Cahirsherkin, the quarter of 
Ballycollinna; so that there were 43 quarters, 7 of which were subject 
to a half mark each. 

• " Bonna agus hairr." — Translated royalties. — By bontia is meant mines, minerals, &c. and by 
bairr fishing, fowling, and hunting, Arc. 

VOL. XV. O 
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This is the amount of the rent of O'Brien in Glae, over and above 
the Galloglasses, royalties and sportsmen, viz. 10 pence and 5 ounces 
and 12 marks, and the immunities of the Flanchy family are charged 
on same. The lands subject to that rent are, the half townland of 
Ballynahuama, the quarter of O'CIery, the half town land of Cragi- 
corran, the short quarter, the half townland of Glaishe, the quarter 
of Ballycollins, the quarter of Dumyillanna, the half townland of 
O'Boe, and the half townland of Ballynaleckan. The immunities 
of the race of Flanchy, with half a mark of the rent of O'Brien are 
an Cragicorradon, so that there are 5 pence and 5 ounces on each 
of those 14 quarters. 

This is the amount of O'Brien's Lordship, under the stewardship 
of Mac Con, out of Carrickaleborny, over and above beeves and 
swine, viz. 23^ marks, (and there are 10 marks immunities included 
in them,) 50^ marks belonging to the wife of O'Loghlan, and 20 in 
Finnaveara. The number of beeves and swine under the steward- 
ship of said stewards is, 6 beeves and 6 swine ; and Galloglasses, roy- 
alties and privileges are not reckoned. These are the lands subject 
unto these dues, viz. the 4 ploughlands of Bally G. Martin, the 2 
ploughlands of Cahirmedon, the 4 ploughlands of Ballydanon, 
the ploughland of Cahirpolla, i. e. the ploughland of Lissmoran, 
the 2 ploughlands of the Liahanagh, the 2 ploughlands of Raith- 
nagh, a ploughland in the Kappaghs, 2 ploughlands in Knockan, the 
ploughland of Urling, the ploughland of Seiseadh O'Donnell, the 
ploughland of Croby, the ploughland of Moydonnell, the plough- 
land of Bryan's mother, the great ploughland, the ploughland of 
Fanagaluan, the ploughland of Cahirmickyguil, the ploughland of 
Tulglaishe, the ploughland of Mingeagh, the ploughland of Aeny- 
beg, the ploughland of Ballyiustad, [ ] of the Lordship of 
O'Brien under the management of the family of Camluas hitherto 
[ ] over and above swine and beeves, viz. 3 marks [ ]. There 
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are 4 marks of immunities among them and 20 £ ] i. e. one pen- 
ny and an ounce of gold. [ ] The number of beeves and swine 
under the management of said stewards is, 6 beeves and 20 shillings 
of swine money, [ ] Galloglasses, royalties or privileges of O'Brien. 
These are the lands subject to said charges, viz. the 4 ploughlands 
of Ballymahony, the ploughland of Ballymorogh, the ploughland 
of the Caltraghs, the 2 ploughlands of Glenslaed, the 2 plough- 
lands of Ballytoole, the ploughland of Formail, the ploughland of 
Cathra and Lissmahalia, the ploughland of the Murrays, the 2 
ploughlands of Fanadfodhman, the 3 ploughlands in the Doirinies, 
the 3 ploughlands in Lissflattery, the rent of 2 ploughlands in 
Ballymaelcher, the ploughland of Lissaguagain and Ballycomultan, 
the ploughland of Ballycahill, 3 ploughlands in Dangin and Knock- 
anteemoragh, a ploughland in Killbree, Lissnalougherny and in the 
Rooda, a ploughland in Ballygedal, 3 half ploughlands in Fidney, 3 
half ploughlands of Dangin, and the ploughland in Ballybeaghan. 
These are the proportions of the Camluas family, in their claims 
of stewardship over these lands, viz. the quarter of Ballyconry, the 
half ploughland of lassbercan, the ploughland of Cahirlappan, and 
the ploughland of Cahirmacolilla-Shelly. 

XV. 

SWH Cjge-fttldjf Vf\<cr)C n<t trldjid. 

2JJ ft> bo fr,m C)a.jft^n<xj^ CDejc na (0a;ta .;. (Dae Conmeba (Dae (De;c Con CDejc 
Locl^n CDac Conmeba moj;t, bo pe;/t j:;<xj/7ftj/-e maojft (Dr;ne;/ie 7?oba;n aju;- (Da/ia^-- 
jajt na cjjte, bo ftej/t uajacta a nata/t acu/- a ^eanata^, a/t a Cuac mo/t : acu^- 
jfjab fO na mao;/t fjn .). fljof an maojft ptuab .; P;l;b O't?oba;n, caxf Con- 
cuba/t 0'r?6ba;n. 

71% fO an ceb cup be fjn .;. ce;c/te Jj^nje beaj aj (Dae Conmafta an f& 7?ar, 
&cuf aj an pejbnoanacaj&, an eajmaj^- amaneuj/t j <xcaf lrjnje bOjt aj an mbajn- 

G 2 
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e;ftgft/inft/n fan cClrftjnmv;n;b <xn eajmajf- ftmftncuj/t Cjft/ujft ; <xcuy- t^ byjnge fftn 
mbl;<x ja;n bo cjof Oftntjft/in<vjn ft cCeftt;tftmft Oloib-nft-cceftll, ftcur* Oftjle r; Cejt;oc<^, 
ft neftjmft;^, "Je ; ftcu^ t/tj bu/nje bee bo c;Or- Oftjntjftpnftjn ft cceftt/tuma b^om<x- 
bjotclftn, ft ne<x^m<xjf, ~\i-; ftgu^ ceje^e brjnge becc ft cceftt/iumft ftn bu/«x bo 
cjof Oft;nfc;ft/in«jn, ft neAJma;^" "]c. ; cejtjte brjnje be*; a leatbftjle o;/teeft/<ftc 
C<xmnu;je bo c;oj- Oft;nt;«ftnft;n, ft ne<x jmftjr-, "i<i. ; Leftcmftficft mOftjle y; fteubftcftjn ; 
Ajar- cejtfte brjjnje beftj bo c;Oy- Cjftjtnft <x mOftjle nft cCojleftn, ft neAjma;^-, *]c. ; 
ce;tfte brjnje beftg r-ft bljftjftjn ft Lefttbftjle y; Slftt/ift ft neajtiKVty- ftmftntu;;t. 
fteur* 14 br^nje ft lefttbftjte r; (Bfto;tjn, * neftjmftjr-, "Jc ; 14 bYjnje y<jin bljftjftjn 
b'p;ftcft C;c^na a tefttbftjle f?0;-ft Cft/i/ttujjej ft neftjnoftjr-, I:.; 14 br } n%e ft cCeftt- 
nuroft gleftBft-b/tjt, ccaf 14 brjnje bo cjor- Cjftjinft 7-ftn bpeftfitftn-beftg ; 14 brjoge 
A cCeftt/turoft Ljofft (lQjobcftjn, ftcuj- ft cCeftt/wmft nft cCft^iobftc ; ftcujr 0. cCefttjtumft 
Oa;le Ubjiajn, ft nejmft;/* <xm<xncu;/t ; 14 bYjnge ft cCefttftumft 30 le;c Oftjle y; 
Cefttlft ; 14 bYjnge f<x mbtjftbftjn a tefttbftjle y; butftptft ; 14 bYjnje ft teftt-bftjle 
Leftj-ft Cojllejn ; 14 brjnge 0. ccr,j lefttceftt^umnftjb y; Olojb; 14 bYjnje ft teftt- 
bftjle ftn t?0/-ft /<uftb ; fteuy* tft jty- bjftb ftjje a bjre<x^«xjn ;-ftO/tft nft Cuftjte r*jn : 
14 bYjnje ftg flDftc Conmft/tft ft cCeat/tumft Cftmnfjge bjje. 

2(57-0 bo Ujft/inft/- GDec nft (Oft/to. ft tCuftt-nft-bAmftii .;. 14 bYjnje r-ftn cCeftp- 
ftjb; 14 bYjnje ft mOftjle yj peftpjojle; cejtjte brjnje <x tnOftjle rj ^Uomftjn ; 14 
bYjnge <x mb^le rj Ojpri, acaf bjdb r<xj^ r"4 mh\j<y.yy)n a bj:ea^ana;b ^ao^a na 
tiHVjte ^n. <f; yo na CDaoj^ bo co^bftb <w c;Or* f0.n .j. flpf CCAtjamn* pjn r; 
)?oba;n. 

<f5 r-0 CjA/inay- CDe;c n<x C10a;tA r-<xn bl;<xj<x;n <x/t Cu«c 0'bpto;n .;. 14 brjnje a 
cc^t leoit ceftc^tamnajb Clojne )efO% .). <xn Cao.;llec <xcuf 0<xjle na n3t;*r * ca r 
bftrjtry-ojtle ; 14 01 tt/tj ledtceAtr^umnAjb Jn;r*-Sna;ce, 14 br;nje <i nifon<xc (Durtcbft 
b/t;c, 14 brjnje <x cc/i; le<xcceat^uirin<x;b Clo;ne S;oba; 14 brj;nje <x le<xtb<x;Ie r-le^a 
boncba CDe;c )OfO)Z ; 14 brjnje <x xxp) leatcecic^flimnftjb CC<xbm<x Culmr^n ; 14 brjjnje 
<x tefttbftjle tjfie O'ntfobft, ft neftjmftjr" ftmftntu;;! C;ft;mft ft^bft r,le ; rjnse bo^ 
b'frjftcft bftjnt;ft/inft;.T ft leftcceftc^umft 3°^ c<x Congftlft; j ; ftcuy- bjft r$ r*ft mbtjft- 
jft;n ft bjreft/iftJiftjb r-ftO^ift nft tufttrft r"ftn ; ftcur" bon ftcuf r"eftf orjnje ft^ CDftc 
Conmftfift ft mbft;le y; OOrjjieftjftjn. fDrjnc;^ Lftbr,l (Dfto;/i nft Uuacft fo;n. 

Cjft/inftr* CDe;c nft CCft/tft ft cCoftC ftn ^leftnft .j. 14 brjnje ft tefttbftjle <w Jft/ilft 
^uftb : 14 br^nje ft mt)ft;le Cr;n ; 14 bTjnse ft m6ft;le t; roftOlbomnft;j ; ftcur- ft tft cjon 
bft cc^ftn on bft ftjt y-jn ft;i ceftC/iumft b,tojjnjcc bjee; 14 br,n%e ft tefttbftjle ftn 
Cr^m ; 14 brjnje ft cceftt/iuifift Cluftnft r; Conft;/ie ; 14 br^nje ft cceftt/tftmft pOftmfto;le ; 
14 br;nje ft cceftt/iumft Cluftnft C/ieftjft; 14 hr^is ft n<f^by*j;ftc; 14 brjnje ft 
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cceAC/turoA CIuaoa "^copp, acuj- b;<x rA;/t fAn btjAJAjo a Bfe<x^an*;K yAO/tA no. 

Cj<\l\n<\y" ,03e;c ha CDftrtA a tCuAje O'cCoojAjle .j. 14 br^nje a mbe;l-co;lle ; H 
brjoge a cceAt/iumA D*;le y; b;iuACAftA;n ; 14 brjoje a cceAtftumA OA;le r, Lo.fna.jn ; 
14 bumge <n cceat/iumA 0<x;le 17 C;c^e ; 14 br^e * mOajle r; b/t;Ajo ; 14 brjnje ft 
cceAtjiAmA C<W acu?* An r*A ceat/tumA S^ / 1 / 1 ; 14, h r i n Z s * cc «AtftumA &ji;le n« 
cCle;fteac ; 14 brjnje <x cceac/uima r; C;bne Acuy b;A ;bj/t Nobtuj^ <xcuy Ojiyb an 
r-a bA ftAtAMA acujt a nO;te«w yj Ccy-5 A/tAj j acuj- a roOajle r; U^co;le acu/- a 
cceat/turixx tcc-)n)f, A517- b;Ab r*)n y& btjAJAjo A cceAt^umnAjb pxo/ta oa CitAtA 
r-;n : ftjur* pa b;Ab (De;c ftobAjo m<xo;/i na cCuaca r*o;n. 

Cj<xrtno.y- ClQe;c no. CDaj-iA a eCuAt OTJonjAjle : 14 br^nge a Leacbajle en CtocA/t 
uacca/iajcc: ; 1 4 frrjnge a LeAtbajte An Ctoc<x;ft Jocca/ia;cc no cao;1, <xjuy* a cceAt- 
^uma CluAnft Cojle ; 14 brjnjeo. cClu<x;n CDoca;^t ; Hbyjnje AcCrjlrjftjAbA; 14 b^nje 
a nb^om*;^c: 14 brjnje a nbfojm-fSAmrj/t ; 14 brjnje a cCa;c;;t ItytAjlle Clojrie 
h)<x;/-nejy-;r- ; Acuy AtA b;* A5 CDac n* CCa/ia eAba/t ^?oblu;g ajuj- )n;t a tt^; ceAt/tum- 
na;b n* ttjij cCul/tjAbAC ; 14 brjnje a leacb'A;te Uacca^-Ru;/-, bjAb a mb<x;le CDe;c 
(DomnAjU Ajtty* * cCjll;ob/tA;n A3 CDac nA (DapA pjjx ^lobtu;j ;y- Jn;t, <xc«r* A mbft;le 
flDejc Con jrjn, ftjur* b;A rAjft y-<\n bJ;<xja;n a bj^A/tAnajb nA Cuaca yojn. 

C;AfWAr* TOejc nA GD<i/tA a tCuac Caccao; .j. 14 br;nje a ntfonAig ; 14 ftyjnje a 
mbAn nA cCujleAn ; 14 brjoje a J?AjcneACAii ; r^e teo^ bo c;oy* bAjncjA^nAjn A/t An 
b p;ACA;lj 14 hr^e a tc/i; ceac^umnAjb Cu;l O'cCom/tujbe : 14 hr } nz<z y<xn cCojp 
CIuaoa; 14 brjnje A L;ac-jo^c; 14 brjnje A njo^ *» ^ r j" i 1* brjnje j-a.n <To/jac ; 
14 Jjrjnje A cCeAt^umA An Cnojc Oejie ; 14 brjnje <x bpACA rj ?IUmu^A;n ; Ajuy 
mrjntj/t T?obA;n ;r" mAO;^ ;nte, Ajuy b;A ;b;;< Jn;b 7^ CA;r-j. 

XV. 

Translation. — Macnamara's Rental* — No date.* 

This is the sum of the Lordship of Mac Namara, i. e. Mac Con 
Mac Conmhedha, Mac Mac Con Mac Loghlan Mac Conmhedhu 
more ; according to the testimony of the stewards of the Rodan fa- 
mily and of the Marshal of the country, and to the will of their 

* This is supposed to be something older than " O'Brien's Rental." Probably about the 
commencement of the 14th century. 
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father and grandfather out of Tuathmore j and the said stewards 
are Philip O'Rodan and Conor O'Rodan, descendants of the red 
steward. 

This is the first part of the same, viz. 14 ounces to Mac Con- 
mara and his servants in the Rath, exclusive of royalties. The 
Lady, (i. e. Conmara's consort,) has an ounce of gold out of Cluan- 
muiny, exclusive of the Lord's rights, 3 ounces of Lady's rent* 
yearly in the quarter of BloynakiU and Ballyokeilegher, 13 ounces 
in the quarter of Dromdyelan, 14 ounces in the quarter of Dura, 
14 ounces in the east half townland of Tawnagh, exclusive of the 
Lord's rights; half a mark in Ballyrohan, 14 ounces of Lord's 
rent in Ballymacollane, exclusive as above, 14 ounces yearly in the 
half town land of Ballyslattery, 1 4 ounces in the half townland of 
Ballyomoylin, 14 ounces yearly of Lord's debts in the half town- 
land of Rosscarthy, 14 ounces in the quarter of Glendree, 14 
ounces of Lord's rent Fertan-begge, 14 ounces in the quarters of 
Lissmeehan, Carovagh and Ballyubrane, exclusive as above, 14 
ounces in the quarter and half of Ballykelly, 14 ounces in the half 
townland of O'Doharty, 14 ounces in the half townland of Lisscul- 
lane, 14 ounces in the 5 half quarters of O'Bloid, and 14 ounces in 
the half townland of Ballyrossroe. He has moreover food -f- in the 
free lands of that territory, and Mac Conmara has 14 ounces in the 
quarter of Tannaghbegge. 

This is rental of Macnamara in Tuathnahavon, viz. 14 ounces 

* This separate Lady*s gold or rent bears some resemblance to the " Queen gold" belonging 
to the Queen consort of England. For a particular account of which the curious reader is re- 
ferred to Pryn's treatise on the subject. 

f Among the ancient Irish exactions, Coshery was laid by the chief Lord or Dynast on his 
tenants and others under his protection, and consisted of provision and lodging for himself and 
ius retinue. The exaction however, mentioned above, was called a Refection, and was a privilege 
claimed by the chieftain of being entertained for one meal only. 
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in Kappagh, 14 ounces in Ballyfarrell, 14 ounces in Ballyonevane, 
1 4 ounces in Ballyioisine and food once a year in the freelands of 
that district. These are the stewards that used to receive said 
rents, viz. the posterity of Mahon finn O'Rodan. 

This is the yearly rental of Macnamara in the territory of O'Flinn, 
viz. 14 ounces in the 3 half quarters of the Clancusack, i. e. the 
Koolagh and Ballynaglaig and Drumsohilly, 1 4 ounces in the 3 
half quarters of Inis-Snaty, 14 ounces in Aenaghmorogh brick, 14 
ounces in the 3 half quarters of the Clansheeda's, 14 ounces in the 
half townland of the posterity of Donogh Mac Cusack, 14 ounces 
in the 3 half quarters of Mount-tallon, 14 ounces in the half town- 
land of the country of O'Hay, exclusive of the royalties of the 
Lord out of them all ; an ounce of gold of Lady's rent in the half 
quarter of Gortcongalagh, and food once a year in the free lands 
of said territory, and a groat and 7 ounces unto Mac Conmara in 
Ballymurregan. The family of Lavelle were the stewards of said 
territory. 

The rental of Macnamara in the territory of Glen, viz. 14 ounces 
in the half townland of the red Earl, 14 ounces in Ballyquin, 14 
ounces in Ballymuldowny, and the share of two thirds from said two 
places is charged upon the quarter of Drynaghbegge, 1 4 ounces in 
the half townland of Cuim, 14 ounces in the quarter of Clonconry, 
14 ounces in the quarter of Fermoyle, 14 ounces in the quarter of 
Clontreagh, 14 ounces in Ardsgiath, 14 ounces in the quarter of 
Clongueeheen, and food once a year in the free lands of that place. 

The rental of Macnamara in the territory of Congalagh, viz. 14 
ounces in Belcolly, 14 ounces in the quarter of Ballybruagheran, 
14 ounces in the quarter of Ballyolaghnan, 14 ounces in the quarter 
of Ballyohiefa, 14 ounces in Ballybrian, 14 ounces in the quarter of 
Corr, (i, e. odd quarter) and in the quarter of Girr and in the short 
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quarter, 14 ounces in the quarter of Ballynaglearagh, 14 ounces in 
the quarter of Eidhny ; food between Christmas and Shrove-tide 
in the 2 Rathaonas in Island-Cosgary, Ballyhurly and the Horse- 
island quarter, and food once a year in the free quarters of that ter- 
ritory. The Rodans were the stewards of that country. 

The rental of Macnamara in the territory of O'Rongaile viz. 14 
ounces in the half townland of upper Clogher, 14 ounces in the half 
townland of lower or small Clogher and in the quarter of Cloncolly, 
14 ounces in Clonmogher, 14 ounces in Cooloriedy, 14 ounces in 
Dromart, 14 ounces in Dromsgamur, and 14 ounces in Cahirhurly of 
the Clan Hasneises. Macnamara has food between Christmas and 
Shrove-tide in the 3 quarters of the 3 Culreavaghs, 14 ounces in the 
half townland of Upper-Ross, food in Ballymacdonnell and in 
Killuvran between Christmas and Shrove-tide, and also in Ballymac- 
con-finn, food once a year, in the free lands of said territory. 

The rental of Macnamara in the country of Eactaoi, viz. 14 
ounces in Eanagh, 14 ounces in Bawn-no-cullane, 14 in Rathnecane, 
an ounce of gold of Lady's rent in Fiecal, 14 ounces in the 3 
quarters of Coolocowry, 14 ounces in t'»e Corecloney, 14 ounces in 
the Liehgort, 14 ounces in Gorl O'Dun, 14 ounces in Enagh, 14 
ounces in the quarter of Knockbehy, 14 ounces in O'Halloran's 
green, (and the O'Rodan family are stewards therein,) and food be- 
tween Shrove-tide and Easter. 



XVI. 

Ql ye fO cunb/«x bohcha. ] Jroaj/t fte Clojn (Dat jamna (Dae Se&p bu;fc .;. ba pjcjb 
bo bo ettbojfte bo ctojn CDacjoimna (De;c S>e<xjn bujb, ma/< geatl cji tebceat/iamdjn mx 
C/t«;je bo 5<x;le j Com/tujbe, <xcuf bo ceanajj boncbftb b;tbjty-e an p ea/trjn fjn 
o fl)f CDe;c COac <feba le ce;le. Ql fe po jell boocbab J Jiinujji 4j\ Leecet/tamrjn 
3u;fitjn 1 Oeoll<x;n bo 0«x;le ; Com/tujbe .;. occ mba ocuf b<x f;c;t o boncfra bo clo;n 
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Locla;nb C0e;c l?uajb;t; acu;<" bo clojh eSjba C10e;c Ruajb/t;, acu^-bo ceanaij boncbab 
tytbjfy-; <w pedpr^n j-;n rata le cejle, <xcu^ ona clan mac nrjlle. 71 fe fO jell boncba 
) Mia;/t a/i ba tjtjan Lgtcetpaman beanrjpr Le Locto;f> fDe;c Concubaj/i ) Com/w;be 
bo cetjiama an bo;/ie .j. be;c mba acu^- t/i; j:;ceb [ ] acu^ t/ij ba beg aj boncba 
maj< jell a;* cujb CDajleaclrjn Comjxrfie bon jre/tan fyn. 21 j-e ;-o geall boncbajb ) 
)ma;/i a/t Leecet/iamrjn an <fcajn Sjaiila;?) bo Oa;le J Com/iu;be .;. tj\j pjc;b acu;- 
cu;j pjngjnbe becc bo taba;ftt bcfeb CDac Concubaft (De;g; Claiicbaba, <xcuy %<xn <xn 
pe/iafi fjn bpuap-jalab 50 eean t/ij mbljaban, acity- a jrua^jlab pa pel fan Sea;n bo 
joban eun La.). <Cf y-/ab a/- U/i;iaba p]f ;n cun/tab j-;n bo comajll .j. Seaan CDac 
S;ba acu^ mac boncbab CDac Concuba/t CCe;c Sjba. 



XVI. 
Translation. — Deed of Purchase. — No date. 

This is the covenant of Donogh O'lvar with the children of Mahon 
Mac ShanedufFe, viz. that Donogh should give them 40 cows in 
consideration of the Rock half quarter of Ballycomruide, and he pur- 
chased the fee simple of the land from the race of the sons of Mac 
Aoda altogether. — This is the consideration which Donogh O'lvar 
paid for the half quarter of Gurteeneebolan of Ballycomruide, viz. 
48 cows to the sept of Loghlan Mac Rorey and of Sheeda Mac 
Rorey, and Donogh purchased the fee simple of that land from them 
altogether, and from all their sons. — This is the consideration which 
Donogh O'lvar gave for the f of the -§■ quarter belonging unto 
Loghlan Mac Conor O'Comruide of the quarter of Deny, viz. 70 
cows [ J and he was to have 13 cows in mortgage for Malachy 
Comruide's part of that land. — This is the consideration which 
Donogh O'lvar gave on a mortgage of the \ quarter of Achca- 
Scanlan of Ballycomruide, viz. 75 pence to Hugh Mac Connor 
Mac Clanchy, and said land was not to be redeemed until the end of 

vol. xv. H 
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3 years, and then before St. John's day by one day's impounding.* 
The securities for the performance of this covenant are Shane Mac 
Sheeda and Donogh Mac Conor Mac Sheeda. 

XVII. 

Ancient translated Abstracts. — A. D. 1419-1458. 

The mortgage of the quartermire of Cragannessh [ 3 Cow- 
naghf purchased by David O'Ferala for 20 cows, vlt. 15 incalf 
cowes, 7 gawnaghes,^: [ ] 5 cowe calves, 2 bull calves, 8 year- 

lings, the value of twenty cowes in money delivered uppon all holland 
day. More delivered by the said David upon the Carrowmire of 
Curraghmolrony in Cownagh, 18 merks, cross-keale money, with a 
peny addition in everie grote ; five milch cowes, with five cowe 
calves, ten heiffers and seven agawnaghes. This mortgage was de- 
livered on Munday in Whitson week, anno 1419* 

The Carrowmire of Tarpane in Curcagh, purchased in fee simple 
by David for 35 marcks and 9 pence of cross-keale money, with a 
peny in addition to every grote thereof, \7 yards of broad cloth, 
a hatt and a horss, valued to be worth 20 agawnaghs. — Written 
anno 1440 by Conor Cleanchy, Notarius publicus. 

The mortgage of said David upon Partinglass in Cownagh, viz. 
9 stood mares, and 3 fooles and 4 colts, whereof one was a faire 
horss-colt, 4 yeards of scarlett or stained cloath, and 6 yeards of grey 
cloatb. The said David's mortgage upon the quartermire of Lissen- 

*See Note to No. V. 

t These lands lie between Bunratty and Limerick along the Shannon. The lands of Curcagh 
also mentioned above lie in the same direction. 
^ " Gawnaghes," i, e. strippers. 
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goyre, viz. 6 mercks cross-keale money, 1 gilt cupp for 9 mercks, 
and 4 garrons and an ambling nagg in liew of 5 mercks. This 
deed was written in anno 1453. 

The fee simple of Craigimoyley in Cownogh purchased by the 
said David, for a great pan, that cold boyle 3 beoves and 2 hogges at 
once, 14 mercks of cross-keale money, 9 milch-cowes with 5 cow- 
calves, 4 bull-calves, 3 stood mares and 2 garrans. — Alsoe the fee 
simple of the quartermire of Carren purchased by the said David for 
30 mercks cross-keale money, with a peny addition to every grote 
thereof, one aquavite distiller called Corkan, and a great brass pan. 
This deed was written by Conor Clanchy in anno 1458. 

These collacons were taken out of the originalls in Irish, by or at 
Limericke the 19th of Febr. 1611.— H. Brickdall, Ja. Mac In- 
erhyny. 

XVIII. 

<fj 7*0 ej^eacc a^uf con/tab p-leacra CDeje SeAAjn ^e mujntjp. Stat/ta .j. Cabj 6j 
CDac Cabaj5 COejc Co;nmeaba, aju^ Cabj CDejc Locblajri CDejc Sea;n, acaf Sabb )n j- 
ean cajb j COejc boncfrab acaf b;a/ima;b CDac Loclajh, a laiiia <xcuf a tjtjji fjn u;le fto 
bejt aj (O^ntjfi Slatfia, cum Oa;le ; Slac;ta bo be;e aj <xn m^ntjn Slat/ta fo ch a 
nO)f .■). bomnalt CDac boncbab 2l)e;c bomna;ll 2t)ejc bja/imaba ; Slat/ia, <\caf Loctrjn 
7<uab 2t)e;c bomnajlt 2t)e;c bomnajll 2t)e;c Locbli~n 1 Slac/ia : acuj- bpjacajb a;jt an 
yljocc yan 2t)e;c Sea;n a mba/tancu^* aco^- a lama acu;- a l;s;/t bo be;t a;j mr^nc;/* 
Stasia j\e nbul a ccuj^t acujr a ccomaj/tle bo co^-nam a nbucr;^ <x%tif a ngjll bo;b 
a mbajle J Slar^a. tf ta an oj^eab ^o ag ylpct 2t)e;c Sea;n ajft mr-ntj/i Slat/ta 
fo <u)0)f : .xx. fzjlljh <x.md)f, acu^ ba rpge f<x bljagbajn 50 ceaii ba bl;aja;n on 
bljaba;n yo amac ; <xcuy bj:jaca;b a/\ mr^ntjji Slac^ta onoj/t b;i> <x^uf eaba; j, go 
b;omcubajb, bo caba^tt bon tSljoce y;n 2t)e;c Seajn, bo /tej/t a ccoma;/-; agu^ 
bjrjacajb a/t jrl;oct 2t)e;c Sea;n bejc co.)f bon mrjntj;! pn : <fju/- ba ct; b;b a/taon <M 
Oa;le bo jraba;l on mr^ntyjx bo beb aj beanam eugco/ta Ojxjax, c;on ba bljaba;n no 
tft; amac, majt a beaftpay Cabg 2t)a Clancba;be <xcuf Styatjami-n 2t)ac Seam 2t)e;c 

h2 
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bonchab, <y.cuf l?ua;b/i; O'bjcj ton tSl;o6e f<u) 2t)e;c Sea;n o mvjnc;^ Sl<xcft<x o ;t>jn 
amac. <Cno 6nj 1493. 

Ofy-e [ ] 

(Qjrj b;apm<xjb CDac Locblr;n. 

CD)p Cabj (0<xc Loctrjn. 

(%-e Sabb Jn j;n Cajbj 2l)e;e bonch&)i>. 
if p<xb a Bj^ajn fjn .). Cabj 2t)a Ctancba;be, ajuj- t?uajb/tj O'Wcj, <xcu;~ 
2QacJAii)r;n 2t)e;c Sea;o 2t)e;c boocbajb, <xcu/- n<x pop tpejn .;. Sljocc 2t)e;c Se«ja;n, 
aca/* Stjrjnt;;* Slatjia .j. boronalt O'Slat/ta, acu^ Loclrjn O'Slat/ta, <xjuy C<xbj 

XVIII. 

Translation. — Deed of Agreement — A. D. 1493. 

This is the covenant and agreement of the Sept of Mac Shane 
with the Slattery family, viz. Teige oge Mac Teige Mac Coin- 
mheadha, Teige Mac Loghlan Mac Shane, Sabia daughter of Teige 
Mac Donagh and Dermot Mac Loghlan, viz. that the Slattery fa- 
mily are to obtain their (i. e the race of Mac Shane's^ handwriting 
and letter, assigning Ballyslattery unto the Slattery family now 
present or in being, viz. Donald Mac Donagh Mac Donald Mac 
Dermott O'Slattery, and Loghlan Roe Mac Donald Mac Donald 
Mac Loghlan O'Slattery. The sept of Mac Shane are bound to 
give their warrant, deed, and sign manual to the Slattery family, 
that they (the Sept of Mac Shane) should go into court and to 
council to make good their inheritance in Ballyslattery. The Slat- 
tery family are to pay at present to the sept of Mac Shane 20 shil- 
lings and two ounces yearly for two years from this date, and are 
bound to honour the sept of Mac Shane with suitable food and 
raiment according to their ability, and the sept of Mac Shane are 
bound to be clement to that family. And if it shall happen that 
both parties should preserve the land from those dealing unjustly 
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towards them, then after the expiration of 2 or 3 years from 
this time, the treatment of the sept of Mac Shane by the Slattery 
family shall be as regulated by Teige Mac Clanchy, Mahon Mac 
Shane Mac Donogh and Rorey O'Hickey from thenceforth. — 
A. D. 1493. 

n 3 

1 Dermot Mac Loghlan, 

I Teige Mac Loghlan, 

I Sabia daughter of Teige Mac Donagh. 

The witnesses are Teige Mac Clanchy, Rorey O'Hickey and 
Mahon Mac Shane Mac Donogh and the parties themselves, viz. 
the sept of Mac Shane and the Slattery family, viz. Donald, Logh- 
lan and Teige. 

XIX. 

■dj fo Cft;/it <x%uf bptjujx fttft fiw bomnfttt 21)ac SeAbAjn 2t)ac 2t)ec Con 
<x%uf bomnAll 2t)Ac Locl<x;n ) SlAt/tAb <x& u f bomnftll O'SlAt/iA, <\p tA&A;/it gjlt bo 
bomnftll 2t)ejc SeAbAjn Aguy bA beAfiK/tA;tjieAcA;b Ajft cu;b bomnAjll 2t)e;c SeAbAjn 
be OAjle j SlAt/tA; acuj- jp a cujb .). €pj cup be lebceAb/tAiiiAjn ftn 1?;a^ja mO)jx, 
ejbj/i bft cujb be Igbceb/tAiriAjn ft Cnojc : <C%uf jfe meftb ftn gjll bo iuc boiiwAll 
O'SlftC/ift bo bomnftll GDejc SeAbAjn .j. .rjj. mApg co leb, .r. bft beAg jn taoj Agu/- 
eftcb boJi leAbmujge jnte jrejn. <fgu^ jye ifct bomnAjtl yj'SlAt/iA <\cuy bomnAjll GDejc 
SeAbAjn /ie A cejte, gAn A/i cumA/- bujne A/t bjt jn peA/tAn f)n bo puAjrglAb bomnAjll 
O'SUt/tA, Act bo bomnAll 2t)ejc SeAbAjn no bA itiac, no bo itiac a rbjc : Agu;<- ftn 
jrAjtce nft Cjlljnjcb ft tft jn geAtl 7-0 Aj/ijrojm, gu pftbniqye bomnftjU [ ] .7. SjbA 
ftgu;- ft clft.fi .j. Cjngjn ftguj r CBac Con, ncujr CDo;< Jngeftn Ojijftjn, roa/i ftn cenbft, ftgu;- 
bo ctftnb CrjnmeAbA 2t)ejc l.oclrjii acu/- An muA/tAn ojle bA 7-ljoct noc tug A ceb Aguj- a 
nftontft ft/i gAc tAeb' leo. if nbo bnj C10;le aju^ .r. .e. Agu^ bA bljAbAjn njj-A mo, An tAn 
bo ^tjne ;n cunpftb fO /te cejle; ftgujr jf mft/t yo piAjtAf ftn f&n tjreftn cujb, go jrjftb- 
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najf bo Cabj TOac J?l«wc&a;be, acuj- ba ptajty; ?t)ac pUncba;be <ic«j- bo b;4f<roi/;b 
OOac plancfrajbe mu/t <w cgbna. 

t>oron<xll 2t)<j.c SeAbajn c^ 
fc>oncba& !?t)ac Sea;n c5* 
CumeAba COac Se<x;n o3" 

XIX. 

Translation. — Deed of Agreement — A. D. 1502. 

This is the deed and indenture made between Donald Mac 
Shane Mac Mac Con, and Donald Mac Loghlan O'Slattery and 
Donald O'Slattery, upon giving a mortgage unto Donald Mac 
Shane and his brothers, for Donald Mac Shane's proportion of 
Ballyslattery, being 3 parts of the \ quarter of Riasgamore between 
the two parts of the -§• quarter of the Knock. The amount of the 
mortgage that Donald O'Slattery gave unto Donald Mac Shane is 
7-§- marks, 15 in calf cows and a bay horse. The conditions be- 
tween Donald O'Slattery and Donald Mac Shane are, that it shall 
not be in the power of any person to redeem that land from Donald 
O'Slattery, except Donald Mac Shane himself, his son or grandson. 
The green of Killeen is the place charged with this mortgage, as is 
attested by Donald [ ] i. e. Sheeda and his children, Finian and 
Mac Con, and Mora daughter of Bryan in like manner, and the 
children of Conmeadha Mac Loghlan and many other of their race, 
who have given their permission and consent at both sides. A. D. 
1502 this covenant has been entered into between them. This I 
have found in the original as witnessed by Teige Flathry and 
Dermott Mac Flanchy. 

Donald Mac Shane £3" 
Donogh Mac Shane £3- 
Convey Mac Shane {fc3~ 
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XX. 

)$>) poj/im acuy ejpecbe no. |-j/i;obno;^e<xcta po jo/t <vb amlajb yo /tojnea^- 
0'0^;<x;n .;. boncbab, *5"y* Concobaji CDac boncbab CDac Zlr^n, bute ;b;/t CDafc- 
jamrjn CDac CDu/icab CDac 3I19J «ju^ boncbab mac CDu/tcbab CD;c glrjn •;• J» ceat- 
ftamab m;jt ben leatceae/iaroajn j^ jo;/t; bon L;o^ be leatceat/tamr^n "* Cujleanac 
a mbajle CDjc glujn bo boncbab CDac CDu/icbab CDjc Jlujn *ST teaebceat/iamab 
nvjft an bo;/tjn -an y«n ceeaejtamajn 3j<W ^S^r teatceat/iama mjji bo macaj^e <xn 
lea^-a bub <xii j-a C/iojbjgb, agu^ tetcear/iaroa ro;/t an fa Cluajn mo^ an ya Cftoj- 
b;gb, jonuj* jujt <xb e pn r. leatceatftamna ro;/t. <(z u f S ae F^an *<* bjrujl ag 
an cctojn CDac S^i" n n > °r C J°" * b/ru;lmojb bo fC/i;obab an 7-0, a earooje ba 
pagba;l y;n leatb rm leatb eto/ita co peab boncbab bo beb ;n jtaca;bte pe^n 
o CDatgamYjn, <y%uf jac jrejtan j;ll ba bprjl aca puajj* J 6 *^ 6 *^ ««&&*» £<*£&*;& 
jn pua^lab leatb urn leatb etuji/ia, maj< ^n cebna, ajty jtojn cot^am etuj<;<a 
^ gac jre^an ba mbja aca o yjn amac ; aguy* be;tb jiejb le ce;le. Qlp. no. ycjtjo- 
bab a Cr^nce <xn eaonmab la .x. bo Jul) Qlho bomjn; CO. ccccc. 2 bl;aba;n 7 2xx. 
)f jab a jr;aba;n lajt/ieac fQ, bja a/i tup 0'0;i;a;n .j. boncbab, CDacnama/ia 
.;. Uabg CDac Commeaba, boncbab CDejc Seaa;n o Cojllcjyjn, Cabg Ulltac o bajl; 
(Dae Cajyjl, Concoba^ 2t)ac glujn, Rjca/tb .;t. CDac 2t)aojl;n, Concobajt balb 
O'ftoban. 

CDao;|t J b/t;ajn. 
fD;^; CDatgamrjn CDac glujn. 

XX. 

Translation. — Partition of Land. — A. D. 1542. 

The form and effect of this writing are as follows, viz. A parti- 
tion is made by Donogli O'Brien and Conor Mac Donogh Mac 
Gluin, between Mahon Mac Morogh Mac Gluin and Donat 
Mac Morogh Mac Gluin, to wit, to Donogh Mac Morogh the 
quartermire of the half quarter next to the Fort of the half quarter 
of Cuilenagh in Ballymacglin, and the half quartermire of Durrin 
in the short quarter, the half quartermire of the field of Lisduffe 
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in the Croby, and the half quarter mire in Clonmore in the Croby, 
comprising 5 half quartermires. All the lands that the said Mac 
Gluins possess, over and above those before mentioned, are to be di- 
vided share and share alike between them, as long as said Donogh is 
entitled to lands from said Mahon, and they are to redeem all the 
mortgaged lands belonging unto them share and share alike, in 
the same manner, and to make an equal partition between them 
of all the other lands which they shall possess henceforth, and to 
quit claim to one another. — Written at Kuince the 11th day of 
July, A. D. 1542. — The witnesses present are, God in the first 
place, Donogh O'Brien, Teige Mac Conmeadha Mac Nemara, 
Donogh Mac Shane from Killcisin, Teige Ulltagh from Ballyca- 
shill, Conor Mac Glin, Rickard Roe Mac Meelin, Conor balv 
O'Rodan. 

The Stewards of O'Brien. 
I Mahon Mac Gluin. 

XXI. 

3fg fO yrjn <xcu/- mejb <lo j;ll bo cuj/i CDujtcba 2t)ac boncba (Djc Jlrjn a/< lee- 
cet/iam^n an lej-a. bo Ca/inmela bo boncba (0;c Concubaj/t J O/vjajn, ncuf ba 
*JSW ACU r *** n ne ^3W **> (Ouftcba (Dae "^lap jrejn, <xcujr ba e; j/tj acuj- ba fjnej- 
jpj jna. fcjajg •;• fjcj lojljeacb cona taog, acujr .xx. bo jjh laoj, bo^-en ;-eacbajbjbe 
<ycuf batgaiiwacb jf bo tucab an jell yo bo (Datjamajn (Dae Loclajn (Decnama/ia 
o bajle J (Oaricacajn [ ] leatbcet;tama;n L;y;n n* O^n;, acuj- a/t letbcetjtama;n 
wi)H bo cet/ui mj/t Oela an eajtbujlt cona cojlle aju/- c/tajje, ^ja^ja acuy jnb;/i, jrejp 
acu/" ui/*2J acu^ cona nrjl; y-ocba^ ba bpujl a ceat/tamna;b na bpe^an j-;n o yjn amacb : 
4.aif )f bo ceb <xcaf bo to;l Ca;bj (Djc Locta;ii, a bea^B^ac^, acuy bo ceb a 
ccjnjb acity- a combftajeb/tec a/i jac caob, bo cuj;t Styatbjamrjn (Dae Loclajn, acuf 
Cab; 2l)ac Locla;n ;n letcet/tamrjn M lej-a acu/- an Cnrjc )n<x jrejtajn e;le pn a 
bubftama^t ftomr}n an jell ; acujr jac pe/tan ba ^olac^abajy <xn clan (D;c Jljii n n » *° 
bjb yjn lee rm leatb etoppa pen acujr a ccoroalta .;. boncbab 0'Op;ajn, acu^ aj a 
oojj^eaba;b na nbjaj % • <xcuf a cc;n .r. mbl/aban ;na fc;a;j y;n, tuc (Du/icba (Djc 
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"Qrfl vp) .xx. ma/i; ba/t;eb f&lptyf bo CDac;ama;» CDac LocX&p acuy tod Cab; 
CD;c Locla;n *^ b;cbjj-l; oft fejtai? pp, ;o fytac; a/t ;ac a;/*be aca^ a/t gac 
ace, acu/- a/t ;ac confab acu^ %ell, to* nbub/taroa/t /tomajii. 2/no <Dom;nj <w can ^*o 

O O o 

m. ccccc. r. bl;abna acu/- 2 .xx. CDa/t bea/tbab a/t ^-;n aeamrjtne fDatjamvjn 
CDac Locla;« o bajle j CDa/tcaca;n, acu^ Cab; CDac Loclajh on ba.jl) cena a cu/< 
a/t lam a/t an cca/tc yo bp;ne na brjab^n tajc/teach a ea bo lacoa;/t a/t 7*0. 

COac;amrjn CDac Loclu;nb. 
Cab; CDac Loclajnb. 
CDu/tebab O'b/tjajn no. O'O/tjajn an can 7-0. 

)S ;ab ^o na r;aba;n la;c/tec7? .;. Cabce CDacnama/ta acuj- Seaan COacnama/ta 
on bap-gen b/tec, bomnall CDac f?uab/i; o cacfra/t Scua;b;, J?la;cbea/tcac 0'L;b;be 
on cSenbapjen, Cab; 0'0/t;a;n o Ca/nche, Coma^-bab CDac CDaojljjt o Cjll na htfba, 
Cab; CDac boncba CDec Seaa;n o Claa;n t-jyajn acuf mo/tan e;te nac a;/tm;e;/t an 
ps, o pn amac. 

XXI. 

Translation. — Deed of purchase of hand. — A. D. 1545. 

This is the amount of the mortgage which Morogh Mac Donogh 
Mac Gluin paid for the half quarter of the Lass of Carnmela, for 
Donogh Mac Conor O'Brien * his heirs and assigns, and also for 
Muragh Mac Gluin himself his heirs and assigns, viz. 20 milch 
cows with their calves, 20 in-calf cows, a dozen of heifers 
and 2 strippers : This mortgage was given to John Mac Loghlan 
Mac Namara of Ballymarkacan [ ] the half quarter of Lissin- 
nabuiuge, and for half the quartermire of Ballyanerball, together 
with their woods and craggy lands, moors and rivulets, grass and 

* Otherwise called Donogh the fat. — He was eldest son of Conor King of Thomond, and 
was created Baron of Ibracken by Henry VIII. 

VOL. XV. I 
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water, and all the other benefits therein from henceforth. It is by 
the permission and consent of Teige Mac Loghlan, his brother 
and of all their race and relatives, that said Mahon mortgaged the 
half quarter of the Liss and Knock in the first mentioned lands. 
All other lands which the aforesaid race of Mac Gluin should ac- 
quire, to be enjoyed share and share alike between themselves and 
their foster brother, said Donagh O'Brien and their heirs. At the 
expiration of 5 years afterwards, Murogh Mac Gluin gave 60 marks 
to said Mahon and Teige Mac Loghlan for the fee simple of that 
land for ever, according to the form, condition, covenant and consi- 
deration before mentioned, Anno Domini 1545. In witness where- 
of we Mahon Mac Loghlan of Ballymarkacan, and Teige Mac 
Loghlan of the same place, do set our hands to this deed in pre- 
sence of the witnesses here present. 

Mahon Mac Loghlan. 
Teige Mac Loghlan, 

Murogh O'Brien,* is the O'Brien at this time. 

These are the witnesses present, viz. Teige Macnamara and 
John Macnamara of Dangin-brick, Donald Mac Rorey from Ca- 
hirscooley, Flaherty O'Liddy from Shendangin, Teige O'Brien 
from Cuinchy, Thomas duffe Mac Miler from Killnahow, Teige 
Mac Donogh Mac Shane form Clon-Lissan, and many others not 
named here. 

* Uncle of Donogh the fat. This Murogh was created Earl of Thomond, in 1543, by Henry 
VIII. Here it is observable that his new English dignity of Earl is passed over, while he is 
mentioned by his paramount Irish title of " O'Brien." 
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XXII. 

h)CY) a p;<ty- Ag gAc AOn teAgjrAf acu/- ea;^-bj:A^ An ;*-gfi;b;n 7-0, 50 bpifamp 
em*n fiuAb OQac An SjUfl. W> ^ac Sujbne CjUcAOjbe a gcuntAe An ClAjfi bu;ne 
ua^-aI, a ngjoll <Xfi p]m bAfijte bAfigeb bo glACA^ om CjgefinA OnOjaxc Ja/iIa 
CuAbmumAn a lob eanma an f gfijbjn fO, ixcuy Aft a Ian bAbbAfiAjb ojficeA/*A ete, A/t 
bCAbAjfit mo cejfie ACU7- mo cjbAjl jrejn 3 An WW •)• lebceb/tAma bjrefiAn An 
£>una b;j nocA tOfiAnAjgeA/- fte bun An 3>*°t* bu;be bon CAOb te<\f, Acuf fie La- 
rfoAc-maftgajge bon tAob tbuAjb, fie bun n<\ Cacc t>u;be Ag bal aj-fcec An ojlen 
ODac UlgA bon taob tojft, acu^- fie CAmAn nA peamnrjge bon taob t;A/t, bon Ja/tla 
cebnA pn: «.aif bo bej/tjm mA;U; jxjf An f&pfiyn fo An jre/iAn pn a bubfiAp 
;c;/t pep, ACUf- fijAj'-g, acu^ co;ll, ncajr ;fcn;fi, AgUf- ^/"ge, * cu r * n ^ e T 00 *^ & e anay 
ftjy fOn Mfila fieAmfUVjee, fie bejc acu/- fie congmAjl Ajge pejn, gA o;gftebA;b acu^- 
gA pgnr^fijb, r-A;m pe;n, om o;gfieabr;b acu^ em pgn;rjfiAjb, gu pOft/tA;be, Afi An 
gcojnggll ;"0 .j. g;be fruA;fi j:uApjeolA;b o;gfieAbA b;^le (OuftcbA TOac (Du;ftceAfi- 
ca;c CDac TOatgamna An pe/tAn pii on Ja/iIa A/t bA mbuajb beAg fie a btug An 
AcbAfi .7. An COuficbA ftemfiAjce, An peftAn pn nA pt^te a ngjolt bAm tCtbAft p .j. 
bon gjllA bub (Dac Sr^bne, aitiajI jf pollAf jpn fCfijbjn bo /tjneb etOfifiA, a beb 
bp;AcbA;b Afi An ja/iIa a bjrefiAn bo leAgAb cuca gAn buAjbfieb gAn soj/tmeApj, jA/t 
nbjol ad bA bo beAg pn Ap acuf gu j:AgbA;b An bA bo beAg f)n <yf An bjre/tAn, co 
nojgfiebA CDuficbA TOac GDAcgAiiwA, An pe/tAn gu^" An v^le ^-ocAft be<xnuf pjf bo beb Ag 
An jAfilA fiejmfiAjce gA OjgfieAbAjb acu^- gA 7*Jgnju^ft;b Arn^l a bubfiAmAfi fiomA;n ; 
ixcuf muna. fea.fm<x An fgfijbneOftect gAO;be;lge bo ft;nbeAb bom At^ */* *" bpefiAn, 
aj> pefiAn f)t> nA t?A;re bo ceAfit An bon )a/iIa, a cA;m-f*; An teAmAn fiejm/iA;ce, bom 
ceAngAl pejn, acu/- Ag ceAngAl mo;gfieAbA acu^ mo ^-ec;br;fijbe fie bA mA/tg beAg 
cOfioncA SACjrAjn bo bjot pjp An )AfilA, fte nA o;g;te no fie nA yec;bu;ft An jonAb An 
Afigjb bo glAcuf on JAfilA Afi An bpefiAn ; acu^ jf Aft An JajiIa a ca cA;teAm co^bir;^- 
fie prjceAfi ufUf An peftAn ; acu^- bo n)mp <xn cCmAn fiemfiAjce CufinAe bo ^TjcuIa^- 
Cr;m;n, bo tAb^c ye;lbe An fe^axjh pn, a bubfiAmA/t, bon MfilA cenA no bon Cu/mae- 
cu;fipeA/- ^*e bA gtACAb A/* A uyuf, acu/' gAc n; bA nb;ngnA An Cu/WAe pn a bubfiAmAfi 
a leb jtjy An /-ejlb pn, bo tixb^c bon jAfilA no bA CufinAe Am«Jl A bubfiAmAfi : pty-bujm 
acuf* *<x;ngn;gjm OfiAm pe;n An ryj pn, Amr^l bo beAjn pe;n Am pe/yy}n frjl eugAj- 
An cugbAfibA/- fO uA;m, Ag beAnAm gAc neA;t be ; acu^- mAfi bA;ngnjugbftb Afi gAc n; 

i 2 
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be pn cu)fi)mp <xn t£m«.n cefcn* fjn comr-pea. mo L«;me ocay mo feoXt <x/i an j-;/t;beAri 

yo. 

his 

Edmd. -f- Mac Swyny, 

mark, 
Beiug present, Teige Mac Brody.* 

Finis Padrycke. 

xxir. 

Translation.^— Conveyance of Land. — No date. 

Be it known unto all who shall read and hear this writing, that 
I Edmond roe, son of Gilla duff Mac Sweeny from Killkee in the 
county of Clare, gentleman, in consideration of a certain sum of 
money, which I have received from my honourable Lord the Earl 
of Thomond on the day of writing this deed, and for many other 
good and lawful causes, do give up my own right and title in the 
Rath, i. e. the half quarter of the townland of Dunbegg, which 
meareth by the pool of Gaethboy on the South, and by Lake 
Margaige on the North, by the foot of Cree-duffe at the entrance 
of Island Mac Ulga on the East, and by Camannafeamny on the 
West, to said Earl. I assign with this writing the aforesaid land 
with all its grass and moor, and wood and arable land, and water 
and every other emolument and profit appertaining thereto, unto 

* A celebrated Irish Bard, and chief Poet of Donogh Earl of Thomond. He is also known to 
Irish scholars by the name of Teige M'Daire. Several fine poems of his composition are pre.- 
served in one of the most valuable collections of Irish poetry extant, well known by the name of 
the " Book of O'Gara," in the possession of the writer hereof. They are of that class, which, 
according to Spencer " savoured of sweet wit and good invention," and are highly worthy of 
publication. One only of his productions, a didactic poem addressed to Earl Donogh on his 
electionto the sovereignty of Thomond, has been published, with spirited translations in Latin 
and English, by the late ingenious Theophilus O 'Flanagan, in the Transactions of the Gaelic So- 
ciety, Dublin. 
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the Earl aforesaid. To have and to hold to him and his heirs and 
assigns, from me my heirs and assigns for ever, upon this con- 
dition, that whenever the lawful heirs of Morogh Mac Muirchear- 
tach Mac Mahon shall redeem said land from the said Earl for 12 
cows, (for which their father the said Morogh mortgaged the land of 
the Stream, part of said premisses, to my father the said Gilla duf£ as by 
the deed between them appeareth^) that then the Earl is bound to re- 
store unto them their said land without let or hindrance, and until he or 
they shall obtain said 12 cows for the said land from the heirs of said 
Murogh, that the same with its appurtenances shall belong unto the 
said Earl his heirs and assigns as aforesaid ; and if the Irish deed 
made unto my father concerning the said land shall not warrant the 
said Earl's title to the land of the Rath, then I the aforesaid Edmond 
do bind myself, my heirs and executors to pay 1 2 marks of good and 
lawful money of England unto the said Earl his heirs and executors, 
in place of the money which I have received from him for the said 
land. The said Earl is to defray the expences attending the confir- 
mation of the title of said land. I the said Edmond do constitute 
Nicholas Cumin my attorney to deliver possession of the aforesaid 
land to the said Earl, or to the attorney whom he shall appoint to re- 
ceive it for his use, and whatsoever shall be done by my said attorney, 
concerning the delivery of said possession, I ratify as if I myself were 
present in person performing every part thereof, and as a ratification 
of this contract, I the said Edmond have hereto set my mark and seal. 

his 
Edmond + Mac Sweeny, 

mark. 
Being present, 

Teige Mac Brody. 

Finis Padrycke. — [i. e. Padrycke, witness.] 
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XXIII. 

JSC »; fOjllffebe&jr jn jrj/tjbean /-o 30 bjrujl bomnall 2t)ac boncha ?t)ac bomnajll 
Del jn Cujlle, acuf Seaan O'CDaejl Conaj/ie on <f/tbcojtl aj benam cona/iea acuj* 
ceanga;ll rte ceajle a t;mcel ceat/iama mj;< (Dacajjte jnClojjp <xcuf leatceatftama 
in/ri (Dacajjte Oeajl na <fba, je;/i co;ll acu^ co;tac act^- c/tuabtan .;. bomnall (Dae 
boncba (Dae bomncijU as tab^t na t/<; leas ceat/<aman mjft/-jn «ab pep, acuy- 
ona ea; j/vjb na bjajj, bo Seaan 0'(Daejl Cona;/te acuj- ba ea;j^i;b na nj;ll /te j-eaf 
mbua;b p;cjt ;n laoj : acuf m<x/* jbjft beatltojne acu/" jreajl pun Seaa;n pta^ceolta/i 
;n jr£/tan po? ;ab fjn bo bejc na mbua;b ^-ea^ca, acu/* a mbea;t ;n laoj a feajt yan 
Seajn amac ; acu^ a ba/t/t yao/t 7-lan aj Sean an btjaba;n jruajj-ceolta/t ; ; acu^ 
bpjachajb a/i bomnall acu/" a/t eajj/tjb an pejtaii bo conmajl faoji bo Scaan acu^ ba 
eajjryb cjon rjfie ; acu^ gan ajt nea/tt an pea^tan 7-jn bo pua^clab a/ 5 be; j/t;b bjl;j- 
boiiwajl (Djc boncba ma/t jeall a/t a a/wejf bjljy jrejn. 'Jfjuj" mjp (Dujftcea/teac 
(Dae Concuba/t ojj (Dej jrtanchaba bo f^pfi to0 tojl ;n ba j<an, a ftofmrjnca/t, aojy- 
jn Cjgeajtna .m. b. acu^* cy;^ .c. acu^ o^ mbljabna acuy bap;c;c. )yj«x a pjajojn 
laj£/teac fO, boncha (D;c Seaajn (Dae (Dat jamna f?oporjnca^, bomnall .ji. (Dae 
Concuba/t ra;ene, Seaan (Dae boncJja (Dae bomnajll, plajtft; (Dae bomnajll (Dej 
piancoaba, Locnlan 0'Cea/w)Oba 3 loclan /tjabac (Dae ty-oj ; an naobab la bo m; 1un 

plajc^i) (Dae ClancJja;. K3* lam bomna;ll (D;c bonc?)a. 

Sean (Dae boncba. 

boncJja (Dae Seaajn. 

bomnall ^uab (Dae Concuba^ ua;cne. 

XXIII. 

Translation. — Mortgage of Land, — A. D. 1548. 

This writing declareth that Donald Mac Donogh Mac Donah) of 
Belincolly and John O'Mulconry of Ardcoill,* do covenant and 

* Anotliej Irish Poet, who presided over a great school at Ardcoill, in Thomond, at the time 
of the date of the above deed. He was author of an excellent poem, written in the Pheniait 
dialect of the Irish, on Brian na Murtka. Q'Rourke, prince of Breifny, who was elected 
chief of his tribe in the year 1566. A fine copy of this poem, with an interlined gloss, is in the 
possession of the writer hereof, which he intends shortly to publish, with a translation. 
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agree with each other, concerning the quartermire of Magherain- 
chloigin, and the half quartermire of Magherabelna-ab, with their 
woods, underwoods and unreclaimed tracts, viz. said Donald conveys 
the said 3 half quartermires for himself and his heirs unto John 
O'Mulconary and his heirs, in mortgage for 27 in-calf cows ; and it is 
agreed that if said lands shall be redeemed between May and the 
festival of St. John, the consideration to be repaid shall be in barren 
cows, and if redeemed after St. John's day it shall be in-calf cows, 
and said John is to have the crop of said lands free for the year they 
shall be redeemed. The said Donald and his heirs are bound to 
keep those lands free from tribute, and none shall have power to re- 
deem same except the lawful heirs of said Donald, and that with 
their own proper cattle. I Moriertach Mac Connor oge Mac 
Flanchy wrote this by the consent of both parties at Rossmuincher 
in the year of our Lord 1548. The witnesses are Donogh Mac 
Shane Mac Mahon of Rossmuincher, Donald roe Mac Conor 
Uaihne (green) John Mac Donogh Mac Donald, Flattery Mac 
Donald Mac Flanchy, Loghlan O'Carmody, Loghlan reavagh Mac 
Cusack. Dated the 9th day of June. 

XXIV. 

3t;jt Lej&ceas jtama m;^ ZWt P^H an CDa^tla. 
/SO pas <xn fzpfiyh fO jo bpujl rnj^-e Loclan GQac Se<x<xjn rj Cea/tmab<x acuy 
bonwall COjc Loclajnb aj sabaj/tt a/t taba/tta;^ pijn <x%uf a/t j- ejlbj acuy* a/i njjll 
bo Sedan O'CDulconaj/te <x%af ba e;gjtj n<x bjajb, <\cuf a ng;ll le be;c mbuajb acu^/ie 
p;ce fzjlljns bajftjeab: <xcuf atamajb abroalac ju/t jlacama;^ a.ft bto;l pe;ri be 
bjolajbeacc o Sean O'OMconaj/t; a/t yon an jjll /-;n, acuy* n^uf 30 bjrajlmjb /tejb 
^, acu;- 30 beujamaj/t a/t ra;^-beanab j:e;n a La;ro Seaa;n, acu;r a/t 7-eaUJ. 2( 
ftoj-m^neca/t bo j-c/t/obab ; o.yf an Cjjea/tna m;te bl;aba;» acuj* c«;3 .c. Oct 
mbtjabna a^uy ba pjceae, an t-aenmab la bej bo bejce;mbejt. If jab a jrjabajn 
lajt/t;c bomnall CDejc boncbab 2tyejc boronajll, boncfrab GDac Seaajn 2t)e;c MHjat* 
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j*mna, 2t)<xc Con 2t)<xc Sjobd 2t)ec bom»«jll, Cabj Ulteac O'D/tj*;/?. 2t);^e jrejit 
plajc^j 2t)ac plancba; too j-c/ijb fo, too iojl an ba /«xn. 

C?" L«m Locl<x;n r^Cea/tmoba. 

Ctomnall 2t)ejc Loct<x;nb. 
I am na f)Ce>na)p ; 

t>oncJ)<xb mac Se«;». 
bomno.ll 2t)ac boncfoab. 
Co.bg Ulltac 0'0^«;n. 
tt)ac Con 2|)jc Sjobo. 
Cumea 2t);c Se<x;n. 

XXIV. 

Translation. — Assignment of Mortgage of Land. — A. D. 1548. 

Upon the quartermire of the field of the Marie-pit. 
The intent of this writing is, that we Loghlan Mac Shane O'Car- 
mody and Donald Mac Loghlan do transfer our right, possession and 
security unto John O'Mulconry and his heirs, in consideration of 10 
cowes and 20 shillings in money, and we do acknowledge to have 
received full payment and satisfaction from him for the same, and 
that we have no further claim on him, and we have given our own 
security and possession into his hands. — Written at Rossmuinecar in 
the year of our Lord 1548 on the 11th day of December. — The 
witnesses present are Donald Mac Donogh Mac Donald, Donogh 
Mac Shane Mac Mahon, Mac Con Mac Sheeda Mac Donald, 
Teige Ulltagh O'Brien. — I Flattery Mac Flanchy* wrote this by 
the consent of both parties. 

{£f* The hand of Loghlan O'Carmody 
Donald Mac Loghlan. 

* Or Clanchy. This family furnished hereditary judges, lawyers and notaries under the 
Brehon Code, in the district of Thomond. The name frequently occurs throughout these docu- 
ments, in the latter capacity. 
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XXV. 

Se /*eo act aeay confab Ja/tta Cu<xmum<w .j. Concuba/t j'b/t;a;n aeu^ CDeconma/ta 
j. Cab; 2t);c Cojnmeaba CD;c Conmafta ClOe Conma/ta /te ce;le .j. 2t)aconmarta, ma/t 
a ta Cab; (Oaconma/ta ma;ll; fte n« aoj;rt;b jna b;a;; bo coma;ll co bjleaf neam- 
majl;^ bon M/tla a;uy ba o; ;r*jb na bjaj; co pftjtujbj, acuj* nj be amajn yjn jmj^t bo 
yxjn «.caf b<x o;;e/<jb te;j- an Ja/tla acuf le na tyZF-fi tyfc c<xn * 0n brjne ajt a n;fico- 
nab jrejn, acu/- co ba;/t;tbe can co;a n<n jr/teapxbjia bo beanam bo pe;n n* ba o; ;/tjb 
fi)f an Jajtla na /te na aoj;ftjb jna b;a; ;, co pft/tujb;, leo jrejn na a comtuatatt 
»^ne a;le : aguf a ma;lle ptj^- pn, (Baconma/*ta cona ao;;rt;b bo beb b;le;y taj/tjp 
bo bujtbe claojiie Cujleajn ; acu^ can bal O/tta tajt tOjtab ^.n cejjtt bo;najt ; a atg 
aeu^ a pinat^ ba;ba;l uatba bpjabnajf e nn ceatftajt bu^ ^;ne acuy buy p eartft ;n 
/•an tua;t, acuj- ;n mao;/t acu^ ;n ma/ta/-cal buf pne acu;- buy p ea/t/t bejr ac Conma/ta 
jn pxn tuajt ; <xcuy jra b/tj; cuna/tta acu/- acta ;n ;a/tla /tjj<- can bul o/tta tapf pn : 
acuj- jf jat pana coma;tl an acta yjn acu/- jn cona^ca b)<\ cona ajn;l;b, acay na 
bu;te mjn p/tjt /te na tab^t bo, acu/- Z)<i)ft>)f na bC/tean a buct 3*U acuj" Jaojbel 
na bC/tean, acu^- a ma;U; /teo pn an tp;m a;/t;b; a bea/tam jn a/t nbea; bo be;t a?t 
(Dae Conma/ta con oj;/t;b /te comall. 

?/; yo «ji taf acu^ <xn p;an aj/t a/t le;; Ja/tla Cuabmoman 2l)ac Conmarta dmac, 
majlle ^te %<xc a^abrjb ccuf pe jac bwjr^b e;le ba bpa)l rajb .j. O'Seacnupijj a 
pejn .xx. ma^5, *cay 2t)ac J'Ojvjajn a/i a bpe;n ba pjceab ma^, acuf Ujll;am 
0'?t)ao;t R;aba;n acu^- a mac ^e ba p;ceab ma^j e;le, acu^» boncbab 03e;c 2t)At- 
jamna )'0^;a;n fie jrjce ma^5 ; %<\n COac Conm&n& jrxx. a /"Ijcc bo cajlleamajn a^ an 
Ja^la ;na a/t a y-l;oct 50 b^tatb. ?/; yo na f ;ab«;n a ta aj an Ja/ila a^ an pe;n pn 
.;. bomnatl 2t)ac CDu^cbab 2t)e;c tSujbne, acu^- Coma^ ?Qae Cuba;, acu^- Yluaftp) 05 
O'pajce, ac«/- £jUa Of«J5be 07ejc O^uajbeabba. 

^j fo <i.n tact a/t a nbgcajb fOac bJ'0/i;a;n a^t a ftfwa;b acu^ a bpe;n a; ft 2t)ac- 
nama/ia .;. ba le;cea^ a mac jra cean Cao;c;p be 50 mbja pxn an a jrlana;b acu^- an 
a pejn a^ : aca^ a; p> na pjajajn a ta <xp. yjn .). Cab; mort 2t)ac Cea^ba;ll O'COol- 
jaojte, acuy eo;an 0'Ce;ne;bj j ; acu^ muna le;cea/i a mac pa cean na cao;c;p pn 
be, 2t)ac J'Oft;ajn be;f< je a^ a pe;n acu^- <xf a ^-lanajb muna tj ajtceajtt pjet cujce. 
«y A acu^* a pe;n .;. ba pteb majt;. 

*?f; ^0 ^n tact art a nbeacub U;ll;am 0'CDu;ll/tjaba;n a^* an pl-an aft 03acnama/ta, 
ba leca^ amac b; fa c£n ca;c;p Ujlljam b;m;ftt Le;/- jn Ja^tla a/t CDacnama^a muna 
comleac COacnamarta a jealtab bon Ja^la: <f; p> na j:;abajn bo bjb bo la;ta;,n 
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UjUjajm J'COujl/tjabftjn bo but <jy a jrloin aju COacnama/ta .j. b;y mac bomnajtl J'Cjnejbj 
•J- pAfi ttcu r 2/oeb, acuj- <xn SajA^t CDac T?ua;b/t;b CDe;c boncoa .;. Cojan acuj- 
Sa;/ib/teeac O'bab^/i/w .;. b/iet Ujll/am pejo. 

boiicoab CDac CDat^amna J't>/i/a;n /ie .xx. ma/t3 bon pea;» f;n CDe;3 Conma/ta 30 
bj:;<xbnu;^-e bo CDac plojn, CDeaj3 C/ia;t, acuf bo 2t)ac Sea;n J'2t)ajl Cona;/ie, Con- 
cuba/t 2t)ac ??ua;b/tj 2t)ea;3 Conma/ta jte .x. ma^j bon pejn yjn, acu;- t/i;u/t CDac 
Locla;n 2l)e;c boncoa /te co;j ma/15 beaj; ceat/ta/t CDac S;ba 2t)ac Coja;n /te .r. 
ma/tj bej e;te .;. boncba acuf Cu meaba acu/r Ca majta acuj* S)t><x 63 ; pjn jjn CDac 
Locla;n acu/- a CDac /te co;j ma/13 bej, acuj- Co;/ibetbac CDac bomnajll /tuab /te .r. 
ma/13, ^ ac ^ a ^5 fDA c CDacgarona .;. an Saca/tt, acuj- ba CDac Loclajn CDac CDat- 
3amna acu^ CDac j'CDajt bomna /te .xx. ma^3- 

2/n b;a mb;a jm/te^an eata/t/ta f jn jn 3ac Ian [ ] ajn jm/te/* bo beb 43 (Dae 
i-ocbla;n [ ] C/ta;e <xcu/- a3 CDac Co/tmajn aciy a3 CDac 3jUa J?;aba. 

XXV. 

Translation.— Bond and Covenant. — No date. 

These are the condition and covenant entered into between Conor 
O'Brien Earl of Thomond, and Mac Conmara i. e. Teige Mac Con- 
meadha, son of Conmara Mae Conmara, viz. the Mac Conmara, that he 
and his heirs for ever shall conduct themselves faithfully and without 
malice towards the Earl and his heirs for ever, and not only that he 
and his heirs shall do so with respect to the Earl and his heirs, but 
no person on their part shall act contrary to these conditions and 
covenants, and particularly that neither he nor his heirs shall wage 
war against or oppose the Earl or his heirs for ever, either by them, 
selves or in conjunction with any other person. Further, Mao 
Conmara and his heirs shall be loyal and faithful to the country of 
the Clan Cuilean, and not encroach upon them beyond the bounds of 
justice for ever. His father and grandfather to give as guarantees 
the four principal persons and the chief steward and mareschal Mac 
Conmara has in the country ; and by virtue of that covenant and 
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agrement with the Earl he was to be satisfied therewith. The 
sureties for the performance of said covenant are, God with his angels, 
and Conmara to swear by every oath the most sacred before the 
chief Justice of Ireland in the presence of the English and Irish of 
Ireland. Furthermore, Mac Conmara with his heirs shall be bound 
in a certain sum to be specified for the performance of the pre- 
mises. 

These are the condition and penalty upon which the Earl of 
Thomond liberated MaC Conmara, together with the guarantees and 
other hostages required, viz. O'Shaughnassy under the penalty of 20 
marks, the son of O'Brien 40 marks, William O'Mulryan and his 
son 40 marks, and Donat Mac Mahon O'Brien 20 marks, that 
neither Mac Conmara nor his posterity shall be guilty of defection 
from the Earl or his descendants for ever. These are the Earl's 
Witnesses to said penalty, viz. Daniel Mac Murogh Mac Sweeny, 
and Thomas Mac Cubag and Rory oge O'Fahy and Gilla Breeda 
Mac Brody. 

These are the conditions upon which the son of O'Brien became 
surety and liable to penalty for Mac Conmara, viz. that if he should 
be liberated within a fortnight from this time he would become 
bail for him and be subject to the penalty ; and these are the wit- 
nesses thereto viz. Teige Mor Mac Carroll O'Mulgeehy and 
Eugene O'Kennedy ; and if he shall not be set at liberty within the 
said period, that the son of O'Brien shall not be subject to the 
suretyship or penalty aforesaid unless something to the contrary may 
appear. 

G^ His penalty is 40 marks. 

These are the conditions upon which William O'Mulryan be- 
came surety for Mac Conmara, viz. that if he should be set at 
liberty within a fortnight, the said William would punish Mac 

k2 
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Conmara in conjunction with the Earl, unless Mac Conmara would 
perform his engagements to the Earl. — These are the witnesses 
present when William Mulryan became surety for Mac Conmara, 
viz. the two sons of Daniel O'Kennedy, i. e. Philip and Hugh and 
the Priest, Mac Rorey Mac Donnogh and Eugene and Justin 
O'Davoren. This was the determination of William himself. 

Donat Mac Mahon O'Brien binds himself under the penalty of 
20 marks for Mac Conmara, in presence of Mac Flinn Mac Grath 
and Mac Shane O'Mulconry. — Connor Mac Rorey Mac Conmara 
binds himself in 10 marks of said penalty. — The 3 sons of Loghlan 
Mac Donogh bind themselves in 15 marks. The four sons of 
Sheedy Mac Owen, i. e. Donogh, Conmeadha, Conmara and young 
Sheeda in 15 marks more. Finian Mac Loghlan and his son in 15 
marks. — Terence Mac Donnell roe in 5 marks. — The son of Teige 
Mac Mahon, i. e. the priest, the two sons of Loghlan Mac Mahon 
and Mac O'Muldowney in 20 marks. 

If any dispute shall happen among the parties, the same is to 
be settled by Mae Loghlan [ ] Mac Grath, Mac Gorman and 
Mac Gilla Riaba. 

XXVI. 

)S m<x/< fo bo tug Uftleaj O'O/tuabftj/t fb^ej j le no. )n%jn bo cSeow (Dae bon- 
clxxb .;. occ mba. ;on Uoja, ye bu<x;fc b;ob yety-jo, <xcuj* fecht cea/tt<x «cuf t<xpb 
juft oh e fjn bo <xjuy .xx. acuy t/t; c<vp<x;ll .). l<vj;t gon<x bjuimac c^af 3e*w*» 
m<vjt cr;Ute: aguy jy ;ab fO na hupprfie bo b; <x; Ujlteaj p)f o.r> fbjiejg y;n 
.). %ft<xn oj CDac Coja;n (Dejc tSean, <ycuf 2(ob CDac boncftab 03e;c Locbtrjo bo;o, 
<xcuy, 03<xojleacl<x;n O'C0ao;ne<xcJ)*;n } <xcuy ceat^am* co leb j»/t<xjo <xcuy ftbatt- 
30ftt, acuf a;t ce;t/te btj jte ccuf ce;t/<e g<Xftr;bee bo bap/t lc]f n« hupYfi fjn : 
acuf a bc;/t O'ntfo ja <xta an f£/tan fjn ; acuy boronalt ODac beweba, «n CBac ;y 
7*;ne <xj boiidxxb OOac bomn<x;U, n<x Uft^Ab Ojtta fjn tjle ; acuy (DaejamYjn O'Coirjn, 



69 

an SajAjtt, bo p;<xjn<x;^e ajfi fjn; Ajuf bo )^/«>;b e <xn r<x;^ bob fttyf an C;je<ty- 
na rojle bt;abap, cu;j .c. acuj* t/vj ,xx. 

Sean oj (Dae Cojajn, Ufwab. 
?iob (Dec £>oncb<xb, Ujiftab. 
(D<xojl<;cla;n O'00<\o;ngc^n, Up/to*. 

XXVI. 

Translation. — Marriage Settlement. — A. D. 1560. 

Thus has Ulick O'Broder given a dowry with his daughter, unto 
John Mac Donogh, viz. 8 in calf cows, 6 dry cows, 7 heiffers and 
a bull, in all 21 cows and 3 horses, viz. a mare with her colt and 
a good gelding ; and these are the sureties which he gave to said 
John, viz. Shane oge Mac Owen Mac Shane ; Hugh Mac Donagh 
Mac Loghlan dun, and Malachy O'Meenahan, together with a 
quarter and a half of land, an orchard and the scite of 4 houses with 
4 gardens, over and above the said sureties. The said land is situ- 
ated in the country of O'Haye. Donald Mac Donogh the eldest 
son of Donogh Mac Donald is surety for them all. Mahon O'Co- 
nin, the priest, is witness hereto : and this deed is written in the 
year of our Lord, 1560. 

Shane oge Mac Owen, surety. 

Hugh Mac Donagh, surety. 

Malachy Meenahan, surety, 

XXVIL 

6j0<D a j:jf <xs jAc en bujne ej^-bpeoy an yjfijbjnye jo buga^-a, Concubaj* 
O'bflwn .;, to/Ua Caabmumao, IgtceatTtaroa an Zw* pP <* Cua;mj:joi>loc bo 
(Dacnamayta .). Seaan (Dejc na (Da/<a, a njeatl p.e ba Ka bea; na peala (Q)Cj\, 
*XT J^° J " t*°S« : ^JT a ^JfW) Concuba/t O'Opjajn, 30 b;:u;lbualac 0/im 
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ffrjo a;ay ^ mo j-lpct jm bjajj; «n lebceatrtama yjn bo bjon <xjay bo yeaydm bo 
03ac nd (Dd/ta «.^iif ba jtyoct jna tyajj, 50 peab a p/a^alta : acuy abmYjm hoc 
If ujt d/t nea/it a jrua^clab ace urn peal CDjcfyl, bo goban en Ido; : dcu^ md/t 
bedftBdb o;/i an njeatt f/n bo jlacab, ajujr a)j< an fc^eapan bo caba;/tt uajm a 
njeatl rijjr, atajmp, Concubd/t 0'0/tjdjn, aj co/t mo la;me dj/t dn bene;u;/< yo. 
<fcuf ;/- pab f ;abajn dn condjitd 7-0 .;. Uajtne O Locblrjn, .;. O'Locbtrjn djtt/- 
Concuod/t OOac 3;Ua f?;aba, dju/- Rudjb/i; 21)ac boncbdb ajuf S;oba 21)ac J?ua;b/i; 
«c«f jp C0)f Cjx)fc an can 7-0 mjle bt;aba;n, cu;j ceab, bd M;aba;n fc/tj f)6j*>. 

CONOR THOMOND. 

XXVII. 

Translation. — Mortgage of Land. — A. D, 1562. 

Be it known unto all who shall hear this writing that I, Conor 
O'Brien, Earl of Thomond, have given the ■§• quarter of Gortfinn 
in Tuamfinnlogh unto John Mac Namara in mortgage for 12 in- 
calf cows, and I, the said Conor O'Brien, do declare that I and ray 
descendants are bound to secure and maintain the said \ quarter 
unto Mac Namara and his descendants, until the term of its re- 
demption, and I acknowledge that same is not redeemable, except 
at Michaelmas by one day's impounding.* And in acknowledge- 
ment of my receiving the said consideration, and giving said land 
for same, I, Conor O'Brien, do set my hand unto this indenture. 
The witnesses are Anthony O'Loghlin, that is, the O'Loghlin, 
Conor Mac Gilla Riaba, Rorey Mac Donogh, and Sheeda Mae 
Rorey. — In the year of our Lord, 1562. 

CONOR THOMOND. 

* See No. V. — Many points of doubt and difficulty in our history and antiquities would be ex- 
plained by the publication of the Brehon Institutes. If the translations of the principal Annals 
of the country by the learned Doctor O'Conor of Stowe, now at press, were followed by, the 
lawe, much would be done towards rendering our national history complete. 
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XXVIII. 

)$ ye yeo confab UjU;am CDejc Seaa;n M' fTeaji £ala acuy (Dae Con (Dejc Seaajn 

2Qejc bomnajll 2l)e}c Cojnmeuba on <f jll bjc pe cejle, pa ceanb teabceaelj/taman 

bon nQl)Wi)c .j. <yn letceab/iama )Oct&n&eb : <X^ay <x% yo map jrua;/t Ujlljam bjef)- 

b;yt; <xn yea/ta;nb y;n uaba .;. a 6e;t a njjll /<e ma/13 ' bo;p;ebe aj maojia;b <in 

Jajtta •;• *5 mr^ncjft ftobajn, a3uy bo ;a/tp 2t)ac Con ajp Ujlljam an ; pgpanb bjruay- 

3<xjle asuy a btx^tfi bo taba;/tc bo ye;n ; ajuy suj U;U;am an bajtjt yjn uaba, acuy 

CU3 2t)ac Con a ;nab jrejn bU;ll;am aj/< <\n , jreaftan acuy ba yljoce anb;a;jo : 

ajuy aj 7-0 ajfc ;na bpu;l an peajianb fp .;. a pofiajybe Ounpajtj, acuy bo 

cont>Ae an Cla;/t e ; acuy ;y an yo caob yja/i bub tbua;b be Oun^ajt; 4. to. ye; a3uy 

a; yo teo/tantact an pea/tajnb yjn .j. bota^t Cla;y? Cu;ljn co boca/t ha Cham 

W) r i n JZh * cu y ° Cbbajt an Caca 30 bota/t an bajle bajn. 2(3 yo cujb an pea- 

/ta;nbyjn bo Co^ca;j .;. COjxcach an Cla;be acuy 1?;nteacan ; acuy ag yo anm ajt 

pea^tajn p-java ata an fp .j. 2t)ac&ajne na Sjejcfte acuy S / 1 ^ *" ^ob^jt acuy 

an Sean-tfbattjopt, acuy jac a bpujt aui/t;t yjn bpeaytttn,' ma'/t bea^a;n -a ajnm. 

Qfcuy jy ;ab yo y;a3a;n an cona^ta fp bo beanam .j. bjcaj/te Oun^ajt?;, $)acuy 

O'CoiiaUajo, a^uy Cab; ?t)ac 2t)aejamna, mac Cojn bJ'Cea^mttba, ajay Cabj tyop 

plajtbea^cajj hVLpp, ajuy Concuba/i 2t)ac bar; J'ftobajn, a3uy Stjatgamn* p;n 

(Dae Seajn J'Robajn, acuy bonchat 03 O'fjobajn, acuy S>caan 2))ac Concuba;p 

J'Robajn, acuy Stju/icftab O'Robajn, acuy <Doncab 2t)dc CWmnajU VCopnae .7. 

Cle;/teac pacc^u;cc, acuy jy y;ab yo ba;lljbe ye;tb; <xn pea^iajn .j. Ojcaj^e Oun- 

pajte, S;acuy 0'Conatta;n, <xcuf Cab3 CQ<xc CDat^amna. ?'3uy ;yj ao;y aw Cfeeafl- 

na an can fO .j. mjl; bl;aba;n a3uy .r. c. <\%uf t/t; btjabna .x. acuy Cjtj xxjb. 

<fcuy yo lam 2t)»;c Con CDejc Sea;n aj/i yo, bo cab^t bjtbb;yl; <\n j:ea^a;n bU;ttjam 

(Q&c Seaajn : acuy a3 yo mo co;l acuy mo aonca acuy ma;3ne aedf mo yeata lejy 

fp bo. <T3uy mjye Conajfte CDac OQuj^jy (Dejc Cb^nae bo y3»tjob yo ba teojt a^ 

jra)c; Oun^ajee. 

(&• CDey; topmxe 0'CDaejlcona;/te. 

CDu;^eabacb O'balr^b. 
q^fDey; Con$e. 

XXVIII. 

Translation.— Deed of Sale of Land.— A. D. 157& 

This is the covenant between William Mac Shane O'Farrell and 
Con Mac Shane Mac Donald Mac Conmeada of Atllveg, concern- 
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ing the lower half quarter of Aillveg, and thus has said William 
acquired the fee simple of said land from Con, viz. said land being in 
pledge for a noble mulct with the Rodan family, the stewards of the 
Earl (of Thomond) and Mac Con requested of said William to release 
the same, and to give him (Mac Con) the crop, which he accord- 
ingly did, in consideration whereof said Mac Con made over unto 
the said William and his descendants his right to said land. The 
premises are situate in the parish of Bunratty and county of Clare, 
in the North West part of said parish. These are the boundaries 
of said land, viz. from the road of Clashquilin unto the road 
of Clonmuny, and from Toberincaca unto the road of Bally- 
bane. The proportion of said land is Corcaghincloy and Ring- 
leckan, and the chargeable lands are Machairriasgeihe, Gortna- 
killy, Gortinleaghta, Gortintubber, the Old-Orchard, and all the 
land which lies between them, though not here named. The wit- 
nesses to said covenant are Siacus O'Connellan, vicar of Bunratty, 
Teige Mac Mahon, the son of John O'Carmody, Teige Mac 
Flaherty O'Liden, Conor Mac David 0'Rodan > Mahon finn Mac 
Shane O'Rodan, Donogh oge O'Rodan, John Mac Connor O' Ro- 
dan, Morogh O'Rodan and Donogh Mac Donald OTornee, the 
clerk of Patrick. The bailiffs who gave possession of said land 
are the said vicar of Bunratty, and Teige Mac Mahon. In the 
year of our Lord, 1573. This is the hand-writing of Con Mac 
Shane, on his giving the fee simple of said lands unto said William 
Mac Shane ; and I, said Con, do declare this to be my will, con- 
sent and intention, and do affirm same with my seal. — I, Conry 
Mac Maurice Mac Torney wrote this by consent of both parties 
on the green of Bunratty. 

(£T I Torney O'Mulconry. 

Murray O'Daiy. 
£^» 1 Conaire. 
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XXIX. 

Deed of Appointment by Mac Carthy More.* A. D. 1584. 

To all men greeting. — Where Teige Mac Carthy, formerly Mac 
Carthy More, aliasTeige naManistraghe, granted to Cathal O'Rourke 
and his heirs, in consideration of the said Cathal being overseere in 
buildinge or repairing, partlie at his own chardges, the weire on the 
river Laune, adjoining Lough-leine (TCillarney^ in Dheas-Mumhain 

• The following curious document taken from the patent roll, 13 Eliz. (1571,) presents 

a striking contrast to the above Milesian grant " The most humble submission of the 

unworthy and most unnatural Earl of Clancahir otherwise called Mac Carthy More, unto the 
Right Honorable Sir Henry Sidney knight. — I the most unworthy and unnatural Earl of Clan- 
cahir, with inward sorrow of mind and most hearty repentance, calling to mind the great bene- 
fits and exceeding bounty I have in sundry sorts received from the Queen's most excellent Ma- 
jesty, and the place of honor and pre-eminence I have been most unworthily called unto by her 
Majesty, far greater than ever I, accursed creature, have or can deserve, or that any of mine 
ancestors heretofore have had, which, with bitter tears and compunction of mind I most humbly 
do confess, do so much the more aggravate the heinousness of mine offences, and heaps more 
abundantly her Majesty's most just indignation against me, do most humbly acknowledge and 
confess before you, my dear Lord and Governor, and this honorable Table, that being seduced 
by that most perverse rebel, James Fitz-Morris and other of the Geraldynes his associates, upon 
a false pretence to have a parley with me, and to conclude a friendship betwixt the said James 
and Mr. Richard Grenville, then sheriff of the county of Cork, which when it took effect, 1, 
forgetting my duty to Almighty God and obedience to her Majesty, was, by subtle intice- 
ments and most wicked persuasions, induced and brought to take an unadvised and rash oath ; 
which done, I consequently entered into that fury and madness of unnatural rebellion against 
my most gracious Sovereign, combining myself both with Sir Edmund Butler, and with all the 
rest of the principal rebels in Ireland, wherein, in sundry degrees, I have disloyally swerved and 
declined from my allegiance to her Highness, by raising traiterously her Majesty's subjects 
against her Highness's peace and laws, besieging her towns, shamefully murdering and destroy- 
ing her subjects, burning her houses and castles, and besides have committed, since my entry 
into that my disobedience, sundry grievous offences, and heinous and detestable treasons, de- 
serving extreme punishment and sharp correction : which my heinous misdemeanors as I neither 

VOL. XV. L 



74 

(South Minister or Desmond,) by the appointment of the said Teige, 
the office of Weareman, with the usual fees and rightes to the said 
Cathel and his heires or Septe succeedinge him, as wearemen, to 
take the fishe of said weare, and to sende the same to the house or 
manor of the said Teige. — Now know ye that I Donell Earle of 
Clancare do herebye appointe Manus oge O'Rourke, weareman and 
marshalle of all my houses ; and I the said Earle do manifestly de- 
clare that the said Manus's duties and the fees of his saide offices are 

mean or can in any sort justify or defend by any color, so I, for the same, prostrate here before your 
Lordship, with most penitent and humble mind, humbly with all reverence voluntarily and freely 
yield and submit my body, life, goods and lands to the order and disposition of her Highness, 
beseeching, with all humility and due reverence your good Lordship, my gracious Lord and Go- 
vernor, and you the rest of the Lords and others of her Majesty's honorable council to take com - 
passion upon me, and to be means to the Queen's Majesty, that her Highness, who hath been 
ever, to her immortal fame, inclined to mercy and pity, will now vouchsafe to receive me 
most vile and unworthy wretch of her creation to her clemency and mercy, and extend upon 
me, above my deserts, her most gracious pardon, upon assured trust of my loyalty hereafter 
For, sith I came first to Sir Hum. Gilbert, and gave in my only son into his hands as a pledge 
of my loyalty, truth and fidelity, I have since continued a good, faithful and a true subject, and 
ready at all times to employ myself in her Majesty's service, as far forth as my poor ability 
would extend unto, as both the Earl of Ormond, when he had charge, and likewise Sir Hum. 
Gilbert in the time of his charge, can well testify and declare, which 'jf her Majesty shall do, 
by your good means, and the rather for that, I simply here prostrate upon my knees before 
your honors, submit myself, life, lands and goods, and am come in to present myself volunta- 
rily before you without any pardon or protection, which if I had either, by word, letter or pro- 
mise in any sort, I utterly relinquish and forsake, reposing myself in your merciful considera- 
tion and pitiful regard of my poor and wretched estate, and hoping that those demonstrations 
and tokens of my loyalty hereafter may move your grave wisdoms to be means to the 
Queen's Majesty for me, and I shall, according to my most bounden duty, pray to Almighty 
God, to grant her Majesty a most prosperous and happy reign over all her dominions an«| 
subjects and immortal triumph over all her enemies ; and likewise that it should please him 
to unseal my eyes, and grant me grace, by my dutiful and humble service hereafter, which 
I do dedicate to her Majesty to the last drop of my blood to be spent to acquit and recom- 
pence some part of my grievous offences past, which I will endeavour myself to perform. In 
testimony of all and singular the premises to be true, I the said Earl of Clancahir have hereunto 
subscribed my name.— DONYLL CLANCARE.— (Rot. Pat. 13 Eliz. d. r. 6.) 
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as followethe. — Imprimis he is to receive from O'Sullivan-more, and 
O'Donoughoe-more, and Macgillicuddy, for every night's cudihie 
they paie yearelye, the hydes of all the beoves and the fellesof all the 
shepe that 9hal be killed for the said Cudihies, together with the 
chines of the said beoves and of hogges ; alsoe O'Sullivan Beara is to 
give the said Martus his tribute, and from everie other gentleman or 
person of my countrie or anie other that owes a night's supper, alias 
a Cudihie, the said Manus and his heires are to receive the hydes of 
the beoves, together with the chines of the beoves and hogges that 
shal be killed for the provision of the said Cuddyhies : alsoe I 
authorize the said Manus whensoever I or my heires shall not be de- 
termined to repaire to the said gentlemen's houses, to spende the said 
Cuddyhies, to take upp and collecte the same for my use, he the said 
Manus beinge bound to sende the same to my house or manor, 
receiving his accustomed fees ; and said Manus and his attorniesare 
to keep all the meat and victuals that shall be sent to my houses and 
manors : and moreover it shall be lawfull for the said Manus to re- 
ceive on the marriage of every of my daughters, or of the daughter 
of a Mac Carthy More, in facie Ecclesiae, from the husbande of said 
daughter, five marks or five good hackneys as his fee ; and also the 
fosterers of my children are to pay him his fees ; and the said Manus 
shall have the hides of all the beoves killed when I the said Earl shall 
be in camp, alias in fustoheel, with Easter and Christmas offerings, 
and all other accustomed dues,- Datum vicesimo Septimo die Julii 
anno Domini 1584, annoque regni Reginae nostrae Eliz. Vicesimo 
Sexto. 



Witness. Moriertagh Mac Teige. 

Teige Mac Dermody. 

Cormac Mac Owen. 

j-2 



(Signed) Donyll Clancare. 
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XXX. 

6/OJ a f)Of «; jac <xon le;jpe<i^ an C<x;/it: C<xb<x/tra;/- 7-0, <xc«/- an /tele;j* , 50 
teujajra r)anftu;be (Dae ?(oba J'gftaba al^ay Oj/ia a bjrujl bpoii acuj- bjreajian 
<xcaf° bo cjoj* agam a jC;neol ban jo.;le ajuy <J.n jac t^te ajt ba bjrujt ye ajam, jbj/i 
clojtb acu^ c/ianb <\cuy feaft acup- ;tejft <xcuy cojll agay mo;n acuy jayg *5<T 
V^ *S"r 5 d ^ f~oc<xji e)le ba mbeowan /ie;jr n<\ jrea/iana;b j-an, too boncbab 
O'Oftjajn (Dae Concubajjt acu^ to<x o;gjijb Ajuy to* pngnoj/ieaba jn a b;aj j 30 bjtac>> 
ua;m jre;n acay om 0; j/t; j acuy om ^njnojb/t; j aid b;ajj, go b/iacb ; acuy ca;^;m 
Caeal O'ftabacajn acuy boncbab O'ftabaeajn ma;t bajljb ye;lbe le;y ba cu/t jnat 
ye;lb majt cy<x;nteocoy <xn tJa/ila /te;mjtajte y;n a gcc*ft <w fo. tyejlb uate fe;n ,- 
acuy bo be;/t;m mo ceatt acujr maonta an Cajjit yo bo cu/t a me<xm^<xm, ft labjn 
naif a mOea/tla acujr <xn 3*°^^5 * bj:o;/tm bl;g; ; «euy cujnjm mo lam acu/- mo 
yealab a/t an jCa/tt 7-0 bo bgnam <x p;<ijn<x;ye 7-jn, acity* actaojm o^ro bul bo cu^ 
mo la;roe aca/- mo yealab a;t gac Ca;/it bjb yjn ma/t ja/tjrajjteft o/tm e bul <in ; 
«icu/- bo fe)p)mp <w tOg/tab /ie;m/ia;te pn «n ca;/is 7-0 a mo la;m p§;n bon Ja^tla 
/*e;m/ia;te y;n a bp;agna;j-e gac nbujne <xj a bj-«;l;te <x tama o.fi an ljt;/t jro : 
?f n;a jClr<x;n Yimttjax <xn 4 l« bo m; dppA 1586. 

<& C0)f)G f>njtj O'^ftftbft (L. S.) 

^ta p;a5<i;» bo b;b bo laca^ a nam po bo p^Upu jab. 
S;ne bo l*Cft^ n*;m bo conjrj/imAta oicuy yealcilaj yo. 

By me, Robert Fentoine, 
Jacobus Lukeus Testis. 

Ry. White. 

XXX. 

Translation, — Conveyance of Land. — A. D. 1586. 

EMANUEL £i 

Be it known unto all who shall read this deed of assignment 
and release that I Henry son of Hugh O'Grady, otherwise 
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O'Gra,* have given all the land and ground and all my rent in Cinel- 
Uungaley, and in every place where it is due to me both in stone and 
tree, in grass and arable land, wood and bog, fish and water, and 
every other profit, appertaining unto said lands to Donagh, son 
of Conor O'Brien (Earl of Thomond) and to his assigns for 
ever, from me my heirs and assigns for ever. And I send Charles 
O'Rabecan and Donogh O'Rabacan as bailiffs with him, to put 
him into the possession thereof. I give my permission and assent 
to have this deed written on parchment, in Latin, English and Irish 
in legal form, I set my hand and seal hereto in testimony thereof; 
and I bind myself to go and put my hand and seal unto said other 
deeds (in Latin and English) as shall be required of me. I the 
aforesaid O'Grady do give this deed out of my own hand to the 
said Earl in presence of all those whose hands are hereunto sub- 
scribed this day, at Clonramtra, the 4th of the month of April, 
1586. 

£3- I, Henry O'Grady. (L. S.) 
The witnesses present at the 

confirmation and sealing of 

this deed. 

By me, Robert Fentoine, 
Jacobus Lukeus Testis, 
R. White. 

* King Henry VIII. by letters dated 9th July, 1543, signified that he had granted to Sir Denis 
O'Grada, knt. captain of his nation, and to the heirs male of his body, all the lands, &c. which 
he pretended a right to ; with a power to the Chancellor, Alen, to pass Letters Patent to him 
of the same. They accordingly passed, reciting that the king and his predecessors were the 
Lords and true possessors of all the manors, &c- of Thoymcreny, with various lands ; yet 
the said Denis and his ancestors, the King's natural subjects, against their allegiance, and 
without any title, usurped the premises, until of late said Denys, calling to mind as well his 
duty towards God, as his allegiance towards his natural and liege Lord and King, humbly sub- 
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XXXI. 

4* In Dei nomine. )&t o;b p>)\\f)f <x» rcpfiph fo, 30 bjra/l boijcoab bob (Dac 
Coiy-ajbjn abroalac <w ro jeall bo bjb <x;j; j;e;n a/t <vn 3cu;b bo molab t>o ceat/iumajn 
mj/i 3«;^t <w C/ioc<x;^e bo beb <xc bjajtmajb (Dac Cmojnb r; bea jo. uaba jrejn acuy 
na pe;j^;b acu^ o jjopn^^b, 30 tyac ac 0;a^m<x;b <xc«y aja pejb/t;b aca^- <xj 
^"3*1^ ' * ct T a ta **wal«cb, 30 bpuiXjfi a tojt pejn bjajtmajb O'beaja Anajftjb 
a 3)U pe;n ^ <w bpea^an pn a bub/tam^. ^5«/* roajt bea/tbab ij 7-0, a ea lam 03117* 
cojl bondja;b ^c/tjobta ai? 7*0, ma^t 3*6 jrjabajn e;le ba bjru;l j'Cjtjobta <nn ; v&uf 77" 
jab pabajn Lajtjteac, bo bjb bo tata;/t an yc/yB;n f0 .;. b;a a/< tsa^, 0307- O0at- 
jamrjn fl)ac bomna;lt 2t)ejc Cony*ajbjn, ajuy bjajimajb O'planajajn : -cfsuy b;a/i- 
majb 63 O'Ualtajn bo yc^ob 7-0 bo to;l boncajb C0e;c Cony a;b;o 0.3117- ba pula/<ftm. 
?l/< na y^c/tjobab a nb/tvjm (Dofca/< an ceat/tamab la .xx. be October 1587. 

(d* COj^e boncbab ftjejc Conyajbjn. 
Diarmitius Neallain Testis. 

Copia vera examinata et concordans 

cum Originali coram nobis infrascriptis. 

Do. Myagh. 

John Gold. 

XXXI. 

Translation. — Release of Mortgage. — A. D. 1587. 

4. In the name of God. This writing maketh known that Donogh 
Duffe Mac Consadine acknowledges that the mortgage which he 
had upon that part of the quarter-mire of Gortanchrochaire awarded 
unto Uermot Mac Edmond O'Dea, shall be held by said Dermo this 

mitted to the King and his laws; wherefore the king, considering and hoping that he and his 
heirs thereafter would always behave like faithful and obedient subjects, granted the said pre- 
mises as above, with a provisoe of forfeiture, if he or his heirs should confederate with any 
rebels, or war against the Government. Rot. Pat. 35°. Hen. VI JL — On 1st August, 1582, 
John O'Grady, alias Brady, gent, (son of Sir Denis deceased) and Hugh Brady, obtained a grant 
of the Lordships, Manors, &c of Tomgrenie, BallyduiF, Skariff, Ac. for ever. Rent '21. and 
two pair of gloves at All Saints, or 3s. W. for same. Rot. Pat. 
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heirs and assigns, for ever, from him the said Donogh, his heirs 
and assigns. Said Donogh also acknowledges to have received 
full consideration from said Dermot for said mortgage of the afore- 
said land. In testimony hereof the said Donogh signs these presents 
with the witnesses hereto. The witnesses present at this writing are, 
God in the first place, Mahon Mac Donel Mac Consadin and 
Dermot O'Flanagan. Dermot oge O'Neallan wrote this by the 
consent of said Donogh Mac Consadin and at his request. Written 
at Drummother, the 24th day of October 1587. 

ffcs* I Donogh Mac Consadin. 
Dermot Neallan, witness. 

XXXII. 

>J< -cCmen. 

2(3 fo <xn pdj/tm ajuy <xn molo. bo fijhe bfijon 2t)*c f?ab/«i;be ccuy Co;nmgba 

CDac Ca;bg ojj COejc Zo.pi roe J c ^at jamna ebo.fi Loclrfi .yi. O'Slatfia <xcu/* Ono/td 

ja^ecn eSeajn an jleana, pan me;b b<()fine)y C0o.)j\e n)'S>eo.cno.f0.j-$ bjran a;/t Sean 

(Dac (Duftcoab J'Slat/ta .j. bo molaba;* o.vgo.mno.c yeo.fc ya taoj no yeac buacfr ;n 

laoj ceaf bo feo.fi no. beoXtojne a nojp o.fi Loclr^h .fi. ocaf gac bjo\ a^ jre;/i too bef 

aj loclrjij bo io.bo.jl pin mbo;n feo.fi f<x mo.fi bey fo. ijfi. Cujlle ojle, oxo. oh cof- 

nujbec CDac O/tuajbeaba ma;< flan 5007^5 <j jn je<xn eSe<i;n <xn jleana ba btjc; Anoajr" 

3 Loclajn .jt. pin fcpeajian ;n<xb CGo.fi n; Seacnapvjg bo beb aj loelafi .p. a/i eetjtoma 

mjn Cnr^c no. Caj|e .j. no. tfi) bo. bo jrajfcab 015 (Oajjte o.fi 0. mbeb 45 Loelafi a/t 2/o;^ 

«n Cjjea/tna .j. ba tjtjabjajn beg ocuf ce;t/te .xx. acu^ .r. .c. o.eiif nvjle, ajr «n 

ceabtfi bfoimo.fi bo fj/tjob Cabg O'Clejjte oh )n)f le tojl <xn b<x jian. 

LocIyjt) .;t. O'Slat/ta. 

Loclajn .fi. O'Slaejia. 

tfn Copjujbgc CDac O/tuajbeja. 

6/<;an CDac J?ubjtu;toe <w molcojjt. 

acur- Cojnmeba CDac Cajbj. 

Cujtteab ejle a; loclajn .71. a/t 0. bpso-nan jceabna .;• k° m0 P fe0 mapoab bo o.)fi 

eo/taroa Seaajn CDejc 2t)u/tcab J'Slac/ta ma;lle ^e 34c c/iujeneacea oeuf fie jac 

prtata/t tyotajlle. 

2t c<\;mp Ono^a, Jnjjn cSeaa;n an gleaija abmalac ju/i jtaca^ no. bojfjn 

loctajii T?uab O'Slat^a. 

CJ* %);/-e Ono/ta. 
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xxxir. 

Translation. — Award. — A. D. 1592. 
q> Amen. 

This is the settlement and award made by Brian Mac Rorey and 
Conmeadha Mac Teige oge Mac Teige Mac Mahon, between 
Loghlan roe O'Slattery and Honor daughter of John of the Glen, 
respecting all the cattle belonging unto Mary Shaughnessy that re- 
mained due of John, son of Morough O'Slattery, viz. they awarded 
a dry stripper in-calf, with one in-calf heifer and one barren of the 
present May from said Loghlan roe to said Honor, she to take the 
best payment that Loghlan can give in place of that barren cow 
according to the times. Furthermore, Cosny Mac Brody is guarantee 
for said Honor, that if any charge be made on said Loghlan con- 
cerning the land, he shall be entitled to Mary Shaughnessy's claim 
in the quarter-mire of Tuighe, viz. the three cows left to her thereout 
to be enjoyed by him therein. In the year of our Lord 1 2 years, 4 
score, 5 hundred and 1000,* and on the first day of harvest this has 
been written, by Teige O'Clery at Ennis with the consent of both 
parties. 

Loghlan roe O'Slattery. 

Bryan Mac Rorey, the Umpire, 

Cosny Mac Brody and Coinmedha Mac Teig, 

More, to which Loghlan roe is entitled, out of the same land, viz. 
a great cow which was killed for the funeral of John Mac Murogh 
O'Slattery, together with all the wheat and liquor provided for same.-f- 

I Honor, daughter of John of the Glen, do acknowledge that I re- 
ceived the said three cows from Loghlan roe O'Slattery. 

£3- I Honor. 

* This custom of the Irish to reckon from unity, is deserving the attention of the learned. 

■) The ancient Irish indulged in feasts and banquets at funerals, and this habit they are said 
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XXXIII. 

Tin meb jo bta/tla Jm/<«ayan a beaob cpf<y a nZ<&$ ;bj/< an tJa/<ta <xju^- Cabj 
2t)ac 2t)aeja>Tioa .j. <w eJajtla aj tojbajl cjoj-a <xn yan bjrea/tan, acuf <xn tdxfho-% 
mapi an jceabna aj tojbajl cjoj-a an y-an bpea/<an cebna ; acity- ba/t le Cabj n*f< 
co;/t jab a/taon bjmcuft fa bpeajiaii j acuy* ju/t tojl leo 4 J<*c taob y;n bo leajab 
bo cum ajt mb/ieatnuj jte-ne acuj* o-^i molta «n luf r*o ja bj:u;ljb a/t lama a/t an 
*-cp;b;n 7-0, ma;t a ta 2t)a;/tce«jitac cam Coma/tba Seana;n, (Domnall flJajcOftmajn, 
0/i;<u7 2t)ac SSjatjamna acu/- bjaftma;b 00e;c 2t)u/tchab, ajuy gup ceanslaba/t »« 
panea yj» jab pe}»> f<* mjonba, jra puj/teac ma/t beapmaoj;-. lr* amlajb bopbujjea- 
maj/t, an mejb 50^ bpia/tamajji pjabajn $, gup ab amlajb bo bj an pea/ian j/-jn 50 br<ac 
•j. t/t; cebpamna be, as joe ^;jr ra mttyjajn, acu?- ceab/tama aj joe p)f an Cafbog, 
yujl bo cuj/teaba/i no. punbuj/ijbe na jrjaca ^ gac eaob eco^^a /-an cot^am. <Do mo- 
lamaj/tne t/tj ceab^amna bon pea/tan fjn 50 jiacab uajb po amac bo bjol cjoya /tjf 
en Ja/tla J. 15 j-jjlljnsj ya mbljabajn : acay bo pajbaba/t na cejtjte ba bo jlac an 
tJa/tla yen ps&pG.h, an jonab a nbeacajb tajjtjr* bo cjoy; ajay a bjrjneace an 
tj-aftujjte bo pjnbe ajyt a mao/t, acajr cjOf tftj jceatftaman bpajhajl 30 frajmneac 
uajb fd amac : acuf bo beanam a pjabnajj-e yjn, bo cuj/tem^ne, na molcoj/tj jteum- 
ftajbte pn, a^ Lam ^ an 77;j<jbjn r*o. So. Cloa;n, an naomab la bo mj Jujl 1 593. 
Qlf f) ceb^ama p ajbamaojb aj an ea/-bo;3, an ceb^ama a^t a yo;beoca^ p;aca an 
eaj-buj3 bo beb an .c. la. 

CDujjiceajitac Cam. 

bomnall 2t)asco^man. 

Oft;an 2t)ac CDacjamna. 

Diermoid Mac Morogh. 
I, Teige Mac Brody, wrote the above order, 
by the consent and appointment of the above 
arbitrators. — Witness my hand. 

Teige Mac Brody. 

to have borrowed from the Germans. Sir James Ware makes the following quotation from an old 
book of canons taken from an ancient Irish Synod : — " Every dead body has, in its own right^ a 
cow, and a horse, and a garment, and the furniture of his bed; nor shall any of these be paid in 
satisfaction of his debts ; because they are, as it were, peculiar to his body." — Ant. Vol. J. p. 152. 
VOL. XV. M 
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XXXIII. 

Translation.— 'Award. — A. D. 1593. 

Whereas a dispute has arisen concerning the rent of Gabhair, be- 
tween the Earl (of Thomond) and Teige Mac Mahon, to wit, the 
Earl taking rent on the land, and the Bishop ("of Killaloe) doing the 
same ; said Teige considered that both ought not to do so ; wherefore 
the parties have consented to submit the matter to the arbitration and 
decision of us whose hands are hereunto subscribed, to wit, Morier- 
tach cam Comorban of Seanan, Donald Mac Gorman, Bryan Mac 
Mahon and Dermot Mac Morogh, and have bound themselves by 
oath to abide by our decision* We do, (after hearing evidence, 
that said land had been circumstanced thus, viz. 3 quarters paying 
rent to O'Brien and 1 quarter to the Bishop, before the arbitrators 
had allocated their claims equally between them,) do adjudge that 3 
quarters of the land shall henceforth pay rent unto the Earl to 
amount of 15s. annually, that the 4 cows which he had taken on the 
land are to be in payment of the past arrear of rent and the trespass 
committed against his steward, that he is henceforth peaceably to re- 
ceive the rent of said 3 quarters. In witness whereof we, the arbitra- 
tors aforesaid, have set our hands to this writing, at Clone the 9th 
day of July 1593. The quarter which we award to the Bishop is 
that which shall be proved to have been the quarter originally 

charged with his dues. 

Muriertach Cam. 

Donald Mac Gorman* 

Bryan Mac Mahon. 

Diermoid Mac Morogh. 
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XXXIV. 

DJC d fpf dj jdc don teajjru/" «.%af eajfbfed/' dn fjpjbedo yo, jo bj:tt;l;my; 
flOdejdmrjn OOdc brjij CDejcbj>tm*;n o Cdtdj/t flOu/tchd d jCantde <w Ctdjjt d»j;oU 
4;^ cojmtjonba <w O/ibujjse bo p;nbeb eb/tdm deny dn C;jej<nd onopdc Jdjitd Cudb- 
mumdn dcaj<* dp dl&n bdbbdpdjb oj^cea^a e;le <J btdb^t mo ce/tt djuy* rojond;b jrejn $ 
on be/<;o.n bt; j;m d lo;- mo m»d .j. S;obdn J (Bajco^mdjn, d gcd;ylen dccy* d b^e^dn dn 
bund moj/i, dju^* jn jdc j:e/tdn ele ba /tdjbe d; boncbab (Ddc b;ajimdba CDdc dn 
p^)/imdcd; j bo 0; nd p e/< popba djdn Sjoban fjn bon tojttd pedmj«x;ce M ojj/tedbjb 
dcay bd jrjjnjuj/ijb «d;m jsjn, om oj j/tjb dcujr om y; jnv^jb ; «z<if bo Be;pjm, mdjlt; pjf 
dn ^njbedn ja>, mo ce/ic dcay mo cjbdl j»jn ij do bt/tjdn y*;n Cdjflen dn bund- 
roo;j< dmt;l d bub/idm^; Z u f dn-tjte pejidn, bedndjr^;y, dciy gay dn u;le yocdjx 
ccttf pscdmd;!, ;b;yt cojlt dcuj" ftjdfj, dc«/- pep dca^ ;t;/i, deaf vjfje deaf ;d^, 
acuf dn *;le focam&l be&n&f jtjy dn bt/<;dn an Cd;ylen ac«y pjf an dn bjre/idn f;» 
dn bund-mo;ft, dmbrjl d bdb/tdm$; dcuy jn jdc fe^dn ete bd jtd;Be djdm, diwjl 
cftend f)n d bub/tm^, bon jdjdd cend, bd o^jjiedbdjb dcay bdj^nvj^ dmbdjtdbabftd- 
mr;/t jtomdjn adjm fejn, om o;jjiedbdjb dcu/ om yjjnyjftjb ambajl d bub/tdmdji : dcujr 
bo benAm d bd^dned^ya pn bon Jdjdd, dndjbajb dn y;te btjne ele, Cr^jmp dn COftt- 
jdmdjn ftemjtdjc; comd/ttd mo Idjme c&uf mo jretd 4 *» jTS^jbjn yo d3 Cujbjten 
CajUe dn 25 Id bO September 1594. 

Combed CDatsdm^n CDejco/trntyn. (L. S.) 
Being present at the signing, sealing and delivery hereof 

Teige Mac Brody. — Dermod Mac Brody. 

XXXIV. 

Translation. — Surrender and conveyance of hand. — A. D. 1594. 

Be it known unto all who shall read or hear those presents that I 
Mahon Mac Dun Mac Gorman* of Caher Murogh in the county 

■ • * A ^ery ancient Irish family of Thoraond. In an old document now before me I find that 
Melaghlin Mac Gorman died 1st May 1580, and that his estates of Dromelihy and Cahir- 
moroghs descended to his son and heir Dermot. — The late respected Chevalier O'Gorman, dis- 
tinguished for his attachment to Irish learning and antiquities, was descended from this family. 
He died at Dromelihy, the ancient inheritance of his forefathers. 

M 2 
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of Clare, in consideration of the fulfilment of an award made be- 
tween me and the honorable Lord the Earl of Thomond, and for 
other lawful considerations on surrendering my right and title in and 
to the one third which belongs to me in right of my wife Judith 
Mac Gorman of the castle and lands of Dunmore, and all other 
lands held by Donat Mac Dermot Mac Ferniacaigh belonging to 
said Judith in right of her husband to the aforesaid Earl, his heirs 
and assigns, from me my heirs and assigns, do hereby assign my 
right and title in and to said one third of the said castle of Dun- 
more before mentioned, with all the lands thereunto belonging and 
every other emolument and profit both wood and moor pasture and 
arable land, fish and water with the appurtenances, and in every 
other land held by me as we have also before recited, to the said 
Earl, his heirs and assigns, as aforesaid, from me my heirs and 
assigns, and for warranting same to the said Earl against every 
other person. I the aforesaid Mahon do set my hand and seal unto 
these presents at Cuivren-colly the 25th day of Sept. 1594. 

The mark of Mahon Mac Gorman. (L. S.) 
Being present at the signing, 
sealing and delivery hereof. 

Teige Mac Brody. 

Dermod Mac Brody, 

XXXV. 

Testamentum. — A. D. 1603. 

In Dei Nomine, Amen. Ego, Donaldus Mac Murucha, an 
Tarymun, non coactus, non impulsus, sed mera et propria ac le- 
gitima voluntate, ad haec inductus, facio ac condo meam ultimam 
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voluntatem et testamentum, modo et forma subsequenti. In primis 
rellegio ac relinquo corpus meum sepeliendum in templo de Kilmo- 
ry-Ibrecan. Secundo, rellegio et relinquo Domino meo, comiti 
Donato O'Brien, foeudum meum seu terrain, scilicet semiquartam 
existentem in villa de Cassleancalla et quecunque alia foauda, seu 
terras ubicunque sunt aut fuerunt, eidem Domino meo Donato, per 
prsesentes, relinquo. Tertio, rellegio et relinquo Johanni O'Griffa, 
et Gradarium meum cum ephippio suo vice rerum omnium, quas 
post mortem mecum consumpserit : Quarto, rellegio et relinquo 
Domino Donato O'Brien alteram semiquartam vocatem Ballicassin. 
In cujus rei testimonium, potestatem irnponendi manum meam» 
atque subscribendi, Donato Griffeo, per presentes, concede Datum 
in Kilmory, secundo die mensis Maii, 1603. 

Donaldus Mac Murcha en Tarymun. 

Donagh O'Gripha. 

Johannes 0'Griffa> testis. 

Thadeus + Gulliel. Mac Gillipatrick, testis. 

XXXVI. 

* Jm Zte) pfom)m. 2lttie-n. 

)n ajnm «n <feajt, «cuf <xn COjc, 01CU7- ow Spjftjb f»1<xojm. 

CJO]MS3<fS ;n Zjomnd fO tmr^n Z^f * •> */* toy, Cjorona ye <wro bo 5;« acuy 

bo cujm/tjc C0u;/te OJatcy/i ajuy bo (Ojcel tf/tbowjet, acuf na bu;lte |*»T<xojii» « 

bptajeuy be), <xcuy o. copp bjo^n <x CDajnjycjri beolajj. JCe(D, <xca ye <xj5 pxj- 

!><x;l a roajtjy yxojajta »<i c^t; /tan»7p, <xcuy 015 yob map fdjbuy ye na t/t; pan* yjn 

• The ancient family of Grace, whose chiefs were formerly Barons of Courtstown, co. Kil- 
kenny, was descended from Raymond Le Gros (one of the principal invaders of Ireland in the time 
of Hen. II.) by Basilia sister of Earl Strongbow. One of the direct descendants of this great family 
Sheffield Grace Esq. of the Inner Temple, London, whose virtues would reflect honour on a nobler 
race, if a nobler could be found, has lately enriched the Biographical History of his country by 
most invaluable Memoirs of his family ; an example, which, if generally followed, would prove 
incalculably advantageous to the History of Ireland. 
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.j. an ceab tflj&n ban anaro; oca/* an ba/«a e^oui ba Jnjjn, acay ba clujmrja .j. Seon 
(Doc Uatejj*, * ocujr an tjteajr tjtjan ba riinao; po^ta. 

JCCCD, a sa jre a; pajBftjl jrjejb ysjtt;ns tatanac ajj ODaol/iuan CDa J^jaBajb. 
acay cctjj fjjtt;ne ajj 6)a;tmajb (Da SW^*** * co r CU J5 r5Jttj" e ^5 SeAn °S 
<*5«r *^S r° na £)*Z) n 1f) bo fcj bo latu;/t <w Cjomantra pn, ma^t «e«, a Saja/ie 
omacba j«jn .;. CDaotytfana CD* Jpjabajb asuj* Seo;n CDac Uaeejj<, acuf Conla 
O'Culajij acu/- boncuan O'Cujlajn. -CLntio bnj 1606. 

JCCCD A)j yo oft yecjto/tj ba j:aj ye o/- cjona <x matuy* .j. Saon (Dae Uatejji, acuj* 
a Bean poyba pe;n bo /ie;/t na fyrjajan cuay, en xx. la bo m; becerobe/i, anno 1606. 

Cbmrjnb 3^V* 

Cjomna Cbmvjn SW^ kajle Uatte/i a jCanbe Cebajttaje anbjop Le;jhljn, 1606. 

XXXVI. 

Translation. — Will and Testament. — A. D. 1606. 

)$ In the name of God, Amen. 

In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost. 

This will of Edmund Grace thus begins, viz. First, he bequeaths 
his soul unto God, and to the protection of the Blessed Virgin Mary, 
and to Michael the Archangel, and to all the saints in the kingdom 
of Heaven ; and his body to be interred in the Abbey of Booley. 
Item, He leaves his worldly substance in three portions, and these 
three portions he bequeaths thus, viz. The first for his soul, the se- 
cond to his daughter and son-in-law John Mac Walter,* and the 
third to his wife. 

Item, he bequeaths 20 English shillings to Mulrony Mac Griffa, 
b shillings to Dermot Mac Griffa, and 5 shillings unto John ju- 

* This John Mac Walter Walsh was one of the " heirs of the Walsh Mountains" in the 
county of Kilkenny, and an excellent Irish Poet. Many beautiful poems of his composition, 
in the Irish language, principally of the elegiac and descriptive kind, are still extant; several 
of them in the possession of the writer hereof, replete with all the charms of poetry. 
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nior. These are the witnesses present at the making of that will, 
viz. the priest of his own testament, i. e. M ulroney Mac Griffa, 
John Mac Walter, Conly O'Collins and Duncan O'Collins.- — A. D. 
1606. 

Item, these are the executors whom he appointed over his worldly 
substance, viz. John Mac Walter and his (the testator's) wife, ac- 
cording to the above witnesses, the 20th day of December, 1606. 

EDMUND GRACE. 
(Indorsement.) 

The will of Edmund Grace of Walterstown in the Co. of Carlow, 
diocese of Leighlin, 1606. — Probat'. Tho. Cane. Leighlin. 

XXXVII. 

<(otrjne OCljnfj. 
<t tajmy; boronatl 0'£>ala acuy Copmac O'fyuprjn abmalac jaji 2lacama;p cebpe 
pujne b^jeab coponea Soicyan, yip. ab e mejb meabrjbeay an tanya be .). cujj 
yjjltpje, acuy pjee yjjtljnj cum «n font be, map jgtl <\)fl le;tcebpama mjp "&t)fic- 
ra-jpejye p<x map jabay ye ;b;p ce«D acay aje ejle, acuy y;n bo'bejt aajne <nj 
tfntrvjne acuy a; a oj jpjja;b, uajne acuy o nap no; jpj jjB, acuy bpjacftajb Oprjn an 
pepaB pn, pa map a jabay, bo yeyam acuy bo coynam anajbajb jac en bujne, no 50 
bpaja ye cejepe pr,nt b^jeab %lan jra map a ta fjfijobta tuay : acuy atamaojbnj 
abmalac 50 tujam^ ygtb an lebceb/tama mjp f)n acuy an a;c; jce aeon gac en tapba 
ba mbeanan lejy, pa talam acay oy cjofj talaroan, b<tfneY;ne -ctijnyj, no 50 bp^o. ye 
a eu;b pejn. Canpab ejte a eamaojbnj bo benam te otTnt^ne, acuy ejyjn tjne, a jabajl 
an pepv^iiyjn uajbe acay bpjacbajb opr^n ba p;ce no. jajttjme bo cpa;tneace cpua;b 
jtajn bo cab^c h<(htr,ne, no bojjpjjjb no ba topne <kh ya blja jr^n, acuy mup yjn jao 
ejn bljajrjn no 50 bjraja ye a ctjb ^jjb an ya mejb na raj ye uajbe e ; acay aeama- 
ojbnj an bomnall y;n acay an Copmacyjn, bap ceanjal pejn, acuy ap nbucba acoy 4 
n^nejf acay $ nojjpjje lejjr jac e;n cgnjal ba jrrjl tuay a.n yjn, bo co;ntjonab btfntYjne 
acuy ba ojzM S# » * cu r cow^r aj <f nerpe $ njeall le cejle bo jtacab, no jett brjne 
ajrjn, no 4 peapyana ba mabepuajb bo, acuy pe pjpjne bo beanam bo na conapcajbyo 
bo cujpeam^ yeta jac bu;ne a^vjn ^ a yjp;bjon yo, acuy pa beapa bon yjp;bneojp 4 
najnm bo yjpjobab: acay a.n caonmab ta bej bo m) %)<tn t acuy aj yo ao;y an C; j- 
eapna o.n tanyo, CD;le acuy ye .c. acuy occ mbtjajnd. 

bomnalt 7 0't>ala. 

Copmac 7 0'?)u^n. 
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<fcuy ba/i l«t^ne, n& peA/tpn fO, fco ftjneftb an fzufijoh fo, «.cuf eujabg yeatb t>& 
l&mrjb fc;n Mfnerjne <fl;nye, o.aif toj <(ntv;ne fcojfy-jo */t;/- ; ^ n<x crpjeatlvjb * t« 
rucy- t*D«, ftcoy bo j-jjijobab <xo tjnj^ljjn a tatuajr- an yjn ^io;ri) t<x;ri) <xcu/*/io;m y-ela. 

(%-;, roa;^cgf<C4c 0'Cle;ftj j, an r*5<ty c > FJ*3 Y > n * n eonajita ya tfuoy-. 

Sean ■{• O'bata tef e;/-. 

fltyv, <Tob (Dujftcg/teac O'batd. yj^bneo;^ aciy* teftjf. 

XXXVII. 

Mortgage of Land.— A. D. 1608. 

From Anthony Lynch. 

We Donald O'Daly and Cormac O'Houroune do acknowledge to 
have received four pounds crown stamped money of England, every 
5 shillings weighing an ounce, and 20 shillings makeing a pound 
sterling, in consideration of the -§■ quartermire of Gortnagreisi with 
its appurtenances ; to have and to hold same unto the said Anthony 
and his heirs, from us and our heirs, and we are bound to uphold 
and maintain said land with its appurtenances unto him against 
all persons until he shall receive from us 4 pounds sterling money, as 
is above written : and we acknowledge that we have given the pos- 
session of said half quartermire and all its appurtenances and profits 
issuing therefrom, over and under ground, unto said Anthony Lynch 
until he shall be repaid. We further covenant with said Anthony 
and he with us, that on our receiving the said land from him, we 
are bound to give yearly unto him his heirs or attorney two pecks 
of Gallway measure of hard clean wheat, and so to do every 
year until he shall be repaid the money aforesaid which he advanced 
us. And we the aforesaid Donald and Cormac do bind ourselves, 
our property, our cattle and our heirs for the performance of all the 
above covenants unto said Anthony and his heirs. And said 
Anthony shall have it in his power to levy from us jointly or severally, 
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or even to arrest our persons, if under the necessity of so doing, and 
in testimony of these covenants we have set our seals respectively to 
this writing, and caused the Scriviner to write our names, this 1 1th 
day of June in the year of our Lord 1608. 

his 
Donald A O'Daly, 
mark, 
his 
Cormack A O'Houroune, 
mark. 
In presence of us the undersigned this writing has been made, 
and they (the parties) have given possession by their own hands 
unto said Anthony Lynch, and he has restored it unto them again on 
the conditions above recited ; and the marks above were written be- 
fore their hands and seals. 

I Muirceartagh O'Clery, the priest, witness of the above contract. 

John + O'Daly, witness. 

I Hugh Muircearteagh O'Daly, scriviner, and witness. 

XXXVIII. 

bjOt) a ipof Ag jac <xon br;ne ejfxtpfecy, lefehpet-f ccuy tujcpe&f <xn fZfi)bjn- 
fO, 50 bf u]ljmf) boiicbA GOac LoclAjn puAjb yj (DaIa 5 pjobnAbeA/<A <x bpA/ipA^be 
Occanxxma a mbA/tuncAce Oo;j«e a ccontAe An Claj/i, bvjne ua^aI, AbmAlAe An 7-0, 
ju/t jlac me fe pajnt b^jeAte jl<xn cOftootA na SAj^An comjlAn, comf;nA;lte, 
com/rucJxxmr^t <xcaf mA/t aca en tA/igeb pn a fc)% a SAg;-A;n a nojf, px nam a 
btuctAp aidac e, p<x mA/i a tA;b cejijxe huhfo. An fa. punt, Agu^ cu;g fZlfynge o.hyc 
nahf<x, OiCUf bA pjnjjii beg colons* n<\ SAjfAn An f<x fzM) n Z ° dntope GOac Sg- 
m<x;/- (De;c <f mbfio;^ iXljrif) 3<vjU;m ceAnu; je, ccuf ACAjmpr; An boncbA fjn, A/t 
fon An ^3)b yp, a CAb^t lebcgb^amA mjj\ pe/tAjn .;. An bA/iA cu;b beg bo ccac- 
jtAmAjn bAjle bA/t Ab Ajnm lebcgb/iumA mjjt Zw* "* b Wy* e bjre/iAn pjobnAbeA/iA 
pejn, e;b;^i ajc <xcuf JAjijtA;be, acu/- AjejujAb, e;b;^ fSjx ccuf jtjfl, acu^- tyge 
a mA;tle pejpn r^le ^-ocJja/i acu/" Amuneu/t acu^ cenmentr; ba rnbeenah Xejfjn 
VOL. XV. N 
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bpejtany^n, acuy buy coj^ bo ted be;e ceanjajlte be pad; talam acuy oy ejoii 

talamAn, aajm pejn om o;;j/t; jjb, om ye;cebu;^;bjb acuy om y;nju;/i; j;b um bj<ij7), 

bon <fnto;ne ><em/ta;bfce y;n, ba o;j/tJ3;b, ba y e;cebu;/i;b acuy b<x byjnjnjjjb ana 

bW3 3° yj<Wu;be acuy 30 bytacb, ama;l acuy ma^t a ea ye ajam pe;n yjty- 

HU)i>e ma/t cr;cc /tana om b/ta;t/teca;b ; acuy poy, pa ma/< aea;b ce;e/i; ye;y;ob 

tjobnabea/ta aj mrjnfcj/t b&la M/it<x Cuabmuman 30 ceaii acuy 50 c/t;ocnujab 

bl;abna acuy cet on mbealleo;ne af 3a;/te bon bata yo, an ceb l<x bo m; ma;uy 

1590, acuy an pe/iaii y;n bo conjnxn;! tf;ibc;je<x^n<xba;b an pe/io;n a^ a ye/ib;y 

noca aea bo co;jt acuy bo jnacojab bl; je ^. acuy a ta;myj, an boncba cebna fjn, 

bom ceanjal pejn an fO, a cgnjal mo;jfi; je mo ye;c;b;u;;vjbe acuy mo byjnjnajbe 

le;y;n lebcgb;tu;ma;n m;/t cebna ^u^t-na-b^ye, amajlle fie;y;n r^le n; ba mbeanan 

te;y, acuy buy co;/i bo bo beb ceanja^lce be, bo yeayam, bo ba^iancay, bo cocJju j- 

ab acuy bo coya;nt boo -CCntope yjn, ba oj3ftjb;b, acuy ba foye;cebjftu;b, acuy 

ba f)n%n)%)15 50 b/iacb, anaba; j %<\c y;le brjne 50 cean, ajay 30 c^ocnujab na 

ba;myj/* e a ca £<m caebam bon eea/ima bl;abna, acuy ceb y;» a bub/tam^ tbu&r 

.;. bl;aba;n seayba bo cejcyte p;ec;t, o beatltojne yo cuja;n ay 3<Je bo bata na 

yc/tjbjne yo pe;n, ama;l acuy majt bo ierxx. M/tla Cuabmuman feafO)n ce;e/te 

ye;y;b p;nebea/ia bo mr;ne;/i bala, bo ^e;^ a jcona^ta le;y;n Japla. Cujlle .;. 

0;ob a p;oy aj jac aon brjne 30 btucaya an boncba ^em^a;bce y;n, /tern la;m 

pejn, yeatb y;to;lte, l;b/ie an yeayajn ah ya lebceb/tama;n m;/t cebna yjn 3 u J/ lC 

na b/tjye an 3ac r}le n; ba mbe<xn<xh lejf bon -cfnco;ne /temjiajbse y;n, CDac Sema;y 

mejc -cCmb^ojy <ftjnyj too jtej^ ejreacta, acuy pO/tma na yj^bjne yo anuay ; acay 

ma^i bea^bab, acuy ma/i po;llyjujab ^ jac n; be f)n, bo cbu;^ceaya boncba O'bala 

mo lim ajuy mo yela ^ an yj^bjn yo, ixn 18 la bo m; be;yembe^i, a bpjobnab£/ia, 

tfiio bomjn) 1612, acuy o.h <f<x naomab bljaba;n bo ft;ojacc a^t bDjijoriya jjiayam^l 

Semay, bo ^}\<i.f<x)b' be; 1?;j £a%fi\n, n<y p^a;nce, acuy na bC/ten, acuy an ya 

cu;jeab btjabajn acuy ba p;c;t bo jijojact na b<f Iban, 7c. 

bondba O'bala. 
•cfj yo na p;aba;m bo b;b lac^, <xn u<| a cujab an y3/i;b)n fo aye; j a meam/taro, 
0;^ bo cu;jieaya an boiicba O'bala yo aybjjb, lam ogif yela <J an ysrt;b;n yo. 
5'jfie an mifjncjfiaj a bjrujljt a nanmana acuy coma^ca a lama an yo y;oy. 

<fo&b O'baboj^n. 

Hugh O'Finne. 

Nehemias O'Davoren. 
<f3 yo na jrjaba;n bo b;b la;c;^, an r-<| bo tu%<Xf<\. an boiicba O'bala, yo ayb;j, 
jreaW yjco;lte l;'bfte ah yef&p ;iem lam pejn an ya bjre^aii yo aybjj, acuy an 
jr-jac Yjle n; ba mbeanan le;y, acuy ba bpu;l ceanjajlce be, bon <Cnbco;ne ^em^abte 
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fO 4.fc) j, to yte;^ epeftctft ftcu/* po/imft n* fZflfijhe fO ftjrbj j. S;ne ftn mrjntjft ftg 
a Bjruljb ft nftnamftSft ftcu^- coiiiftjttft ft lam ftn fO fpf. 

bomnftlt rnftc ^e<xjij\n<Xftn)ji. 

<Xot> 0'<Daboj/tn. ■) Nehemias O'Davoren. 

Hugh O'Finne. J Loclftjn O'bala. 

XXXVIII. 

Translation. — Assignment of Land. — A. D. 1612. 

Be it known unto all who shall hear, read, or understand this 
writing, that I, Donogh Mac Loughlin roe O'Daly, of Finvarra in 
the parish of Octamama (Oughtmanagh) and barony of Burren, in 
the county of Clare, gent, do acknowlege that I have received £6 of 
pure crown stamped money of England, as pure, as refined and as 
valuable as that coin now is in England, and as it was when 
first it was made current, consisting of four ounces to every pound 
sterling, and 5 shillings to every ounce, and 12 crown stamped pence 
of England in each shilling, from Anthony Mac (Fitz) James Mac 
(Fitz) Ambrose A'Linsi (Lynch) of Gall way, merchant. And I the 
said Donogh, in consideration of said sum of money, do give the 
half quarter-mire of land, viz. the one- twelfth part of a quarter 
of a townland, called the half qnarter-mire of Gortnadrise, of the 
townland of Finvarra itself, with its scite, garden and dwelling, 
pasture and arable land and water, with all other profits, royalties, 
and tenements, appertaining unto said land, over and under ground, 
from me, my heirs, executors and assigns after me, unto said An- 
thony, his heirs, executors and assigns, after him, for ever, as fully 
as I possess it myself for ever, as my dividend from my relatives ; 
and as the 4 sessioghs of Finvarra are held by the Daly family from 
the Earl of Thomond, until the end and expiration of one hundred 
and one years from the May next after the first day of May, 1590, 

n 2 



92 

same to be held from the chief Lords of the soil, for the service due 
and accustomed in law. Now I the said Donogh do bind my- 
self, my heirs, executors and assigns the said half quarter-mire of 
Gortnadrise, with its appurtenances and all other things which ap- 
pertain to same, to uphold, warrant, maintain, and protect unto said 
Anthony, his heirs executors and assigns, henceforth, against every 
person, until the end and expiration of the said term of ,101 years 
as yet unexpired, viz. a year wanting of 80 years from May 
day next after the date of this writing, in like manner as the said 
Earl of Thomond shall maintain the said 4 sessioghs of Finvarra 
unto the Daly family, according to their covenant with the said Earl. 
Further, be it known unto all men, that I the aforesaid Donogh, 
with my own hand, have given the quiet and peaceable possession, 
livery and seisin of the said half-quarter-mire of Gortnadrise, with 
every thing thereto appertaining, unto the said Anthony Mac James 
Mac Ambrose Lynch, according to the intent and meaning of the 
foregoing writing. In testimony whereof, I, the said Donogh 
O'Daly, have set my hand and seal to this writing the 18th day 
of the month of December, at Finvarra, Anno Domini 1612, and 
in the 9th year of the reign of our gracious prince James, by the 
Grace of God, King of England, France and Ireland, and in the 
45 th year of his reign of Scotland. 

Donogh O'Daly. 
These are the witnesses present when this writing was given, 
upon parchment; for I, the within-named Donogh O'Daly have 
set upon this writing my hand and seal.— We the persona whose 
names and hand- writings are hereto subscribed. 

Hugh O'Davoren. 

Hugh O'Finne. 

Nehemias O'Davoren, 
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These are the witnesses who were present when I, with my own 
hands, delivered the quiet and peaceable possession and livery of 
the within mentioned land, with all its appurtenances, unto the 
within-named Anthony, according to the true intent and meaning 
of the within writing. 

We whose names and hands are hereto set : 



Hugh O'Davoren, £ Nehemias O'Davoren, 
Hugh O'Finne. V Loughlin O'Daly. 

Donald Mac Gernasdir. 

XXXIX. 



^2 r° caba^tu^- aft na benam actty- a/t na fCftOboi* an cujjeab to. bej bo m; 
)a)t) an a;my;;< )f ao;^ bon C/jeje/tna m;le bl;agojn ^e ceb nao; mbt;abna bej, ba 
po;U/*;ujab 50 bpafymp Ono/ta Jnjean bomnajUTOjc Seaan VCQaojl bomnajc bajle 
J'Oftoaca/ta;n aj benam taba/ttify- acity- aj tab^t mjonirjb pejn a teat ceatftamajn 
ba;le J'Ofvjacajtajn, ua;m j:e;n acu^ om ojgfteaba;b acc^- om y;gneojgfteabo;b bo 
boncfrab 0'Oft;ajn, bo Jafila Cuabmaman, bo Djie^baS ba c^jeab (Daman, bo jre;n 
acity- ba ojgjteabo;b aju^ba ^jjneojg/teabajb, 50 bftat jan ejl;« jab gao atbajbfta 
bo benam an b;a;gb an pe/io;n /-;n, 50 b/iat : ajaf atcym abmcilac gO/i jlaca/- mo 
tojl pe;n pejn bo bjola; jeaf o boncba O'Oftjajn a/t jn bpea/toii yjn ; <x.cuf a ta;m aj 
tab^t m;onr;b pep, mo jieleaj- acu^ mo taba;ttry* a^t jn bpe;toi? pn bo boncba O'O^ajn 
acuf- ba ojg/ieaba ajuf ba pngenoj j/teaba na b;a;j, 50 b/iat, ua;m pep aco^ om 
p-jgneo;2fteabojb acuy om yejejbujjvjb am bjaj j, acup man an jcebna, atajmpj an 
Ono/ia f)n abmatac 50 bpajl bo p;acba;b o/im fe;n but an jac jonab ba nja/t/tpujb 
an tJa/ila o/tm bul, bo peapam an pefto;n f;n bo cea/tt bo Latba;/t bl; jeab, no an 
jac ;onab ejle ba njajipojb an tJa/tla no Oj j;teba o^tm bo bul ; acup at ta;m ba 
abmatab, pa b/i;oj na mbanajje ata o/im, jac ua/1 ba n;a/</tpojb jn t)a/ila no 0;j- 
fteaba no Cu/inajjte Oftm bul bo lacfta/i jn taba;ttap bo can a. bfOjjim bl; jeab, pa mafi 
o/tbeocup pea;< blj jeab an Jajtla, o a;mpj;i 50 bajmpjft, Z° ^ a S ab *" : ft S u r rn *' 1 
beftbab a/t yjn, a tajm aj cujt mo lajme acup mo pela a^i ^-0 an la fjn tua/- bon mj. 

her 

Onofta ny + bonnell. 

mark. 
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JS jab fQ pjabojn bo hj bo l<xth«.j\ jn t<vb<x^ituy yo bo yj^obab, <xjuy be lathaj* 
lama aj«/" f el* Ono/ta;B bo ca/t. 

bomnall fl&ac Sajbne, p/iie. 
Sean O'Coana, £jne. 
Donnell Conry. 
Morish O'Mullconry. 

XXXIX. 

Translation. — Assignment of Land. — A. D. 1619.* 

These presents have been made and written on the 15 th day of 
June, 1619, and make it known, that I, Honor, daughter of Daniel, 
son of John O'Muldowney of Ballyhybroackaran, by these presents do 
resign my right and title in the half quarter of Ballyhybriackaran, 
from myself, my heirs and assigns, unto Donat O'Brien, the Earl 
of Thomond, president of the two provinces of Munster, and to his 
heirs and assigns for ever, without laying any claim or preferring 
any suit to said land for ever. And I acknowledge to have received 
satisfactory payment from said Donat O'Brien, as consideration for 
said land, and I hereby give my own place, my release and as- 
signment of said land unto said Donat O'Brien, his heirs and as- 
signs for ever, from myself, my assigns and executors ; and also I, 
the aforesaid Honor, do acknowledge myself bound to go to every 
place which the Earl shall require of me to go, to secure him in the 
rightful possession of said land, to appear before the law, or go to 
any other place which the Earl or his heirs shall require of me 
to go. And I acknowledge, thro' virtue of the bonds by which 
I am bound, at every time that the Earl or his heirs, or his attorney 

* From this period few, if any, legal instruments were written in the Irish language. 
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shall require of me to appear to have these presents put into legal 
form, as the Earl's lawyer shall order, from time to time that I shall 
so appear. In witness whereof I hereunto set my hand and seal 
the day of the month above written. 

her 
Honor -J- O'Donnell, 
mark. 
The witnesses present at the writing of this assignment, and of 
Honor's setting her hand and seal hereunto are 
Daniel Mac Sweeny, witness. 
John Coony, witness. 
Donnell Conry. 
Morish O'Mulconry. 



Having now concluded this collection of Irish Deeds, I may, to the more ancient of them, 
apply the description given of Saxon instruments of a similar nature, by the celebrated English 
Antiquary, Sir Henry Spellman — " The Saxons, in their deeds, observed no set forme, but used 
honest and perspicuous words to express the thing intended with all brevity, yet not wanting the 
essential part3 of a deed ; as the names of the donor and donee, the consideration, the certainty 
of the thing given, the limitation of the estate, the reservation, if any were, and the names of 
the witnesses, which always were many, some for the one part and some for the other. — As for 
dating, it was not usual amongst them. Seals they used not at all, other than (the common seal 
of Christianity) the sign of the Cross, which they, and all nations following the Greek and Roman 
Church, accompted the most solemn and inviolable manner of confirming." — The Irish deeds of 
more recent dates generally come within the description of those commonly in use in the time of 

Hen. III. of England and afterwards, as given by the same Author " I observe in the deeds of 

that time a very absolute and methodicall composition, which therefore hath ever since been re- 
ceived, and conteyneth in a manner to this day ; consisting upon the parts here following :— 
1. The Direction. 2. The Parties. 3. The Consideration. 4. The Words of Grant or Donation. 
S. The thing granted. 6. The Estate of the Granter. 7. The Habendum or Estate granted. 
8. The Use whereto. 9. The Reservation, if any were. 10. The Tenure. 11. The War- 
ranty. 12. The Sealing and Delivery. 13. The Date. 14. The Witnesses."— Spellmah 
« of Ancient Deeds and Charters." — Vide his English Works, folio, London, 1723. p. 234.235. 



Eriiatum.— Page 6, line 9, for XXIX read XXVIII. 



